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Tntrodvction

Snug ce titre "Identification et Formulation de Projet", cette
série de rapports se cormose de deux parties, la premilre "Dossier de
Trojets”, recouvrant douze projets spécifiques qui ont At€ identifiés
et d8crits, et ia seconde, un rapport spécifique entilyement consacré
d la réforme cu systime Cducatif et intituld "L'Euseipnement: Comme
Instrument de Doiveloppement”™, Ce derpnier renferme une vaste série de
racomwandations s'appliquant »ux différents aniveaur de 1'enseignement
et, en raigson de iu nécesgité critique Jde meitre en place une réforme,
11 ept présenté comme ¢7 rapport siparé,

Tous les projets présentfe lei sont une suite des rapports
de la Phase T du Projet RAMS ec des documents relatifs aux options de
développements fiatoris aux cours de la Phase ITY. Fn aucune fagon ils
ne sont sensés reprfsenter un choix multi-sectoviel global des activités
pas plus qu'ils ne se voulent un récapitulatif des propositions émergeant
de 1l'ensemble des repvorts RAMS. Tle sent plutét nn groupe de projets
sélectionnés se Focalisant essenviellement sur dewx seclheurs particuliérement
eritigues de 1'économie waurttimienne : L'environnement et 1'emploi. Il
existe aussi des projets concernant la péche, 1o pestion des plturages
at le développement vursi Intdpré,

3

Le modéle den projets CILSS a étd adopté nour les douze projets
afin de suivre un modzic standard Familler 3 la fois des donateurs et des
bénéficiaires au Sahel

1 n'yv woc aveens intentien d'écablir de priorités entre los
projers. fn clelité, c'est bien 13 une des tiches ossentielles du GRIM,

mais daneg uwn sers nlus Lovg., précisdmert dans te cadre d'un plan

national coh@rene do di'vaionnonmuirt.

T1 zowvient Jde nocer que 1o GRIM se trouve dédjd & La téte d'une
panoplie de projeLs nronosis var les donateurs, exeminés par les Minist8res
concernés et Jes olpanilsmes para~dtrtiques ef peur ainsi dirze, préts @

Etre laurds, Fo pelind, fe CRIM a wolng besoin de recommondations pour des
sunplfmencaives Gue des moyens de lus winllser. Les cestrictiens budgé-
taires et Te¢ wangue de wmiin-d'senvre compZiente et cualifife sont parmi

les priacipales conrcaintes awiguellos 1o CRIM est conronté, et limitent
ses capacités d rislizer les proprommes qu'ils solent de faibie, forte

ou de wvaste envergore,

Oa pourraxt nlammolns considéres que les projets identifiés
dans ce rapport ont upe valeur iflustrative. Quelques uns sont dévelcppls
avec plus de détail que d'autres, gquelques uns sont chiffrés d'autree ne
le sont pas. Plusirurs d'entre eur, dims le domzine de la protectlon de
1'enviromnesent, sent dCja fomiliers pour le CRIM qui en a approuveé
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le principe. Nuelques uns pisent welns foudd que d'sutraes sur la
capacité d'abeorption de lu Mouritapie. Lew donageurs cotiment que
la mwoindre de ces ackivités desra gol;iaensemert Gvaluer les remarques

en liagison #gvec Te GILTN.

En rlug des vapwort de la Phase 1 o RAMS, 1'ensenble des

documents méthodolociaues Jdu ceun velatifs aux options de développenent
' ! i
Cdevraient aicsi Zfcre consulifs sur auLres propasiolons d'astivites

R & f AN o g - . k .
Jocueenies noriant sur SankA/Nutiiuion ot gur les

Mesures &'Accommosuenenis Ju sectens Aoricele  permectanb une large

Eventail de choix. Lo iocument sar L Zmpici sogpfree 1'#lchoracion d'un
Code A= 1'inteeopyizs d
intensitd de Main-d'couvre. Lo rappovt Synindsique sur les Strattpies

svant pecnabire des lnvasclssomencs i forte

de Dévelonnement donce Juelques prandes Yignes 4 ovive ginfra’l sur les
projecs de Formation o0 d'uoalyse des dwamies dans te cadve d'une planifi~
i sigocler comme Lrés

catiun réginnais Zu Jévmloppemeni, Tt faul avss
important 1. molile Iatvant-sorans prézentd daus le systéme pour les
Caleuls du Vil Wval. rul, s'ii arpit ddvelupn plus avant et 2ffing,
‘Evaluation des

8
- - &

d )
Eo dliuvestisseneris spicifaques duns le sectaur rural.

pourralt Gtwe un Rrn insorument dideeciiication ot
possibilit

Les rTapporce du RAMS ont frlc resporily deux (lémenis principaux
dans Ja JéTimitioa el des demandes de proicts @ () lu ndcessitd
d'Impliques tes commumaucés et Jos reprdsentants locaux du pouvelnement
dans le processus, ot {L: 1o adeessitd de comendre avee précision les
mécanisres roeinu. wt te contoxte Cons el e prejet se déroulera,
Ignorar wes deoi wersans dn prebi@se sorain risgun J'8chee sur ure

conrenticn ilicace d oo projed,
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L, RESUME DU PROJET

Date : 8 Juin 1981

o . . Pitre du Prajet @ Coordinstion de L'Amélioration de
Référence RAMY
~Lere HEN (4] 1 orpe . T ) . : P . s
) L'Envicommerent et de 13 Lutte contre la Esertisation

- —en PR
Rigieon @ Nouakehott, lodh . vy e
ZBC A R Secteur : L'Environnement
el Ghavkr of Assaba
Minictére ou départcment concevyud : Minigtore du Développement Rural
Objectifs du Projet : Lo Projet vise & ceoustituer une armatuzée administrative
solide permecrtant d'assurer estre le Gouvernement et le terrain une ligne
contiaue et homogéne de pensde ot d'action pour la coaception, la mise en
veuvre et l'évaluation d'uue politigue d'aminagement de ) 'environnemert
2t de la jutte contrz la déserrisation ct pouwr la coordination des actions ;
cette ligne servira ausst de bas en hout au passa continu de 1'informatipn
qui est actuellement insuffisant.
Colt total esztiml : enviroa Financemznt extdvieur requis : environ
2,000,000 Us 4 1.770.,060 US ¢
Description sommailre @ Afin de permettre le Gouverncment Mauritzvien
d'appliguer la stratéoie de %a lulte contre la désertisation adoptée
en mal 1980, 1l esr preposé dforpganiser un systéme de coordination, o
Le projet eavisage plusieurs coascilliers gui s'appueraient sur la
mise sur pied dlune commrasion naliorale et propressivement d'un
soutier adwisistratif | dows eieglens.

O S ——
Durée du Projer @ @ ans IDate espirde de mise on oguvre @ Aussitdt

I . _— -
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3. OBJLCTIFS

Atdey le CRIM 2

mettant d'assurer entre ie

(R

terrain

pensée et J'action

1'évaluarvion dhime
de Turee

la SORLTE

Actions

rontiru de

4. JUSTIFICATION

La stratdépgie de 1o lutte

au Sahel

par e Mawrivauie oo

Howakchoro., Elle ne peury

des setions e luite

Clest 3 15 coozdination de

La craation décidée

contre

politigue natiewale coovdonnée dans ces domuines. Mals

constituer

a écd définie par le

nyiei sée

contre I

la dégertisarian ¢

COORDINATION DE L7AMENAGEMENT DR L'ENVIRONNEMENT

DE La LUTTE CONTIE LA RESERTISATION. "Epine

gale de 1z Jutce contre la désertisation'.

o

et Assaba.

urre armature adminiegtrative solide per-~

Gouvernement (CNLD, MDR, DLD) et le

ions, Prefectures) une ligne continus et homopine de

coneenlion, la mise en neuvre et

vola

frea

nolitigne d'aménapemert de 1 'envirounewent et

la déseriisation et pour li cocvdination des

cette “dpne sevvive Lussioaeé has en haut au passage

Pinformation qul cse zetuellement insuffisant.

rontre la désercisation et pour 1o dévaloppement

1

»2 et 1 Clubk du Sahel. Ulle u été adopitde

T

[
B

un Sfwiaaire nationsl tenu en wai 1980 3

par

“appiiguer que duns g uecute on la conrdination

desertisatien are assurae par 1'Adminisrration.

Lieolulte gue vise e wrésent Projec.

eoomnd PURD G upe Commission paticaale de Jutte
fewrer er cours de signerure) montre 1o volonté dhume

Jinsaf fisarce on
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personpels & tous les niveaux de !'Adwinistrarion wauritacienne entrave une
mise en veuvre «ificace Jde 1n stravégic adoptie : en parciculier la coordi-
uation ces différentes activités duus ses domulnes wet actusllement mal
assurée. Le Projet vise essentiellement 3 antélinrer corce coordinmtion,

Le Séminairce pour 1'élaboraiion o'un plan natious) d'oction de lubte
contre Ja disertificitiin, organind par Je MDP 4 Houakchott du 26 au
28 mal 1420 avee 1'zide Ge ITONGO o inseric dans soo conclueions 1'urpence

reization. De plus, le

diune intensification de la jurte contre le
décrer (en cours de signature)} wortant créarion du CNLD Prévoit noramment
que le Ministre dn developpement rural sera Vice-nrisident du CNLD et que
le Directeur de la DEN (u'il est proposé par aillicurs de vransformer en

DLDY en sera le Seerétaire pérmanent .,

Four des raisonc de commodité, wals surtout pour des raisons budgéraires,
il a'est pas possible de donner ¢'un BEUl coup et d rtous les niveaux nécessai-
Tés, un soutien administratif dans poutes Yee Répinns. 4ussi est-ii propasé

gue le Projer o'exerce dans un premier teaps dans la caprtale, puis dans deuy
chefs linux de Reégiom, ot dans chacwmne de one Répions, dane deux Fréfectures.
Sont propnades : Région de !'Assabs, chetd lieuy Kiifa. avec les Préfectures de
Barkéwol =) Abiod et de Nonkossa, et Répior du Hodh harbi, chef liew aloun

el Atrouss, avec les Préfectuores de Kobenni et de Tint ane.,

bes preopositions sénerales on soc 2'zicer 5 1z ceordination de ia lutte
conrre le désertisarion avaient JUil Bré prisentics pax IUUNED (1979). La
preésenie propocition reprend pro ravte jos recenmandations §¢ja faftes par
BaUMER et SABRA (1980 o Pe AT ED teprites par ota JIN (P98 ¢ dans ses
proposiilens ¢c financement de Projers dans e cadre du [Vome Plan.

S DEBCRIPTION

S et o e e e s

s.! = Sitwarion physique

Le Projer cousizis eusentisollewment & poster un cercain nombre de
conserLilervs ryos quelilifs qunees d'adminisurateurs mEuritaniens, pour
dssurer une ligne contiune v commandemen: (de haur #n bost er &é'infornetion

{(de bas en nauvr )
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~ 1 conseiller consultant temperairs awprés Ju Ministre du
développement rural, Vice~président du CHLD,

~- 1 conreiller permanent suverés dn Directeur de la DLD,

- 1 conscillier aunrke de clacuu des Couverneurs des Rigions de
1'85vzby ¢ du Hodh el Gharbpi |

.

~ dans chacune de e Bigilons : L conseiller auprés de 2 Préfets @
£ up

3 Barkéwel el Abiod, Flobeuni, Hankossa er Tint3ne.

Le Sonvernement devra fournir un bureau 2 chacun de ces conseillers st
prévoir pour chacun d'cux des facilitdés de scerélariat, de bureau et

de commnunications.

lLes conseillers auront nouasment pour responsabilité d'infermer leurs
homelogues des technolugies arproprifes pour risoudre lenr probléme. Ou bien
ils connaitrout eux—mémes ces cechniques, ou bien ils sauront ot s'adresser
pour avoir les informations requises. A cet eifet, et pour faciliter leur

: . . . . P . . L}
travail, on a prévu le craation ou le développenent, avee 1'alde du Projet.
d'un centre d'information sur les technslopies avprooriées dans lz lutte
contre lu désertisacion et i'aridisznion., Ce Centie devra Sire fait en
liaison avec le Flan, avec 17IMRS, et surtout svec lc Frojet proposi ci-aprée

y » J !
NEs o L . i AN g e b 1 . . i A . g -
Fiehes dirvectiver et campapgne &'informetion pownn la lurnte centre la désertl
b 3

sation’, erc. 1) dewra s'efiovcer d'chrenir le plus de pnatéviel possible des

ins.

Centres culturels aia Manvitanis ot dans les meys wvols

La Fipure ) schématise )'orpanisation proposie

M

5.2 - Situarion sociale

Le Projet servirs routes Jes couches socisles de La Meuritanie mais i)
aura un @ffer tout particalier de formanion pouy les fonctiomnaires de hout
niveau guprés desqueils un coasellier sera placéd, En effer, iz rile majeur

de chanue conseiller, sers dlasserer 1a f1dE.it3 comstante des décisions

s atinn, d'assurer la

& la strenipie navionale dr lutte contre La déseri

formation rermanente en cours ¢e Crnvai. des fometicnnaires qu'ils conseilleront
ainsi que de leurs collabeoratzars et e leur &tat waior, ot de veliller 4 ce
que tous les eiforts nécessaires sorant faits aw alveaan des Ripions, des

Prétectures wt du torvain pour que »0l1, denaée & 1s Jurte contre Lo désertisn-

rion une place priorvitai
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TABLELY |

choyve année

- Spomws forfzitdires mises 2

{en US dollare)

7 -

12

disposition des

conrelliers

I)‘.C"l TORS D FORMATION DEMOMITRATIONS DU TERRAIN

conseilleér couwsultant 15 00 3 000
consaeilley, DLD 30 209 10 020
comseillers due Gouvernrury an oo £ 00C

Aloun el Atrouss

Fiffa 30 ong 5 000
conseillers de Préfors

Bavlkbwe! ol Ablod 5 O0C 10 000

Yanlkosnsea 500G 10 000

Kobeoni 5 000 i 000

Tintzne Y 5 000 10 000

125 (0D 65 oCD
6. 3UNEET
0n trouvera L essal de hiadget (en US Jollavs) sur Tshleau 2 ci~joint

pour ce qui conhcerne la contributior interpaticenal e en devises

La participation au GEIY

- & toans
Gouvzroours de 1
Karidwol ¢l Al

de la DL

-~ un

1 and,

.. \
AL NOE

- six ou rert chauffeurs,

pretigucioent (onplet,

!

Lo venara s

du Clodh o #1

vobennd

Mrafectnres

e giraectour

e 3o DLD, les

Ghzrhi, les 6 Tréfers de

st Tintene, les peroonuels

3

docunvntaiiste (oul tecevre au préalanle une formation pendant
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~ du tewps de aecréturiar (dactylopraphie, t&léplone, ete.),

5 fucilivés de burcaux ¢t de secrécuriat, nolamzent wm bureau
ad 1a D.D A Houakehntt, une salle de docwmentation & Nouszkchett,
un barean doas chetune des six villes hors de la rapitale ofi

serunt post?y des conseillers,

- um secsiutairs seéne~dactylio (qul recevrs su poéalable une formation

pecdant ] any.

Le mentant de 1'alde extérieure pour ce Projet seralit de 1'ordre

de } 770 GO0 US ¥ répartis sur 2 ans.
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7. PLAN D'0OPERATTONS

Vers octobre 1982, ia DLD Zevrait commencer & se venforcar sensiblement
8i le Projet proposé RAMS / MB 2 "Formation sccélérée de spécialistes de
1'aménagement de 1'environnement et de la lutte contre la désertisation”

est nis en veuvre, comme on 1'espére, dés septembre 1951,

le MDR sugmentere sa capacité de couception gréce au bnreau d'études
recoumsndé par 1°UNSO et or rapacité de coordination grace & 1'"épine
dorsale"” de ia lutta concre la désertisation qui est proposbe par ls

présent Projet.. On prévoit ume division du Projet em deux phases.

Les dates proposéea supposent
8) que 1'activigg du Projet "Pormation accflérfe de :spEcialirtes
de 1'aménagement de 1'enviromnement et de la lutte contre la désertisation"t '
commence ~n septembre 198] et que les 4 stagiaires qui devraient &tre formés
mjolgnent les postes prévis dour leur affectarion avant octobre 1982 :

b) que ie financement de la phase 1 du précent Projet est acquis

et le recrutement du comsultant Al effectnd avant noveubre 1981.

PHASE I : Activités préparatoires et de mise en place

juin 198)] : requéte du GRIM et commande d'une Renault 5.
a0t 1981

premiére cousultation du conseiller Al, premiére réunion du

CKLD. Comuande dJes véhicules et de 1'équipement de bureau.

pov. 1981 : deuxiéme consultation, réunion de le commission lé&gislative
et réglementation sur les ressources naturelles renouvelables.
Comgnaride Ju reste de 1'Gguipement.

f8v. 1982 : troisi&me consultation, secende réunion du CNLD.

wai 1962 : guatriéme cousultation.

a0t 1382 : ringuidme consultation, ftroisidwe y&union du CNLD.
4



PHASE 1T @ Achivement de la .mige en place ct déveloprement./formation

aolir 1982 : mise en Flace du congeillar A2 et cu doruncutaliste.

sept 1982 ¢ mise en plice den cunsciliers B) er B2,

ort. 19B8Z ¢ mige en Place des conseillers £, 02, U3 et C4.
SEminaive ¢'uwie sewmiine pour les coaseillers ot lenre
homeIagues & Hénme,

déc. IS8 & début ges HtAages de formetion,

Eegoine _en personnels

Les bescins en persconels resaortent clairement de ce qui 2 é1é exprimé,
& saveir 7 comseillers permanents dout un posté & Nouakchort ar 5 sur le
terrein, en nlue, vn conseiler consuitant, et un documentsliore & Nouekchott .
le personnel de contrepartiv est fpalement désigné par ce gui précéde. Upe
liairon nerticu)idre devrs five Etablie avec leg tonctionnaives de la DLD au"
sein des Régions et des Préfectures ; aelles-ai gavonr données dsnr le cadre

)

du Yrnjet RAMS Cisjoinl, Pay coutre, des activités de firmation sur rlace seront
Wis2S av Point av fuv et B meeure des besoins pour informer et former les
homelogues et leurs collaberateure @ le progrmmie détailld ne pouris étre

fixé qu'apris Ja wise en roure Cu Projer, et aprds consulfation avec le

Projet “Démonstration d' aménagement de 1Meoviroanement.,, , " gui dewvra

coumener ¢n miEme Lemps.

5. RELETIONS AVEC L'ALTRES PRCJETS LT SUITES FVENTULLLER

Comme il ¢ Eté Zeri: plus haut, ce ¥Frojer forme un tour indissociabie
avec lee Projers FAMC rroposbes, Un eslive ciacéroement que Ja mise er
orvvre J'ureence, et de facen quici Bionitanic de oo quatre Projels et

Pt et e o by 3. v —— T s eyt nS "

sbsolument nécessaive & 1u favveperds de lenvireunerent mauritanien et donc,

a meyen terme, 2 le survie mime e Lo Mmnvivsnie,
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Dens ie ces cli le Projet gounevnit residement des r@sultats positifs au
niveau des 4 PrEfecturss thoisies, il serair tTis possidle de raccourcir le
temps de servize des conseillers dans ces 4 Préfectures, et de les cranstérer
dens b souwelles Préfectares, sclr dans les winer Fépions de Avssba et
du Hodh &) Chargui, commw : Giufzew et 3odwdeid en Astaba, Tamchekbet au

Hodh el Gherbi, soir dans d4'autves Régioma, par exemple !

Rodh zeh Charguei ;o #u chef-ileu, Newe, et daas les Préfectures de
Njiguenui, Timbedgha, Bassikounou et Oualfta,
Tagont © au chef-lieu Tidjikja, et dans les Préfectures de

Moudjéria et de Tichit.



LISTE DES ABBEVIATIO§S

APPA Projet mauritano-hollandaig d'aménagement des paturages
et de production animale en Mauritanie

AL, USAID

C.0.] Chief of Party (Coordonnateur du Projet) RAMS

CMSN Comité militaire du salut national

CILS! Comité inter-états de lutte contre la sécheresse au Sahel

CNERY Centre national d'é&levage et de recherche vétérinaire

CTFT Centre technique forestier tropical

CNLD Commission national pour la lutte contre la désertisation

DA Direction de 1'agriculture, MDR

DE Direction de 1'é&levage, MDR

DLD Direction (proposée) de la lutte contre la désertisation, MDR

DPN Direction de la protection de la nature, MDR

FAO Organisation des Nations unies pour l'alimentation et
1'agriculture

FED Fonds européen de développement

FMEL Fédération mondiale des églises luthériennes

GEFO¢ T Groupement d'étude pour les fours solaires 3 applications
tropicales

GRET Groupement de recherche et d'échanges technologiques

GRIM Gouvernement de la République Islamique de Mauritanie

IEMV] Institut d'élevage et de médecine,vétérinaire des pays tropicaux

IMRS Institut mauritanien de la recherche scientifique

MDR Minist@re du développement rural

MAC Mission frangaise d'aide et de coopération

NAS "National Academy of Sciences (Académie des sciences des USA)

OADA Organisation arabe pour le développement de 1'agriculture

OCDE Organisation commune pour le développement économique

OMB Offic: mauritanien du bétail

oMM Organisation météorologique mondiale

OMS Organisation mondiale de la santé
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OUA Organisation de l'unité africaine

PNUD Programme des Nations unies pour le développement

RAMS Rural Assessment and Manpower Study, projet USAID (= Mission
d*étude pour 1'évaluation du secteur rural et des ressources
humaines)

RIM République Islamique de Mauritanmie

SEDES Société d'étude et de développement économique et social

SONADAP Société nationale pour le développement des oasis

UBAF Union des banques arabes et frangaises

ur Unité fourragére (1 UF = 6 897 kilojoule)

UNSO Bureau des Nations unies pour la région soudano-sahélienne

UICN Union internationale pour la conservation de la nature

M Ouguiya mauritanien (1 US § = 47 ou 48 UM)

UNESCO Organisation des Nations unies pour 1'éducation, la science et
la culture ‘ '

UNEP Programme dec Nations unies pour l'enviironnement

VISP "wisiting International Scientist Program” (= Programme US de

consultantc scientifiques intcrnationaux)

WWF "World wildlife fund", Fouds mondial pour la nature



b RESUME DU PROJET

Pt s, 5 e e it ? St are . i

Date : 8 Juin 1981

Tirre du Projet : Formation Acc8iérée des Spécialistes
Réfiirence RAMS de 1'Aménagement ¢ de la Lutte contrve Ia Désertisation,
Phasa I @ Mise en Place 4'un Systime non~Formel,

.

R »

Secteur: l'Environnenent

e e

Pays @ Mauvitanie Régpion: fOHn*Chh!L i

v e mem e e b s ——— 16 w01 e aaa

- ———— .

Ministéce ou département concerndé  ;  Mivdstdre du Développemeat Rural
direccion de la Protection de la Nature

Objectifs du Projet : Pallior 4 L'énorme insnflisance gquantitative et quali-
tative =n personnel ponr o fovmaticn aceéliérée de spicialistes de 1'aménaga-
ment de 1'environnement et de 1o loente contre la désertisation qui. permettront
La misu e ceuvre dans les plus courts délais possibles des mesures d'urgbnee

qui s’ mpo sent .,

e ) e ot i hi - d Y AL = - & o= S b+ vm—t

SR

Rt et i T T et L L

r - : " r 7 I . .
Colit Ltotal estimé : envivon \ Vhnancement, extériear requis @ environ
2,000,000 vs .‘_A ; PUTARD 00N s o8
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el e Dlvectisn e la larte

Protection de to Newvre =0l Lrane
contre la décertisation. Pour arteiadre ot objoclif ay progeamk de
fermation sur pluce ev o Vitranger est envisaed pont des "vEtdrioaires
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Stropleds aus T des Tastenowes Courragers ausn aaode aus !, des
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vurén du Projet ;7 aan Lante eaperdn de miee en acuvre @ Aussitdt
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2. Loy

FORMATTON ACCRLEKEE DES SPECTIALISTES
OF T.' AVENAGEMENT ET DFE 1A LUTTE COR-
PeE LA CESERTISAITON. Thase I : Mise
on place diuu gystime non foorel

Evsrantiellement en Msuritanie sur le terrain msis sussi & 1'Ecele
nationele de formation des vulgerieatenrs agricoles (ENFV4) de
Kagdi, =t dans quelques cas, dans des organisaviens vrégionslies.
Spécinlement dant le Hodh Gbarbi, 1'Azsaba et le Gorgel, en
soutien du Frojet RaMS / MB 3 '"Denmonsirstion ¢ aménagement de

1'envirvonrement pouv un développement intépral narmenisé'’,

3. OBJECTIPS

Pallier & U'évorme inseffisance gusntitative et quelitative en
personmnel pour i fommation accélirée de apdclalistes de )'amérage-
ment de 1lenvironnement et de le luice contre la désertisstion

qui permet-rout ly mise on oeuvie dane 1nn plus courts délajs

nossibles dos mesures o'urgence gui L 'imposent, notanment dans

tes dowalnes

apmnapcment des terTaing oo partouys,
NeluemRn el ressLseaer .,

défease ot rer carntaon des sels,
fconemie ¢ ool e feu,

Ceonemie ¢! oous'ier dr i cau,

gmfnagencns v s faune e de la flore.



La formation euvicepée duvra permettre notomment le d8collage
d'pctivités décentralisées su nivead du terrain, comme celles
prévees par les letits Projets Projetas PP du présent rapport)

et celles, qu'er capire dn plus ¢n plus nomhreuses, qui devraient
gtre congues et verlisies par les Comuipsions réglonales de lutte
coptre 1z desertisntion (CRLIG., Flie a awsai pour but de former

Jes howologues gui sont indispenscbles av succds ded Projets

pProposcs.
4. JUSTIFICATION

4.0 =~ Le personawi de 1'actuelle Direction de la protection de la nature

) ro—

(peN)

La transformation de cetre Direction en une Direction de la
lutse contre 1s diéserctisation (DLD) est recommandée depuis février 1980,
Son persomnel est triés faikle. D'aprés le ritre 07, chapitre 06, du budget,
iuticelée "Ministére du déveloprement rural, Direction protection et aménage=

«n

ment apro-pastoral (?) il commpenait, an déhut 1980 :

ngénieurs dipilwés de |'Feole forewtifre des Barves (France),

/
-4

e

dows 3 avaient suivi aupscuvanr let cours de 1'Ecole forecrigre

du Banco (COte d'lvoirel,

- 1 ingénieur adiecint tecinique déplime de 1'kEevle d'agricuvlture

de Yamoey (Sénipal),

- 20 conducteurs of 3% wonitenrs soccie de VENYFA de Reedd ;5 oen

QLLTE, ¢ NSUVEAUX Concuskeurs sont prévias en 1980,
- 43 pardes forestiecs n'aveng protiguemcnt avcune forwakion,
Y gavdes ausstiaiies sans foomauion,

Comme L'a expliqui MONTALEMBERT (197%) i1 v & donc lieu de considérer

quie la sitvaiion des etfeciifs o Evelnd comme suit @


http:Ministe.re

1977 1980

Cacres A 3 5
Techaiciens B 2, 20 + b atrendus
Agents d'esecution C 81 80

mais i1 convient de noter que le dervihrve catégorie n'est guedre apte &
exfcuter que sous mme surveillance 2t on ancadrement constancs, puisqu'elle
r'a regu aucuna fooperion. Le personnel est trés insuffisant gquantitativement
pour faire fase sux seuls besoins strictement fcrestiers qui svaient été

est.wés comme zuit dans l'¢tude précicée :

1980 1990
A B c A B C
Plantations forestidres
. mio:en place } 4 40 2 10 160
. gesrion ! 2 20 ] 7 70
Peuplements naturels
. mise en gestion } 2 10
. pestion ! 6 &0 5 25 250
Faune et parcs ! 5 30 5 25 250
Total partiel 5 19 180 '3 67 676G
Planification ¢t direction 2 4 3 2
Aecherche et encelgnement i 2 3 4
Parvicipaticon au développement
intepré " 7 2 10
TOTAL I 32 180 21 87 670
Evalgetion 1977 (i5) (B2 (500; (20) {80 (600)

Dans wne autre Evelustion (WIRTERROTTOR, 14793, on trouvait les besoins

suivants &éteblis en juillet 197%, er non écalés dans le remps


http:S-iCLLeMh.1t

ACTUELLEMENT BESOINS A FORMEkK

-
Ingénisurs Faux et Foréls 2 ’,10
P cadres 6 4% 3672
Ingénieurs Travaux 4 - ~26

Ingénieurs adjoints 3
- ‘ an tectmiciens 26 30 544:,
Cenirdleurs 25 54
Préposés 41 /200
. , agenss d'ex.93 350 257
Gardes forestiers 52 a 7 'N57

Mais v sura-t~il av budget, 347 postes pouveaux, et dans combien de
temps °
Par aillears, peut-cn trouver, d'ici 1990, 2 la fois des bcurses poux
format les candidats, des crédits budpétaives pour créer les emplois; et une
quinzaine de candidats inginieurs, une cinquantaine de candidats technicienf
et plusicurs centanines de candidats agents d'excéeution 7 C'est peu probaole,
surtout avec ic systhwe d2 fommatiocn actuel qui ne privilégie nulicment
1'agriculture et qui laisse les étudiants libres de choisir les &tudes qu'ils

venlent faire, sens yue scieat pria en compte leo besoins de la naticn.

11y a lieu par ailleurs de rappeler les priévisions de proprammes

d'opérations furestibres qui ont servi de base & cac tvaluarions :

19717 1984 1930
initialement .
. probable
T révu :
Plantations forestisres (ha)
» wize en plauve 700 }OLOD 700 2z 000
gestion, surface cum. & OOC 7900 ¢ ON0 20000
Peupiemenrs natwrels tha)
. mise ¢n gestion ann. 10 200
.ogestion, surio ocurulee i 1h0 O 50 000 200 000

Ces chifives ne semblent pas avolr &té nuteints en 1980,



Lans cette évalusvinn, 11 n'n pas el tenu compte des besolns, pourtant

elalistes du pastoraiiomwe, aue voug dvoluons, su moins, &

CeEats, N E)

inn ingénieurs et din techeiciens pour 1965 an plus tavd,

& loag cerme, et en théoric, 17idiés? serait peat-ftre que la DLD digpose

don Glun inglniens de cadre Al, velyeatent et d: haut niveau,

ans chage v

vee plusieurs lamivleurs AV ot inpénieurs des travauy sous Res ordres,
otamuent dans chaque Frifeccure. Une telle structure classigue voudrait

ucei quiil v ait, en nonbre plus prand, des techniciens & ls disposition

e chogue ragénlenr oo ingénieur des travauy, cu 4 la 18te d'ar.ondisscments,
t des prfposes plus nribreur encore. pour wouvrir tove le territoir
allienreusement, une telle stricture est tout & falt impossible 2 metcre

ur picd dans un diélal raiszonnabis @ 11 faun zv moing £ ans aprés le
accaleurfet pour produire un Ingénieur Al dans le sysiéme formel d'éducation,

ing 4ans nmour wm AY, quakre ang pour un iagénieur des travaux. Mals encore

ne fcie, let candidats sont rares, ct iespostes budpétaires n'existenc pas,

Une solution nlus réaliste permertiast de faire face rapidement aux

esoins les iplus urgents de 1a Mpuritanie : elle consiscerait 3 renverser
'ordre formel classique qui ennsiste A 'apord former dee giénéralistes puis
les spéeialiser. I} z'nglivailt aag contraire., dans e svstéme proposé, de
ST r rapidement des apfelalistes cavshles de vésoudre seulement dans un
reteur limivé quelyues uns deg problomes Jes pilus ureents qui avront éré
Jentififs au nivecy national et de les meriye aw rrawail 1e plus vite
ssyible, puls, spres quelques anndes de service, de douner auxy meillenrs
‘onire eux, va comlémen: de formalion pour leipir lear fermection, ev de
BSoremeltoe aw cravall svec des vespoasavilites un opou olus grandes que
rérédemsent. Aprés guelnuer aonées de servics encore, une aoavelle formanion

litionnelle sersd

Gunarén, Lo,

Un tel esestine dntommel | gul a #00 préconist et narvielloment mis en
ruvre pht Abdersuane REMILI, pour Mloeritur universitaire dr techuolegie
sricole de Bostaganem (algériel, présunte e avanlarcs susvants o

= 31 rerrute auw wiveau des vidiapes et oor compement s, parml des
gens wotivés o )'asdlicration de Jours prosves cunditions de vie
@l de ceiles do loure proches, e: ferme das humses ot des fepmes

qui auront peu de problumes pour continver i wvivre dans leur
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1. RESUME DU PROJET

Date : 8 juin 198!

Titre du Projet : DEMONSTRATION D'AMENAGEMENT DE L'ENVI-
Référence : RAMS RONNEMENT EN VUE D'UN DEVELOPPEMENT INTEGRAL HARMONISE.

Région : Hodh el Gharbi, Gorgel, Secteur : dévelopve~

Pays : Mauricanie et aussi Assabs et Hodh ech chargui| ment 1ural intégré

Ministdre ou département concerné : Ministdre du dévelonnement rural, Direction de la
rrotection de ls nature. C

-

Objectifs : Tenant comote de la nécessité d'actions de dévelonpement intéprées feites avec
la participation totale des ponulationset sous-populations concernées, des progrds particu-
lidrement inquiétants de la désertisation en Mauritanie et des efforvs considérables
dépensés sans grand succés jusqu'd ce jour dans les Projets de dévelonpement de 1'&levage
en Afrique s&che, le Projet a pour but de traduire dens les faits. au niveay des réalirés
du terrain et des hommes, la stratégie de lutte contre la désertisation adoptée par le
Couvernerent, tout spécialement :
= par la mobilisation des populations concernfes dans des activités d'aménagement]
de 1l'environnement,
- par la mise nu point d'une méthode d'acquisition rapide par les povulations
des connaissances nécessaires & 1'extension de la lutte contre la désertisation
= par la formation sur le terrain ¥ tous les niveaux de personnels pour
1'aménagement de 1'enviromnement et ls lutte contre la désertisacion.

Cout torgl estimé : &quivalent de Financement ext&rieur requis :
6 500 000 US % Phase I (16 mois) ]} 015 029 US §
Phase I1I(2 ays+3 ans 0T 4 410032 US ¢
la formation)

Description sommaire : Vuigarisation-formation auprds des éleveurs et des agriculteurs
des méthodes de conservation et d'aménagement des ressources maturelles et narticipation
de la population aux travaux de sauvesarde de 1'environnement - reboigement, fixarion
des sables, brise~vent, aménagement des narcours, amélioration de 1'hveiéne et de 1a
nutrition.

Durée du Projet : Phase I 16 mois Date esnérée de mise en ceuvre :
Phase II 2 ans + 3 ans 1982
de bourses




2, BUTS DU PROJET

On rappelle que "le pantoralisﬁe est 1l'ensemble des arts et dev sciances
qui coucoureat i 1'amflioration du niveau de vie dew &leveurs (objectif socisl)
2 1'zugmentation de 1'€levage extensif (objectif &conomique), et & la produc-
tion et 3 1'utilisation maximum, régulidre et soutenue, des ressources
iourrag;res de toute nature (objectif technique), dans le cadre du développement
intégral harmonisé dec ressources nazurelles d'um ﬁays" (BAUMER et REY, 1974).
Le développement intégral harmonisé est "pour une population.donne et les
eous populations qui la constitusnt la série des passages, au rythme le plus
rapide possible, et au colit le moins &levs possible, d'un mode de vie woins
huwein I un mode de wie plus humain' (LEERET, 1961).

Le présent Pro}et, qui ne peut se faire qu'en liaison avec un ensemble
de Projets constituant une gstratfgie de lutte contye la désgctisation, est
en somne le Projet d'accompagnement du Projet "Coordination de l}unlnagenlnt
de l'enviromnement ot de la lutte contre la d!lcrtisation". et 11 impplc
que le Projet "Formation accélérée de spScialistes de 1'aménagement de
1'environnement et de 1a lutte contre la désertisation” ait iqgu déjd un
commancament d"exécut:ion. ne aerait~ce que pour former les homologues qui
seront nécubsairas au Projet. Par ailleurs, le présant Projet devra travailler
en 8troice liaison avec les autree Projets de développement rural et tout
spécislerent le Projet FED de développement de la production animale dans
le Sud-Est’ de la Mauvitanie, le Projet APPAM, le Projet Bamque mondiale de
d&valoppengnt de 1'&lovage dans le Sud-Ouest de la Mavritanie, le Projet FED
de reconstitution de la gommeraie, etc.

Par ailleurs, sont proposés avec le présent Projet, wme série de Suus-
projets qui doivent &tre &troitement 1iés, coordonnés avec lui, mais qui
peuvent Eventucllement faire l'objet d'un financement distinct.

Dans la situation confuse qui prévaut actuellement en Mauritsnie en
matidre da pastoralisme le présent Projet vise A prouver la visbilité d'une
stratégic, stratégie générale de lutte contre la déscrrisation telle qu'elle
ddcoule du rapport BAUMER et SABRA (1980) et des conclusions du Séminaire
de mei 1980, stratégie d'aminagement pastoral telle que précilée.dans le
cadre du Projet RAMS (WILKES, 14Y81). Tenant compte de'l'expérience et des



résultats de divers Projets en rapport avec la production animale, avec la
foresterie, avec la lutte contre 1'érosion, qui se déroulent en Mauritanie,

le présent Projet vise & prouver la viabilité d'une stratégie dans son
transport au niveau du terrein. Il a 1'ambition non seulement de préciser
pour les conditions mauritaniennes les principes de 1'aménagement du
territoire et spécialement de 1'espace pastoral mais de démontrer sur le
terrain en vraie grandeur et avec la participation des populations concernées,
spécialement des &leveurs, les avantages qu'on peut attendre d'un aménage-

-

ment de 1'environnement pastoral pour une développement intégral harmonisé.

2.] - Le Projet se situe dans l'esprit du Plan, en ce éu'fl contribvera -

3 tendre vers 1'autosuffisance alimentaire. Il aidera notamment & 1'amélio-
ration de la production de lait mais aussi de viande, spécialement pour .
1'autoconsommation par quelqu'un des sous-groupes de la population les

plus pauvres. Le Projet est entiérement dépendant de la participation des
populations, qu'il incitera. En particulier, il aidera chaque fois que
possible les couches les plus jeunes de la population, tant en aidant & la
formation de la jeunesse que pour contribuer 3 une alphabétisation vraiment

fonctionnelle, notamment parmi les éleveurs.

I1 est aussi attendu du Projet que, dans l'esprit du Plan, il aide a
une redistribution du revenu, en aidant notamment les couches les plus
défavorisées de 1a nation. De plus, le Projet aidera & la réalisation des
taches d'intérét national tellesque la fixation des sables, le reboisement

et la protection de 1'environnement.

Enfin, il aura le souci comstant de s'appuyer sur les valeurs culturelles

et traditionnelles des populations concernées.

2.2 - Le Projet est en tout point conforme aux recommandations du CILSS
et du Club du Sahel pour une stratégie de lutte contre la désertisation et
pour la participation de la ponulation. En ce qui concerne l'objectif
améliorations agro-sylvo-pastorales, il sera atteint par : un inventaire des
ressources naturelles renouvelables et, ultérieurement, sa mise & jour
permanente ("monitoring”) ; le dévelonnement et 1'amélioration du réseau
de pare-feu ; en accord avec les éleveurs et avec le comcours d'aides
extérieures, la constitution simultanée de réserves de fourrages et d'ali-

ments pour le bétail et la mise en défens de paturages ; 1'utilisation des



mises en défens pour amorcer un systéme de rotation de plturage ; 1'instaura=
tion progressive du paturage différé, d'abord en démonstration et avec
1'apport compensatoire de fourrages et d'aliments du b&tail fournis par

des aides extérieures puis généralisé ; 1'améliorgtion qualitative des
parcours par la multiplication par éclats de souches des Graminées fourra-
géres pérennes et par des plantations d'arbres fourrapers en bouquets
centres de dissdmination protégés par des groupemenrs volontaires de
population ; la reconstitution des piAturages &rodés ou Epuisés par des
travaux appropriés (carrés nabatéens, resemis, griffage du sol, etc.) ;

la construction en année 2 pluviosité Eélevée de réserves ensilées suscepti-
bles de se conserver 2 ou méme 2 ans ; 1'amélioration et le d&veloppement

dv fanage, etc.

Ces mesures d'saménagement du phturage me porteront leurs fruits que
si les &leveurs modifient leur attitude et que si des mesures d'aménagement
du troupeau sont prises 2 temps, Aussi, faudra-t-il commencer par de
petites actions de démonstration et de sensibilisstion de la population
avant d'envisager des programmes portant sur des milliers d'hectares,
méme 5i ceux-ci sont trés nécessaires @ la survie méme de la Mauritanie.
Les grands programmes pastorsux n’auront de chance de réussir qu'avec
des &leveurs désireux de changer leur vie : c'est de cette modification
d'attitude que dépend le futur du pays., Quand cette mpdification sers
faite, le mode de conduite du troupesu pourre &tre modifié : meilleure
composition, avec moins de bovins ; meilleur rspport des sexes et des
classes d'Sge, recherche de lignées plus résistantes ou plus productives,

etc. Alors seulement les actions vétérinaires auront tout leur sens.

2.3 - En ce qui concerne leé objectifs par secteurs, ils ne sont pas
encore connus avec précision pour les secteurs concernés par le présent
Projet mais les entretiens qu'on a pu avoir avec des responsables maurita-
niens au cours de l'élaboration du Projet domnent & penser qu'il est tout

& feit dans le ligne des objectifs de ces secteurs.

On profitera du Projet pour amfliorer dans toute la mesure du possible,
et en particulier dans la mesure ol les populations concernées 12 ‘ouhaitent
ou au moins 1'acceptent, les systémes de production pastorale. Ceus=~ci sont

généralement axés sur 1'aspect bovin ; or, un systéme de produc ‘aIn bovine



ne peut guére fonctionner de fagon satisfaisante pour subvenir aux besoins
de 1'homme dans un environnement avasi difficile et & variations climatiques
aussi grandes que lc Sahel sanc " 'gpport résultant de la dynamique
différente des troupeaux de moutoac et d= chévres" (CIPEA, 1280). En
conséquence, on s'efforcera de donncr une place beaucoup plus importante

au dromadaire et aux petits ruminants ainsi qu'aux systémes de brout.

Le Projet cherchera aussi & rapprocher lcs sectours de l'agriculture

et de 1'élevage. Comme le faisait remarquer ilyab ans C8jd une mission
FAO (REYNTJENS et al., 1975), il manque nocamment au programme de production
animale le maillon structural essentiel nour favoviser le déstockage des
piturages ¢t assurerla liaison entre 1'élevage extensil de naissage et
1' embouche semi-intznsive ou intensive qui devrait logiquement étre dévelon-
pée & la faveur de 1'accroissement des cultures jrrigubes. Il convient ainsi
de mettre au point les méthodes et les structures qui permettront de
réaliser la complémentarité entre la zoue d¢ naisseurs et 1s zone d'embouche
(cf. sur ce sujet L'Annexeb6 ) Bous réserve que le prix de revient des cultures
fourrageres soit abaissé fortement, ce qui présupoose notsmnent que les
méthodes d'exhaure de 1'eau soient beaucoup plus &conomiques que les roto-
pompes (shadoufs, vie & eau, roucs a podets, éoliennes, ...}. En effet, dans
des Btudes de faisabilité de février 1974 (Kagdi) et de janvier 1975 (Rosso)
la SEDES nvair #valué le prix de reviert du métre cube d'ewu pompé a 1 UM
4 Rosso ec & 1,2 UM & Kaédi ; il s'ensuivrit que le prix de 1'UF proluite
en irrigation &raiv trés &levé, par exemple & Rosso :

7,49 U4 pour }'herbe sur pie.,

4,77 UM nour 1'UF de foin,

5,49 UM pour 1'UF d'ensilage.
Ces prix étaient trés élevés et du fourragpe produit dans ces conditions ne
mourrait supnorter le prix d'un transoort par cemions jusqu'aux troupeaux.
Aussi faudrait-il s'orienter sur le transpoit caravanier, et, dans certains
cas, lorsque la tenure des cerres le permet, Sur la transhumance du troupeau

vers les licux de production fourrapére irriguée.

2.4 - te Projet s'insére parfaitement bien dans les objectifs des régions
ot i1 exercera princinalement son activité & savoir :
Gorgal @ développement de cultures fourragdres dans les cultures irriguées,

conservation des sols et recherche d'une associarion de type



coopbratif entre les producteurs de fourrege et les éleveurs,
Hodh el Gharbi : développement des aménagenents ugré-sylvo~pastoraux et
la gommeraie ; le Projet &tudiera &galemsnt dans cette région les
possibilités d'un amfnagement de la faune sauvage notamment en
vue d'une association de s& productioa avec celle des animaux
domestiques. ' )

2:5 ~ les objectifs wpkcifiquas du Projet peuvent se troduire en termes
de bénéficiaires ou de productions. Les bénéficiaires seront essentiellement
les populations locales, surtout lss plus défavorisées, et notamment les
éleveurs nomades, transhumants ou récesment s&dentarisés : ssns exclusive
toutefois, parce qu'il est prévu des actions spécifiques en faveur d'agricul~
teurs de palmerains. et en faveur d'agriculteurs de périm3tres irrigués. En
matidre de production il est difficile de quontifier avant la fin de 1a
Phase’ I ce que 1'on peut espérer du Prbjet. Mais, sur le plan qualitatif, on
peut 8'attendre 2 :

+ une augmentation de fourrage pour lcs'animaﬁx et par consfquent
uae smflioration et une sugmentation de la production de lait,

- une utilisation de 1'excident &ventuel de lait en pkricde des

pluies,

une sndliovation de la qualitd de .2 viande,

une milleure rentabilité de 1'§levage en géniral,

upe bien plus grande participation des populations aux actions
de dEvelopnement les concernant,

la formation sur le terrain d'§lémints choisis dans les populations °
locales pour contribuer au progrés du pastoralisme et A 1'awélioration
de 1a qualité de via.

Ces agents pourront 8tre transformés, grize au Projet RAMS .- . . en
"pastoralistes aux pieds nus", "forestiers aux pieds nus”, agents sanitaires
de vulgarigation, etc.

2.6 ~ Comme i1 a d&ja &té dit plus haut, le Prcjet eost inséparable du

-

Projet FED d'amBliorstion de 1'$levage du Sud~Est de la Mauritasnie, at il devra



tenir le plus prand compte des risultats du Projet APPAM et des résultats

du Projet FED de reconstitution de la gormeraie et du Projet USAID sur les
palmeraies du Sud. Grace aux Comités régionaux de lv.t2 contre la désertisa-
tion et 3 1'"épine dorsale' de la lutte contre la :éseitisation qui sera
créée par le Projet RAMS / MB |, le Projet jouera wva *3 : mobilisateur essen~
tiel et complémentaire avec les autres opérations d- | veloppement rural

intégré.

3. CONTEXTE DU PROJZT

3.1 - Situation physique

Doux Régions ont &été choisies pour paster le personnel du Projet (ef.

Figure 1) :

- le Gorgol pour les actions centrérc sur la production fourragére irriguée,

- le Hodh el Gharbi, pour les ac: .o1. forestilres et pastorales,

mais ces limites ne sont pas exclusives. Jans le Hodh el Gharbi, le Projet
bénéficiers des conseillers en lutte contre la désertisation qui, dans le cadre
du Projet RAMS / M3 }, seront postds auprés du Gouverneur 3 Aloun el Atrouss

et auprés des Préfets de Tincane et de Kobenni. Mais si des opportunités

se présentent de développer certaines nctions du Projet en dehors mais &

proximité toutefois des deux Régions choisies, il devra pouvoir le faire.

La Région du Goryol, en bordure du fleuve Sénégal présente la caractéris-
tique importante d'avoir des sols irrigables notamment des sols hydromorphes
et des sols bruns subarides vertiques et plusieurs projets d'agriculture
irriguée en cours de dévelopoement. La végétation naturelle comprend en
dehors de la vallée cu fleuve Sénégal, des groupements 3 jujubier trés
caractéristiques et oh il comnviendrait de tenter 1'introduction de jujubiers
sélectionnés au Rajasthan et en Haryana (Inde) qui produisent de trés pros
fruits savoureux. La Région comprend aussi dens ses parties les plus élevées

des grounements a Mimosées et snécialement Acacia tortilis, supsp. raddiana.

La Région d'Aloun el Atrouss, tant par ses sols bruns subarides sur
sable & facies peu différenciés jue pur 6a végération avec sbondance

d'Acacia Senepal, est probablement la partie de la Mauritanic qui ressemble






FIGURE | : Zone d'action du Projet
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= & Tintine, & Rorsarl ot & “amciekett : 1 dispensaire,
Dans la Région du Gorgsl existent @

- % Kogdi : 1 h&pitel :r8gional, 1 Jigpenscive, 1 centre de protection

wsternelle ot icfuntile et 1 compewcnt nozade,

= dee dispensaires 3 Maghs=ms, U'bout at Mouaguel.
>
En outre, il axiisie dans la Région su woins 8 postes midicaux.

Yoeb = Dituariops ~Jeiniptrzrive

e s

Le Projet rera scvus coatrlle ed.:iwictratis Jo la DLD 2 lhquclle il pexa
sttechiéde controls sera assurd localem:nt par les Couvorneurs das régions
du Eodh el Gheshi ¢r du Zurgel. L:2 inspections de la DLD & Alour el Atrouss
8t 3 Fufdi rav.ns tyie troltezeont assecifen i toutcs les activit8s du Projet
dout elles seront le suzport logique. Em te qui concerae la 28me Région, les
Préfectures da Tiat7 :: ct de Kobeami coront plua spicialeuent impliquées dans
les activitla Cu Projec, votamisnt celle de Kebe-ni gutour de laquelle seront
axfen las activitls velotivas 3 la faune osvveze ot 2 1lemflioration de la

santh zt e L. mutrivi-oe,

4. _KIBSQURCEL NECEWIALARS

4.1 = fasncvreas 2t riquas

" . . . . . ,
Golale D ap da prenides phroe, ol esn d'zerivit®e préparstoires, il
o'agira e:zontiollenent d'idantiZicr les asteurs, d'identifier les sites at
de prieicer las pesivitis @

8) Tdzntifier les acteurs, c'esi~d~dize rechercher, par de trés nombreux
contzets avee les cutoritfis, aver las &leveurs, cvee les agriculteurs, les
kemmes qui scut p-B8ts d s'rider ecux-2%pes ot qui soubsi<ent -zcevoir conseils
ef. &pruls tachniquas pour aciliorer ia sécurits, le nivean et la qualité de
iaur vie ;oc'aul eux i roadront le Projet vivant. Cot aspect est porticu-
li2rement ivportunt cer la participation cdes populatioas es: non pas nécessaire
mais eheolurant indiapouarble a dévaloppemeat irtégral nermonisé. On peut

dire gue si quelques 650 millions de dollars ont 6té cipensis depuis 10 ans
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en Afrique dans des Projets d'élevage sans presque aucun résultat, c'est
essentiellement parce que ces Projets ont 6té faits sans 1'avis, et sans la

participation des populations concernées.

b) ldentifier les sites, c'est~i-dire reconnaitre sur le terrain, avec
les &léments concernés de la population, les emplacements ol seront matéria-
lisges certaines activités du Projet tels que : enclos pour 1'observation de
la dynamique de la végération, enclos pour servir de-centres de reproduction
naturelle de plantes fourragéres, emplacements pour aménager la collecte des
eaux superficielles, tracés de parefeu, zones ol des activités de fixation
des sables sont nécessaires, zones ol des reboisements en gommiers ou en

d'autres espéces sont souhaitables, emplacements pour boisement de village, etc.

c) Préciser les activitéds, c'est~B-dire d'abord faire le point exact
des connaissances et des expériences, positives ou négatives, en rapport avec
1' aménagenent de 1'espace pastoral en Mauritanie ; cela impliquera notamment
un passage par le siége de la FAO du chef du Projet et, dans le courant de
la Phase 1, deux réunions inter-Projets a Nouakchott sous la responsabilité
‘de )a DLD. Préciser les activités, c'est aussi préparer un nlan d'opération
détaillé pour la Phase II du Projet qui ne pourras &tre efficace que si elle

suit immédiatement la Phase I.

Dans la Phase II, on dévelowvpera les activités identifié. s ou amorcées
pendant la Phase I avec la participation de plus en plus irportante des
populations pour qu'elles deviennent totalement actives pa: -lles-~mémes
et maitiennent le momentum 91l aura été gagné grace au Projet. Les populations
manifesteront leur participation notamment par des suggestions faites aux
reeprnsables du Projet, par la récolte des matériels (par exemple graines)
par leur avis sur les buts du Projet, par la surveillance des plantations,
la surveillance et 1'organisation du paturage différéd et des rotations de
paturages, par la création, le maintien et 1'utilisation de pépiniéres, par
1'organisation des campagnes de fanape, d'ensilage et de conservation de

fourrage, etc.

4.1.2. Le travail a effectuer découle des observations faites ci-dessus.
Dans la Phase I il s'agira essentiellement d'un travail de sensibilisation, de

vulgarisation et de préparation. Muis seront également amorcées certaines
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réalisations sur le terrain parmi les plus urgentes qu'auront identififes les
&leveurs et les agriculteurs par exemple fanege, points d'eau._diff&ré du

piturage, etc.

4.1.3. Equipements nécessaires. Dans la Phase I 1'Bquipement nécessaire
est limité mais il devra Cire disponible dés le début de la Phase 1. I1

consistera essentiellement en :

1 Land~Rover dé&s le premier jour de présence & Nouakchott du chef de,
Projet,
1 deuxi@me Land~Rover disponible 3 mois plus tard 3 l'arrivée de

1'agronoma,

Ces Land~Rovers devron: etre équipes d'un systéme de radio-t&lécommupi-
cation leur permettant de: communiquar entre elles et avec le chef-lieu des
Régions, et leur permettant ggalement, par des syst@mes portatifs, de
commmiquer & faible ou moyenne distance avec des équipes mobiles du Projet
qu'il conviendrz de munir ausai dee wimes avpareiis. Il sera également
nécegsaire de diiposer de perits matériels de topographie, de jumelles,
d'appareils 3 enregistrer le son et 1'image, avec films, bobines, cassettes,
etc., de petits outillages agricoles, du mat8riel de cléture pour les pépi-
niéres, les placesux et divers, etc. Il conviendra Egalement de prévoir pour
1'sgronome des graines, du matériel pour construire ume compostiére, des
8acs et sachets divers avec des &tiquettes, et peut-&tre un petit motoculteur.
Enfin, il conviendra que des montures avec leur harmaechement soient disponibles
& Aloun el Atrouss et 3 Kaddi au début du 102me mois du Projet, pour servir
Dotamment aux 2 experts associds et, si nécessai;e &ux 2 experts basés 2
Aloun el Atrouss.

Enfin, seront &galement nécessaires des woyens audio-visuels paur des
activités de vulgarisation 2 Kaédi et si possible & Aloun el Atrouss ; on
pense que les appareils nécessaires ont déjad été fournis par le PNUD a
1'ENFVA de Kagdi et que le Projet, prévu par ailleurs, de Campagne d'infor—
mation sur la lutte contre la désertigation (PF 4&) pourra fournir les
moyens nécessaires au Hodh el Charbi. Ces moyens devront permettre 1'acqui~
sition ou la location de films, de bandes wmagnétiques, de diapositives, ete.



4,2 - Ressources humaines

4.2.1. Personnel de supervision. Un comité du Projet sera créé, présidé
par le Ministre du développement rural, Vice-président du CNLD, od participe~
ront : le Plan, le Directeur de la DLD, sécrétaire, le Directeur de 1'
Elevage, le Directeur de 1'Agriculture, le Secrétaire générsl du MDR en Ba
qualité de responsable de la recherche agronomique et des aides extérieures,
1'IMRS, la Sant&, 1'Education, le Directeur du Projet (assist& s'il le
désire des membres de son personmel) et son homologue, le Représentant de
la FaO.

Les réunions du comité sont prévuer : ls premidre semaine du premier
mols, du 4&me mois, du 10éme mois, et pendant la dernig&re quinzaine du
l1&me moir en vue de préparer la Phase II, et au début de la derniire semaine
du 15&me mois pour préparer le comnte rendu final de la Phase I.

4.2.2. Personnel de réalisation. le personnel de réalisation comprendra

obligatoirement et dés le premier jour du Projet :

1) 1 homologue & temps comnlet pour ke Chef du Projet, pendant 16 mois,
2) 1 homologue pour 1'agronome pendant 6 mois, & temps complet,
3) 1 homologue pendant un minimum de 9 mois A temps complet, pour aider

1'expert sotialogue. .

Par ailleurs deux agents de vulgarisation meront affectés au Projet dans
le Gorgol plutdt orientés vers les cultures fourragéres irriguées, et de
quatre dans le Hodlh el Gharbi, plutdt orientés vers 1'élevage ou de préfé ence
vers le pastoralisme ou la foresterie. Par ailleurs, il est rappelé que
1'objectif du Projer est d'obtenir qQue les agents de mise en oeuvre du Projet

soient la population elle-méme.

4.2.3, Personnel expatrié. Pour la Phase I du Projet, le personnel

comprendra

1 écologue, chef du Projet, pour 16 mois,
1 agronome pour 6 mois,
! sociologue pour 12 mois,

1 phyto-écologue associé et 1 agronome asgocié, chacun pour 6 mois.
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On trouvera sur le Tableau 1 ci~joint ie plan d'opération pour ces
pearsonnels. I1 est précisé que 1 mois du chef du Projet sara consacré, avamt
la démarrage du Projet lui-méme, 4 une recherche d'informations, notammsent
su sidge de 1z FAD & Rome, &ventuellement aupréds du FED et auprds des
organismes hollendais chargés du Projer APPAM.

L'iZologun des zones arides, chef du Projet, devra avoir une grande
explrience pratique des zones arides et de lsur aménagement ; il sers de
préférance un snufnagiste des terrains de parcours ; il devra parler et écrire
couramment le frangais, connaitre au moins des rudiments de la langue arabe,
&tre prét & 1l'apprendre, et &'y cngager de fagon d &tre reju ¥ la fin de
la Phase I @ ume exsmen d'arsbe d'au-moins au niveau 3 des Nations uniez.

§i, comme il est aoqhaicd. le Projet ast exécuté sous la responsabilicé d'un
organisme spécialisé des Nations umies, le Chef de Projet devra avoir une -
bonne .connaissance de la structure et du fonctionnement de 1'organisme
d'ea&cuﬁion ; il pasoera 15 jours au sidge da cet organisme avant son départ
pour la Mauritanie. Savoir monter 3 dromadaire ou 2 cheval serait un
avantage. Excellente condition physique indispensable et &tre préparé 3

vivre rustiquement dans des villagas ou des cnﬁpeuzufn. Aptitude 3 travailler
en §quipe (celle de 1a DLD) et 2 diriger une &quipa (le Projet). Davra
travniller en liaison trds &troite avec comseillers du Projet RAMS / MB |
d'une part et avec le Dirscteur de la DLD d'autre part, qui, avec son
conseiller, fixc les orientations ot décide les grandes options et la
politique ¥ quivre. Il travaillere sussi avec le Gouverneur 3 AIoun al Atrouss
qui.,, avec son coageiller, adpstera la politique aux exigences de la Région

du Bodh el ahlzbi.

Le chef du Projet aura Egalement des contacts directs avec

le Gouvernasur du Gorgol 2 Kaédi,

le Gouverneur du Bodh el Gharbi 2 Néma,

ies Préfets de Kobenni, Tintane, Timbidru et Djigueni.

Le chef du Projet représente le Projet dans les CRLD des Régions I et II.
Le 3zociologue parlera couratment 1'arzbe (ou le hassanyis) oi le

frangais. Il devra avoir une expérience pratique de la vie avec des Eleveurs
'des zones sidches de 1'Afrique at Etre pu courant des principes et das méthodes



TABLEAU | - Plan d'opération (Phase I)
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de 1'aménagement des zones arides et en particulier de l'aménagement des
terres de parcours et de l'aménagement forestier. Il devra svoir unme expé~
rience pratique de la vulgarisation agricole en milieu semi-aride et pastoral
en Afrique ou au Proche-Orient. Sous la direction du chef du Projet, il

devra identifier les besoins ressentis par les populations en matiére 4'
aménagement de l'environnement, trouver les vﬁies pour leur communiquer

la philosophie et les techaiques d'aménagement de 1' environnement, et d’amb-
lioration de 1la qualité@ de vie définis par le MDR et amener les populatlons
concernées’ & s participer plexhement 8u' Projet. Il aern pont§ 3 Aaoun el

T +1.
Atrouss.

* L"agronéme “devid’' avolt ine bonme: expérience deé 8 pavs en voie dt‘a d&v"eﬁlop'-
pement et de la zone aride. Il aura ume expErience Hé;f&'bréﬁuafibbﬁ?Gﬁ¥§a§é¥;"
en zone aride, en culture pluviale mais surtout en culture irrigute. Il devrl
parler couramhent le frangais  une connalesance mEme supetfxc1e11e de
1'arsbe, du hassanyia ou du toucouleur serait um avantage. Sous les direetion
du chef du Projet et avec 1'aide d'un expert associé, il préparera la
Phéne 11 eﬁ vue de gsusciter dans les gones irrigufes le développement des
cultures fourragéras (en liaison notapment avec la SONADER, avec le CNRADA,
avec les différents Projets existants et avec les divers groupemsnts de
producteurs).

I1 coopérera 2 la formation en production fourragdre, notamment a
1'ENFVA et par des stages de vulgarisation appropriés destinés aux agriculteurs

et/ou 8laveurs.

I1 participera avec le forestier @ la recherche en matiére de fourrages
ligneux.

I1 animera ou eidera certains Petits Projets (PP) dans son secteur si

le finaucement en est trouvé, par exemnle :

= petit projet de développement pastoral int&grd dans les environs de
S&libaby préparé per 1'USALD (V1isp, 1981),

~ PFl] "Développement rural intégré autour de M'bout™ (BAUMER et SABRA,
1980 : 65-67),

=~ PP 6 "Plentation du cadd en zones agricoles (l.ec. : 51-53),



L'expert associé en cultures fourragéres s'occupera plus particuliirement
du PP7. 11 devra savoir monter & cheval pour et posséder un dipldme en

agronomie.

L'expert associé en aménagement des parcours devra avoir un diplome
d'écologie ou d'agronomie ou de foresterie. Il devra savoir monter & cheval
ou 3@ dromadaire ou &tre disposé a apprendre. Il sera chargé spécialement,
sous le contrdle du chef du Projet, de 1'implantation et de 1l'entretien des
placettes d'observations pastorales et de reproduction de plantes fourragéres,

et des relevés phyto—écologiques.

Dans la Phase Il du Projet (Tableau 2) sont prévus en plus des exnerts

et experts associés de la Phase I, pour des périodes de 24 ou 18 mois :

- un snécialiste de la faune sauvage,

B

hydraulicien vastoral,
- un hygiéniste nutritionnel,
- un spécialiste associé nour la faune,

-~ un zootechnicien assoc:é, chacun pour 12 mois,
sont prévus également, chacun pour 24 mois :

~ un forestier,

- un vulgarisateur associé,

-~ un aménagiste des parcours associé,

~ et un zootechnicien.

Le plan d'opérations pour la Phage II sera précisé durant la Phace 1. On
trouvera sur les Tableaux 1 et 2 les lieux d'affectation des experts : trois

lieux d'affectation sont prévus, & Aloun el Atrouss, 2 Kaédi et & Kobhenni.



TABLEAU 2 ~ Plan d'opération provisoire (Phase II)

MOIS
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ECOLOGUE DES ZONES ARIDES

CHEF DR PROJET 24 m/m
AGRONOME 24 m/m

SOCIOLOGUE 24 wm/m -

FORESTIER 24 m/m

VULGARISATEUR 24 m/m

ZOOTECHNICIEN 24 m/m

-

SPECIALISTE DE FAUNE
SAUVAGE 12 m/m

HYGIZN ISTE-HUTHTI(NISTB
12 m/m

HYDRAULICIEN PASTORAL
12 m/m

PHYTO-ECOLOGUE ASSOCIE
18 m/m

AMENAGISTE DES PARCOURS
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Dan. {a Phase Il du Frojet I'action du forestier s'exercera notamment
autour d'Aloun el Atrous., le chaf licu de ia Iléme Région, et spécialement
de part et d'autre de 1'axe routier Timbédra-Tintane. Elle visera les
objectifs suivants, avec la participation des populations et avec 1'aide

‘du PAM (demandes i oréparer pendan:t la Plase I) :

1) Reconstruction d'une gomneraie productive au bénéfice des communautés

d'éleveurs et/ou apricuiteurs.

2) Proteccion contre l'érosion de la route Tintana~Aloun el Atrouss-—
Timbédre, dont le track définitif et le goudronnuge sont prévus dans

les prochaines annles.

3) Amiélioration d.5 conditions de viz, nutarment par des pleutatious,
dang les villages situls (e part at d'autre de la route pour éviter
que leur popularicn les sbandonne e¢r vienne s'agglutiner le long

de la route.
4) Protection des bulscrents et des pAtvrages coatre le feu.
5) Appui & l'inspection foresviire 4'Alous el Atrouss (DLD).

6) Contribution & lg réhabilitation des Capporidacées (cf. PP 9).

Le long de la "Rovt: d2 1'egncir", de Nouakciott & Wéma, via Kiffa,
Tintane, AYoun el Afrouts ot Tiwmbidry, lo yopulation s'est agglutinée, aban-
donnant ses villages, Jenr i'esncic de trcuver quelque occasion lucrative :
la dégradation des sols ern e la végiration, 4238 ind<vitablement amorcée par -
1'action temporairz de; ~npin. lourds de vravaux routiers, est ainsi considé-
rablement agpravée ot de muni@re pevwanente par une pres.ion accrue de la

vopulation et de ses troupeaux.

La zone traversée auw approcha J'iloun el dtrours est physionomiquement
et botaniquement trés voisine dcs meilleures zones & goumier ("gum gardens")

du Kordofan (Républigue du Sudsn). Elle est conscitude par un  riseau de

vieilles dunas fixfes plus ou moins ribériles, au reliaf encore assez accentué

sCparées par des dinressions au sn? formé d'élémeuts plus fins et d'une

coloration un peu plus brune qui scrble indiquer une légére accumulation

d'éléments orpgoniques. Dans ce: di;vecsions, ol il est possible que de

petits puits & faible production puissent en certains endroits 2tre creusés

avec succes, la végdtation ligueuse comprend surtout Balanites aegvptigca mais
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' on note également : Boscia senepalensis, iaerue crassifolia, Capparis decidua,

Ziziphus mayritiana , Bauhinis rufescens, Acacis tortilis subsp. raddiana. Sur

les dumes, le végération ligneuse comprend Acacia Senepal, Acacia flava, Acacia

tortilis subsp. raddiana, lepntadenia pyrotechnica, Euphorbia balsamifera ; le

tapis herbacé comprend essentiellement Cenchrus echinatus mais aussi C. Prieurii,

Eragrostis Tremula, E. aspera, Stipagrostis hirtigluma, S. ciliats, Aristida

pallide, A. fimiculata, A. Adscensionis, A. mutsbilis, Andropogon gayanus

(seulement "présent”), Digitaria gayana, Ctenium elepans, Schoenefeldia gracilis,
£

etc. L'aspect général des sols et de 1a végEtation doppe 3 penser qu'il

s'agit d'un bon pAturage fréquenté au début de la saison s3che, convenable
Surtout pour le mouton et le dromadaire, et que 1'amélioration du paturage et
de la production de gomme est possible. On rappellera, & ce propos,. que la
Mauritanie produiirait bon an mal an avant la sécheresse quelques 7 000 t/an de

gomme et &tait le 2&me producteur mondisl.

Psr ailleurs, i3 proximité de certaines agglomérations et de quelques
points d'eau, le piétinement des animaux et le surpdturage ont commencé
d'entrafner la remise en mouvement du sable : il convient d'entreprendre

sane tarder, dans ces lieux, des travaux de fixation de dunes.

On notera que dans le rapport UNSO (mai 1979) est suggEré (p. 48) "1'envoi
d'une mission... pour 1'&tude des techniques 3 mettre en oeyvre en vue de
protéger la route contre 1'envahissement des sables. La mission, d'une durée
de 2 2 3 mois, serait conttitude de 4 axperts : unm spécialiste en mcanique
des sols, un forestier, un ibgénieur des routes, un hydrogéologue'. A cbté
de ces moyens considérables, lz Projet soumis ici peut paraitre dérisoire ;

il est espéré cependant que son démarrage rapide permettrait d'sccumuler

des renseignement précisux pour une nrotection ultérieure de 1'ansemble de

la route ; sans 1'sction des populstions concernées elles~mimes pour lutter
contre la désertication 1l&¢ long de la route, aucune méthode me pourra réussir
& fixer les sables gans des investicsements gigantesques. Par silleurs, les
enseignements du orésent Projet, avec ceux de la reconstitution de la gommeraie
par le FED, et de 1a lutte contre 1'ensablement 4 Nouakchott et & Makta-
Lahjar, constitueraient un ensemble cohérent qui devrait permettre la générali-
gation en Mauritanie de ce type d'actions et 1'amorce rapide de vaates

programmes 3 1'échelle pationale.

Comme toutes lea activités cu présent Projet, celles~c¢ci doivent ssrvir
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de démonstration 3 la population ncur qu'elle puisse en reproduire et en
multiplier par elle—mfaz 1lcs réalisations ; austi les mithodes doivent-elles
8tre simples, peu colteusen, peu sophistiquies et &tre mises en oeuvre par
des groupes décidés 2 fsire pat ewn-miéres quelque chose pour euxr—mimes.

Aveg 1'aide des adninistratewrs locaux, trds au courant de 1'6tat d'esprit
at des capacités des villages et dec campements comoe des problimes de tenure

du sol, il s'agira d'abord d'idencifier cec groupes.

La wlthoce générecle sers ensulte de repérer dans une bande d'environ
15 lon de large e part et d'sutre du rracl de la rvuse (10-12 ka au nord et
5=3 km au sud du 1'axe routier) des »cnes propices 3 1'établissement de
percelles de démomstraticun : vol er vigéiation frvorables, mrie sussi groupe
d'hoxmes préts 2 truvailler. Ces parcelles pourront ctre pelyvalentes ou
monovalentes ; allas caroat deatirder & une ou plugieurs des réalisstions

suivantes :

1) aprds prépvarctich couvenable du sol et srise dor diepositions
nécogssires pous lc protection, senis ou plantation de gosmiers en
plein 3 proximitf d'un villege qui pourra en assurer la surveillance
ot en tirer 1o fruit, avec iusertion éventuelle de la gomueraie dans

un cycla de 1otetionn agriecles,

2) plantacion d'atbrec fourrapers en résarve sutour d'un point d'abreu-
vament,

3) pleatation da villeg: pour le bois de feu,

4) sxtemsion par dclats de pouche 81 protection pondant 2 ans au moins

das peuplementes vaturels d'Andropogonfies fourragdres et:epécialement

¢'Andropogon ciyanus,

5) protestion coantre le fecu des pArurazen dences et des gommaraies exposbes
por des parefeu brilés construits avec ls participatinm de la popula-
tiun, suimant la méthode sudanaise,

6) travaur du DI,

L'ageistance du foresti:r A%< prévue nour ? aps. Soo arrivée ast souhai-

table ez févricr.
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2) En ce qui concerne les plantations d'arbres fourragers autour des
points d'abreuvement, on privilégicra les stations ol les utiiisateurs
s'engagent & assurer la garde de la plantation (des indemnités de monte
sont prévues pour trente gardiems', ce qui doit mermettre de planter ou
semer vingt réserves). Un pépiniére principale sera installée pendant la
Phase I du Projet, par les soins de la DLD, avec des moyens prévus au Projet :
éolienne ou motopompe, tuyau d'arrosape, arrosoirs & poumeau, bches, pelles,
pioches, rateaux, vlantoirs, binettes, sarcloirs, cordeaux, tamis, sachets
de polyéthyléne, brouettes, fil de fer barbelé, fils de fer galvanisé de
divers diamétres (pour les cldtures et pour fabriquer des claies ombriéres),
engrais, ciment, poteaux métalliques en fer plat et en T, cimenc pour le
scellement des poteaux, la contruction d'un bassin-réservoir assez grand pour
élever des Tilapias, et la fahrication d'une compostiére, vaporisateurs & eau,
appareils de traitement phyto-sanitaire, grillage, étiquettes metalliques, sac
en toile et étiquettes en papier fort, jalons, mitre-ruban, pinces & couper
le fil de fer, sécateurs, haches, coupe-coupe, cordes & puiser, poulies,
seaux. Pour aider & 1'implantation de lz pépiniére qui servira de pépinidre
centrale pour les plantations fourragéres et pour les plantations de bois de
.£eu. une consultation de 1'expert forestier pendant 1 mois est prévue au début
de la Phase I du Projet. Pendant cette consultatiom, le forestier aidera
1'inspection de la DLD 3 Afoun el Atrouss i identifier de nmouveaux sites
pour des pépiniéres et des plantations de bois de feu, aidera 2 la mise en
place de la premiére népiniére et & la rfdaction des directives pour sa mise
en route dans les mellleurs délais afin qu'elle puisse servir dés que possible

pendant la Phase II.

3) Les plantations de village pour le bois de feu seront faites dans des
sites identifiés autant que possible pendant la Phase I ; on cherchera des
sites ofi du terrain existe & proximité du villapge ct ol la population est
préte :

envoyer quelqu'un se former 2 la pépiniére centrale,

t
(Y]

-~ a construire et entretenir sa propre papiniére,
- 3 effectuer elle~méme les travaux de prévaration du terrain,

de semis et/ou de plantation et de gardiennage.

On cherchera l'aide du PAM pour ces travaux.
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4) Chaque fois que le terrain s'y pritera, on introduiza dans les

boisements Andropogon gavanus, excellente fourragére qu'il faut aider 3

recoloniser les terrsins de Parcours ; upe coopération avec la phyto-&cologue
. oera nécessaire. Le soutien de ces travaux sera fait autant que possible avec
1'aide du PAM. D'autres plentes fourragires pourront &tre introduites ou

réintroduites et des fruitiers (notamment Zizyphus mauritiana, varifté amé-

liorée de provenance indienne, & trés gros fruits).

3) Si des parefeu sont nécessaiyes pour protéger les péturages et/ou
les boisements, on ‘les effectvers en utilisant au maximum la main d'oeuvre
locale.

Le systéme actuz! de conmstruction des pavsfeu avec paseage aller et retour
d'une niveleuse pour nettoyer une bzande de 10 m de large coliterait environ
100 US 3 par kilométre et.1l'entretien colterait 50 US ¢ par kilométre. Mais
ce type de parefeu st trop &troit ot menifestement incapsble d'arréter wum
feu de brousge par vent ug peu fort : en effet, les Flamiches peuvent alors
parcourir 30-40 m en restant incandescentes. Un autre systdmwe de conetruction
de parefeu est proposé, qui aurait evantage d'impliquer les vopulations

concernfes et ¢'injecter des galajres dens 1a popularien,

Enfin, il esc propcsé de teniv comvte, dans l'implantation du réseau,
d'une part, du réle de voic de communication que peuvent jouer les parefeu
et, d'autre part, de 1a n06sibilité ¢'agseoir sur le réseau um certain nombre
d'essais, de réelisations, et de déoonscrarions. Ces deux objeccifs peuvent
€tre en opposition : par evemoie, 51 1'cn décide d'implanter sur Lamoitié
septentrionsle d'un parefeu des Gramindes fourraglres pérennes, comme

Andropogon gayanue, qui reverdiront aprés le nettoyage annuel du pParefeu par

le feu et fournirent ainmgi du fourrage frais aux animaux, cela n'est pas

compatible avec 1'usage de la méme bande pour ls circulation des vBhicules.
La méthode nroposée consiste & :

= mettoyer & la main une bande de 0,5 w de large perpendiculaire auy vent
et du cBté au vent ;

= nettoyer 3 la main wme baade dé 2 n de large paralléle & 1a premidre,
mais sous le vent et distente de 50 2 80 m de ls premiére ;
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= briller 1'intervalle entre les doux bandes doun surveillance (surtout
du cGté asous le véut), 3 jour ol le vant est faidble ou nul ou.lde
préférence 1a nuip.

La méthode, qui est couramrant emnlnvie depuig 25 ans, au Xordofan Dotamment,
exige :

.

< une excellente logistique,

= la participation de 12 population, done 8a présence,

- des bidons pour 1'gsu deg travailleuns,

~ des véhicules POUr tremsporter 1'eay pour les travailleurs, et en cas
de besoin, lep travaillours eux~mines, avec des conducteurs de rechange
Pour les travaux de nuit,

= des outilg u;nunlu ¢ houes, pellies, pioches, etc.,

T quelques eaux, pomnpe et batte-feu,

~ we Etroite furveillance st un travaj) intensif, de jour comme de
nuit (moing pénible) pay &quipes, nour pPouvoir avancer d'environ
10 km par jour fvac. 160 hotews, I perair doqhaﬁtable peut-ftre que
las jewnas du Volontariace puiscent participer 2 ces travaux.

Si l'on sdme: qus doux 01108 peuvent nettoyer en 24 heures ung surface
de 200 mz, comme chaque kilomdtrc de parafev représents 3 000 mz 4 nettoyer
(1 bande ¢o 1 dz large at 1 heage de 2 m de large), il faut théoriquement
150 hownta-pggr faire 10 kp per jour : ap pratique 160. Avec 160 homnes, &
Peut donc un wun rpig =g0it 5 030 journi«a de travail- ouvrir 300 kn de
parafeu ; oﬁ*b:ﬁle. Per teaps celen, chaqus fois qu'un bout suffigant est
nettoyf et quand 1'herbe ot bien oizehe,

Pax ailleurs, le long ez 2 1'intéricur des parefeu, on s'efforcera de
tultiplier les petite crsais de démonstrations pastoralas qui sengibilige~
ront progressivement les &loveure, en particulier :

= enclos d'onservarioy v2 1'6volution de la végétation,

= multinlicatjon par éclats da souches de Greminges fourragdres pérennes,
= plautetions d'arbres fourragers, . .

= installation ge pierras 2 nelg g faibls distance de points d'abrcuvemnnt.
= récolta de graines de »lantes fourragéres pérenuas.
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En ce qui concernce l¢ colt de la miéthode, il est légérement plus Elevé

que celui de 1'ouverture par engins mécaniques, mais :

1) les trols quares eu moins du colit retombent danc les poches de la
population ;
2) la moitié au moins du salaire des ouvriers pourrait peut-&tre Etre

payée sous forme d'alde alimentaire par le PAM.

Le coiit d'entreticn est moins élevé qu'uvec des engins mécaniques, en
particulier si l'on veille & ce que les vBhicules ne circulent qu'en lisiére,
sous le vent du parefeu, empéchant ainsi la repousse de la végétaLion et

facilitant la mise & feu d'entretien.

Quoi qu'il en soit, on gradera présentes 3 l'esprit les remarques faites
3 l'endroit du colit des purereu mécaniques (CASTELLI GATTINARA et al., 1978)
qui étaient alors programmés : "en ce qui concerne les parefeu prévus... on
doit noter que la limitation des crédits dont disposent certains services
mauritaniens suggére qu'on se concentre sur des interventions qui ne
demandent pas un entretien nériodique et cofiteux {sur lequel on ne peut guére

compter) pour demeurer fcnctionnel.

"Un parefeu (oli 1'on ne repasse pas) apris 1l'hivernape devient automati-
quement inutile. Quand or circule 3 l'intérieur du pays, on voit des centainmes
de kilométres de parcfeu envihis par les herbes de la derniére saison des pluies
et donc ne rénondant plus & leur bur,.. Un investissement dans ce secteur
apparait plus efficace et durable si concentrté sur la diffusion ¢'un programme
de sensibilisation des éleveurs aus différents thémes concernant 1'élevage, y

compris les dangers et la prévantion des feux de brousse'.

Dans le cadre du Projut on espére construire 300 km de parefeu en
premiére année et 900 ko en deuxiéne annde, soit resvectivement 5 000 et

15 000 journées de travail.

6) En matiére d. D&fense ¢t restauration des sols (DRS), on se concentrera
sur la protection de la "Route de l'espoir” par des plancations appropriées

(Euphorbia balsamitera, Tamarix nrriculata, Acacia tortilis subsp. raddiana,

- : y _ . vt Vs . .
, . g
Ricinus communis, Callotropis procera, Stipagrosiis sp., Panicum tungidum,
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P

Leptadenia Snartium, etc.) en fonctiva surtout des sols at de la pluviosité.

A tout moment le forestier du Projet devra travailler en liaison trés
@troite avec 1l'inspection forestiiere d'Aloun el Atrouss et meme av sein de
celle-ci, puisqu 'une de ses fonctions principales sera de contribuer 3 la

formation technique et & 1'entrainement du personnel mauritanien.

4.2.4. Formation. La formation joucra un r6le extrémement immortant
dans ce Projet parce que l'un de ses buts essentiels est d'cntrainer la
participation de la population et.qu'il est bien évident que la population
ne peut prendre en main 500 propre devenir cue si elle regoit un minimum

d'apports techniques.

Il convient de noter que Jurant la shuse 1 devront étre préparés
techniquement le homologues de la Phase 11. Par uilleurs,'les homologues
de la Phase I serout, dans toute la mesure du possible, prace au Projet
RAMS / MB 2 préparfs & leur fonction, Par aillcurs; gont prévues les

formations sulvantes :

a) des stages COUurts sur ies cultures fowmrrapires, sor 1a conservation
de fourrapes, cur les nrix de ventz, 3 1'ENFVA de Kaddi ; il serait
crés souhaitable que 1'Ecole puisse, dans son corps professoral,
inclure 1'apronmome du Projet et évenrucllement npour quelques interven=

tions, d'autres exnerts |

b) sur le terrain des stages oratiquzs de vulgarisation pour les
agriculteurs (notamment en ce qui concern.. la Coopérative agricole
de Djowol (PP 6) et le développenment rural intégré sutour de ¥'bout
(PF 11) ; un stage test de sensibilisation ; des stages a Kobenni,
Djigueni, [intane, Timbedra, avec l'aide et la participaticn des
Préfats et de leurs conscillers en lutte contre la désertisation

av titre du Prujet RAMS,

¢) il est &galement proposé d'inscrire dans les activités de formation

du Projet :

. 2 bourses de 1 an pour la 3ime sossion du cours posc—ﬁniversitaire
(CPU) organisé & Dakar par 1'UNESCO sur |' aménagement nastoral
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.ntégré eu Sahel! (Projet RAP/79/017),

» 1 bourse de 2 mois pour suivre un stage sur le développement de
1'emploi des semances cn régions chaudes qQui se déroulera du
18 mai au i3 juillet 1982 3 Montpellier.

Objectids

I1 s’agit de répondrs aux besoins en personnel qualifié exprimés
par des organismes de développement chargés de la conduite de
Projets en matidre de semences.

Programme soumaire

Au cours d'une séquence préliminaire, les stagiaires émonceront

les probl'dues posts dans leur propre pays at les questions splcifi-

ques qu'ils souhsitent voir aborder dans les trois séquences

proposées. )

1. La semence : sspects mornhologiques et botaniquses, biologie et
pbysiologie (germinacion, dormances), intérét des semences
sélectionnées, tests de germination, stations d'csssis.

2. La production semencidre : techniques de sélection et de

multiplication suivant lea types biologiquil ; cultivars ;
récolte, couscrvation, stockage des ssmencas et plants ; colt
de la production de ser:nccs.
Probldmes de l#gislation concernant le commerce. La certification.
‘Oruni.ms inturnationsux. Visites de champs de!sélection, de ‘
multiplication (stations d'amflioration das plantes, &tablissemente
semencioers).

3. Btudes de cas concrets concernant des opérations de ¢”eloppemsnt.
Projets semsenciers. Agriculteurs oultiplicateurs.

« 1 bourse de 2 wois sur les techniques da stockage et de comnservation
des produits aprds récolte, qui se déroulera du 13 octobre au
1} décembre 2 Montnellfer.

Objectifs

Fournir aux resromsablcs dv otockape, les &léments scientifiques
¢t Pretiques nécesssires 2 wme nrotection efficace des denrées
conservées en régions chaudes.
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SOMMAIYa

Objectifs

Programme

}. Tables rondes entrs leg stagiazires ot différents gpécislistes
du stockage. Visitee de silos de collectes et de stockage (mals,
riz, sorgho, fourrages), de stations de conditionnement (séchage,
peiletage, ...),

4. Preblémes posés par le £tockage et solutions. Evolution de la
denrZe et réduction des pertes. Méthodes d'étude des parasites
et de traitement des denrées. Visites de laboratoires, stations,
instellerions portuaires.

3. Produits et matériels.
Actualigation des connsissances en phytopharmacie, matériels de
traitemsnt et Gquipements de protection.
Visites de sarvices et d'entreprises.

4. Projets : gastien d'une wmité de stockege, techniques de vulgari-

sation.

« 1 stage de 2 wois pour trois pe - dounes gur l'introduction de 1a
nuirition dant les Projets de ¢Eveloppereat agricole et rural qui

8e déroulera du 16 wars au 14 wal 1982 % Yonrpellier.

Sensibiliser lcs agronomes et Ecororistes vesponesbler de 1a
définition et de la cenduite ge Projers de développemant agricole aux
aspects slimontaives de ces Projets. Les préperer 2 introduire las
considérations alimantaires dans les différentes phases de 1'@lebora~

tion des Projets.

sommal re

« Principes pénérawx de la nutrition humaine. Besoins quenticatifs
et qualitatifs selom les groupes ot les clasces (&8ge, sexe, travail,
ete...). Les greupss sensibvles auy point de wvue du “besoin'.

- Les gliments. Les pranda systémes dlimentaires. Guslité des aliments,
condervation, premiire transformation. Rygigae de 1'alimsntation.

- Aspects socic~éccnomiques de 1'alimentation ; les groupes sensibles
au point de vue Economiques.

- L'enquite nutritionnellie et alimenteive : ralisation, analyge,

utilisation.





http:sc~2~ai.C.ju

- 3] -

5. IMPACTS ATTENDUS DU PROJET

5.1 - Effets physiques

On attend du Projet qu'il contribue @ la réduction de 1'Erosion et notam
ment de 1'érosion &olienne le long de la "Route de 1'espoir”, 3 1'augmentation
de la production de fourrages soit en irrigué, soit en sec, 3 1'amélioration

de 1'approvisionnement en eau et, de 1'&conomie d'eau.

5.2 - Effets économigues

Sur le plan économique, les effets sont trés difficiles & quantifier au
stade actuel, mais on s5'efforcera pendant la Phase I, de préciser ce que

pourraient €tre les congéquences &conomiques de la Phase II,
Dés la Phase I, seront & commter au bénéfice du Projet : 1'augmentation de
la production fourragére, 1'augmentation des stocks fourragers, l'amélioration

des conditions d'approvisionnement.

5.3 - Effets sociaux

Les effets sociaux du Projet seront considérables. La population des
régions concernées sentira mieux qu'aujourd'hui que 1'on s'occupe d'elle et
on compte qu'elle feprendra ¢spoir et arrivera & mieux prendre en main son
propre destin en assurant elle-méme et la pestion et 1'amélioration de son
environnement, qui sont des conditions absolument indispensables au maintien
d'activités économiques dans la région. On espére que beaucoup de travaux se
feront avec le soutien du PAM et que celui-ci aidera notamment & la construc-
tion de stocks fourragers qui permettront de créer des paturages différés,

des rotations et des mises en défens,

Le Projet contribuera aussi 3 réduire 1'exode rural et 3 ralentir les
mouvements migratoires vers la "Route de 1'espoir'. Comme l'a &crit MONDOT
(1981 : B0) : "il est clair que la mise en valeur de 1la potentialité agricole
de 1la Mauritanie ne pourra &tre réalisée, que si 3 cOté de la lutte contre
la désertification, tous les moyens sont mis en oeuvre pour emnécher' la
population de quitter les zones rurales pour les villes et principalement

la capitable ot tout en devenant une population assistée sur le plan
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alimentaire du moins, elle vit dans des conditions trés difficiles et de

dénuement”,

Par contre, le Projet facilitera la mobilité des populstions d'&levaurs,
condition nécessaire 3 ume exploitation rationnelle des ressources nacturelles
aléatoires et irréguliéres des régions concernées.

Mais c'est surtout par 1'encrafnement de la ropulation 3 la participacion
au développement et par le r6le formateur constant que joueront les experts
et tout particuligrement leurs homologues que se feront sentir les effets du
Projet dans le domaine social. On notera qu'un effort particulier sera fait
cn‘faveur des groupes vulnérables : par 1'exvert hygiéniste nucritionnista
en faveur des femmes (infections, hémorhagies, emflioration du traitement et
de la conmservation du lait, réduction du travail de collecte et d'utilisstion
du bois de feu, etc.) et &n faveur dee enfante (amblioration de 1'alimentation
lactée, développement de 1'utilisation de Lépumineuses riches en protéines,
fruits vitaminés, etc.). On esplre que ces dernidres actions pourront bénéfi~
cier d'un soutien de 1'UNICEF.

S.4 - Effets sur 1'environnement

Les effets sur l'environnement seront considérables et positifs, coame
on peut s'y attendre chaque fois qu'on sménage 1'espace pastoral (voir @
ce sujet BAUMER, 1981, Impacts gur 1'environnement physique et humain de
1' aménsgument des parcours, en Annexe 4),

6. MODALITES DE PINANCEMENT

6.1 ~ Sources de financements possibles

Il serait souhaitable qu'un tel Projet soit financé par wm organiape
international, Cela permettrait notamment d'assurer une meilleure
homogén€éité des conditions dc rfalisation de 1'ensemble de ces sctivités.
Nul organisme ne parait mieux placé que lz PAO (via le PNUD) pnour assurer
1'exécution de ces 4 Projets. Etant donné le réle majeur que joue la
Mauritanie sur le front de la lutte contre la désertisation, il est espéré
que la solidarit€ internationale et tout spécialement la fraternité arabe
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permettront le finarccuent rapide et int&gral de ce Projet et des Sous=projets
attachés.

Les Tebleaux 3 et &4 indiquent los contributions en devises fortes, E&valubes
en US ¢ respactivemsnt pour les Phases I ct IT du Projet.

L . N
6.2 - Pinancemsnca extériwurs ndceussires

Lz total des apports eu devises fortes vour la réalisation de la Phase I
(lGluoic) est &valu€ 2 | 015 029 US' 8 ¢t pour la Phase XI (2 ans plus
3 anndes pour des bourcas) A 4 310 632 U3 £, Il est raopelé que la participa-
tion du PAM et celle de 1'UNICEP pont attenduss, mais le temps limité dont
on & disposé pour prépar:y le Projot n'a pas peimis d'EvaIQer le montant
de leurs participati;ns.

On beut peuser toutzfois quz cor finencements PAM et UNICEF pourraient
dtre utilisss pour :

+ favoriser les pleacaticns de bois de feu au niveau des villages,

. fixer les ssblee sux sbordn das villages, surtout au Nord de la
"Route de 1'apnoix".

« fournir dus stocko de fouriape permettant de mieux faire accepter
le plturaps difffré cc la rine on difens, clés de 1'aménagsment
pastoraa eu gbnéral et des Yotations da piturages en particulier,

. conegitusy da prititen fasraceles da rillage,

. uppr&fbndiz das puite,

« construire des perereu, atc,

Par nilleurs, las tvois fous-projets préseatés ci-aprds (paragraphe 9.1,
9.2 et-9.3 ge montenr reapectivvowen:

PP 17 140 147 US @
PP 18 i€ C69 s ¢
Pr26 50 160 Us d.

Ils reprisentent dec ememles ¢z Porits Projets 3 Zorte animation locale
qui devraient devenir de Plus en plue nombroux au nivesu des ‘Comuissions
régionales de lutte contre la d&aertisation.



TABLEAU 3 - Contribution en devises Strangéres (US Dollars) pour la Phase I

10. PERSONNEL (coits calculés en clagse !0)

11. Experts et experts associés

Ecelogue des zones arides, chef
de Projet (P3)

Agronome (P4)
Sociologue-vulgarisateur (P4)
Phyto-écologue associé (P2)

Agronome associé (P2)

12, Indemnité&s pour personnel local

Vulgarisateurs (1 000 jours/am
3 5 US &£/jour)

Personnel d'encadrement (200 jours/ -

an 3 20 US g/jour)

19. Total nartiel

20. SOUS-TRAITANCE

2!. Reconnaissance aérienne et/ou
interprétation de photographies
aériennes et d'imagerie de satellite

22. Entretien des véhicules : rév.sions
périodiques ’

TOTAL lére année 28me année
16 m/m 106 413 12 m/m 76 400 4 m/m 28 013
6 m/m 35 680 2 m/m 11 150 4 n/m 24 530
12 m/m 6% 130 8 m/m 454 600 4 m/m 24 530
6 m/m 25 600 2 m/m 8 000 4 m/m 17 600
6 m/m 25 600 2 m/m 8 000 4 m/m 17 600
46 m/m 260 423 26 m/m 148 150 20 m/m 112 273
10 500 5 000 5 500
8 400 4 000 4 400
18 800 9 000 9 900
279 323 157 150 122 173
20 000 20 000
2 000 t 000 1 000

~ He -



23. Entretien du wmatériel radio- .
communications 2 560 1 000 t 500

24. Identifications botaniques,
analysee bromatologiques, anatyses
des aols, analyses d’'eau,
diagnostics vétérinairen 5 000 - 3 000 Z 000

23. Total partiel 29 500 5 000 24 500

3O. FPORMATION

3t. Orgsnisation localement sur le terrain ‘
et 3 1'ENFVA de stagee courts de )
formation et démonstration ; cultures
fourragd®res, conservation des
fourrages, Economies de bois de feu,
multipiication des plantes fourra-
gdres, développement de systidmes
améliorés de production wastorale 80 oo00 30 000 50 o000

32. Stages de formation-d&monatration
dans Pr&fectures de : AYoun el Atrouss,
Djiguemi, Ka&di, Kobeuni, TImbpdgha
et Tintane 60 000 25 000 35 cco

33. Dourses de formation 3 l'extérieur :

- 2 bourses r&gionales de 1 an pour
le CPU (Projet RAF/79/017) d'Aminage~
ment pastoral intégré au Sahel
2x2m 3t 080 12 m 14 80O I2m I6 280
~ 1 bourse internationale de 2 moin .
sur 1'emploi des semences 2m 6 270 2m 6 270

= 1 bourse internationale de 2 wmois
8ur le stockage et la cnnservatlon
des produits 2 m 5 700 2 5 7060

...SE..




- 3 bourses internationales de 2 mois
sur 1'introduction de la nutrition
dans les Projets de développement

agricole et rural 3x2m 17 100 3x2m 17 100
39. Total partiel 200 150 92 600 107 550
40. EQUIPEMENT

41 . Véhicules :

2 Land Rover avec radio, etc. 46 000 46 Q00

1 cheval et son harnachement pour Kaédi 650 650

2 chevaux avec harnachement pour

AToun el Atrouss 1 300 650 650

2 dromadaires avec harnachement pour

Alout el Atrouss 1 800 900 900
42. Mobilier et &quipement de bureau et

équipement des logements 10 000 9 500 500
43, Postes émetteurs A moyenme distance

et leur alimentation 10 000 10 000
44. Matériel de campement 16 000 t4 000 2 000
45. Petit &quipement scientifique 15 GO0 14 000 1 000
46. Matériel et &quipement agricole 40 000 35 000 5 000
47. Matériel de constructidn de cldtures 70 000 40 000 30 000
48. Matériel de vulgarisation 5 000 5 000
49. Total partiel 215 750 175 700 40 050

..95_



50. DIVERS

Si.

352,

53.
53.
54.

55.

59.

Piéces de rechamges pour les
véhicules, les &quipements
scientifiques, les télécommu~
nications

Entrecien des vEbicules et fourrage
rour les znimaux de seclle

Frais de rapport
2rais de sa2critarist, dactylographié
Patites fournitures et watériel da bureau

Matériel et éguipeuent rezouvelatls
pour la vulasariaztion

Total parricl

Totcl
Imprévus (10 X)

Frais de gestion (14 X)

TOTAL GENERAL

6 000 2 000 4 000
50 000 25 000 25 000
10 710 5 106 5 610

8 000 2 000 6 000

5 700 3 000 2 000

S 000 “4 0CO I 000
84 710 41 100 43 610

203 433 471 550 337 883
80 943 47 155 33 738
890 376 518 705 371 671
124 653 72 619 52 034
) 015 029 $91 3264 423 705
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6.3 - Contribution du Gouvernement mauritanien

Cette contribution cousisteri nota.ment en mise & la disposition du

Projet

pendant la Phace T :

des locaux nécessaires 3 aloun el Atrouss, & Kaédi, 3 Djiguéni, &

Kobenni, & Timbedgha et a Tintane ;

de trois homologues :
un inginicur ou licencié es-sciencee, homologue du chef de Projet
pendant 16 mois,
un insSnieur apronour: ou un ingénieur des travaux agricoles,
homologuz de 1'agronorme, pendant 6 mois et basé 3 Kaédi,
un sociologuc pendant au moins 9 mois consécutifs, pour servir

d'horologus au sociologuc du Frojet ;

de deux apents dz vulparisation agricole 3 plein temps vour 6 mois dans

le Gorgo! ;

de deux agents ¢'C¢levase ou du ovastoralisme et de deux agents de ls DLD,
tous lcs quatre 3 plein teins dans le Hodh el Gharbi : un agent de
chaque caté;oric nour une période de 10 mois, plus un agent de chaque

catégorie pour les 6 derniers mois de la Phase 1 3

de temps du respon-ubles & tcus les niveaux pour entretiens, pour pré-

paraticn de Projrts, pour ,airiicipation aux stages de formation prévus ;

d'un recponssble du stockage des denrées de la Région du Gorgol ou.du
Hodh el Gharbi en octobre, novemhre et premiére moitié de 1981, pour
un stage sur les techniques de etockapge et de congervation des produits

aprés récolte

de trois agronormes , de nréférence
1 économiste du Plan ou du MDR,
1 agronom: du Hedh el Gharhi,
1 agroaor du Gorjol
pour un stage da mi-tars 3 mi-wai 1982 sur 1'introduction de la nutrition

dans les Projots de cévelosreamnl anricole et rural
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~ d'un pastoraliste, d'un forestier ou d'un agronome ou de préférance
d'un technicien du Projet semancier, pour suivre de mi-mai 3 mie
juillet 1982 un stage sur le développement de 1'emploi des semences :

- de deux chauffeurs, 1'un pendant 15 mois, 1'autre pendant les 6 dernjers

mois du Projert,

=~ etea.

Pendant la Phase 1I, leg homclogues et les techmiciens et vulgarisateurs
que devra fournir le Gouvernement meront plus nombreux ; leur nombre et leur
qualification seront précisée au cours de le Phage 1I. Comwe on panse que leurs
déplacements ge feront 2 cheval ou 3 dos de dromadaire, des indemnité&s
spéclales sont prévues a ce fujet, que la Phage II du Projer prendra en charge
pendant les 3 annlas de ia Phhge II du Projet suivant le barame dégrassif
suivant

lére ennée a 100 7
80 %
50 2.

(-1

2éme année

<]

3oémz annde

La contrepartie en personnal local fourni par le Gouvernement pendent
la Phase I1 comprandra Rotsument les homologuss suivants, pour une durée
de 24 poie sauf indication contraire :

~ un &cologue ou agronome ou pasteralists oy forestier, pour servir

d'homologue ay chef du Projes,

T Un agronowme pour servir 3 Kaédi,

=~ un sociologue,

= un forestiar,

= un gpécialiate do faune fauvage (pour 12 mois),

= un hydraulicien (pour 12 wois),
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- un vulgariéateur,

~ un hygiéniste et/ou autvitivnniste (pour 12 mois),

-~ un zootechnicien.

Par ailleurs, le Gouvernement devra £ 'engager 3 fournir des candidats
pour bénéficier de bourses de formation ; ces candidats remplaceront progresT

sivemnt les homologues & lé fin du Projet et certains de ceux—ci bénéficieront

alors d'une bourse dz forwation.

7. GESTION ET ORGANISATION DU PROJET

7.1 - 1le chef du Projat nevs sttaché av Gouvernecur dez la 2éme Région ;
sur le plan technique il rravaillera en liaison dtroite avec le conseiller
placé auprés de ce Gauvverncur dans le codre du Projet RAMS / MB 1. Le chef
du Projet devra Ztre meibre du Comite répional de lutte contre la désertisa~
tion. L'agronoze posté & Kaddi dépundra dv chef du Projet pour les questions

techniques mais sera cu liaison permancnte av:c le Gouverneur de la Répiom du

Gorgol et il fera parsie du CRLD d¢ cette Région.

Dans sou rnserblz, le Projei est cengidéreé commz us volet d'application
et de démonstration de la seratepie ¢ luste coatre la désartisation déja
définie par ie Gouvernwient et qui sern affinde var 1'"épine dorsale” constituée

par le Projet RAMS.

7.2 - Le Tableav 5 schénutise Jes relotions entre la structure gu Projet

et les structures administratives locales.

2.3 = Du programmc des réumions du comité de controle pour le Projet
découle le programme des rappoits que devra fournir le chef du Projet. Il
appartiendra a celui-ci de fim.r aux expertc du Projet le programme des
rapports qu'ils devront atablir ainsi quo la nature des 'ptrincipales informa=

tions qu'ils devront s'efforcer de fournir.



TABLEAU 4 - Contribution en devises Strangdres {(US dollars) pour la Phase II

AR

TOTAL 1ére amnée 2&me -anade
10. PERSONNEL (cofits calcui&s en clagize i9)

Zroerts ct exdarts ssgociés
Beologur des zores arides,; chaf de . i
Projet (DI) Ziw/a 192 654 12 o/n 91 740 j 12 r/a tco 914 -
Asroaswe (¥55 24 u/a 176 454 12 a/m 84 clo 12 =/u 92 444 . ! ’
Sceziologie~vulgatvizateur (4) dnala 154 539 12 w/: 73 590 '2 o/u 20 ©49
Tiyto—8cologzuz essocié (P25 1C ofa 1i5 550 e wfa 55 25 6 mfz €) 520
Agrenome agsocid [¥2) 13 w/n 115 sco 12 nfu S5 Co0 6 =/n €0 SO
Spéciciiate d2 faune sauvaze (%) i2 mfa 74 315 9 glw 6t 325 2 n/m 13 491
Vydraulicien pastoral (P3) 12 ofm €4 350 12 n/=a 64 355 - -
Foreatier (P4, 24 a/o 1554 539 12 w/n 73 590 12 v/ 80 949
Yuloarigstour (P3) 4 o/o 175 &84 l 12 u/n 34 n4o 12 ol 92 444
VYulgarisaieur associé (P2) 2% 2/m 1i5 530 5 12 al> 55 ¢330 12 o/c {0 52
inZazgiste des psreoura ass. (£2) 23 m/s 115 SCo i2 n/=m 55 229 12 n/n 69 =00
EygiZniste-autritionniste (P3) 17 o/a 65 422 10 m/n 53 625 2 o/nm 11 797
€p3cialiste 2830cié de farane (P2) 12 m/ez S5 91€ 10 o/m 35 833 2 ofm 10 083
Zsotechnicien (P4) 24 u/m 1554 .539 12 o/ 73 590 12 o/n 80 949
Zecotecknicien ngsocié (P2) 12 w/m 55 916 10 w/n 45 833 2 m/m 10 083

208 m/m 1 737 659 556 116 a/m 816 103

-

172 m/m 971

- [{]..



20.

12.

Indemnités de terrain pour personnel

iocal :

Vulrarisateurs ( 2 000 jours/an 3

6 US 8/ jour) 37 800 18 000 {9 800

mersonnc.l d'encadrement (600 jours/an

2 24 Us $/jour) 30 240 14 400 15 840

Homologues (3 150 jours/am & 24 US #/jour) 43 200 27 000 16 200

11t 240 59 400 51 840

19. Toral partiel } 898 899 1 030 956 867 943
SOUS~-TRAITANCE
21. Entretien des véhicules : révisions

périodiques 15 000 7 000 8 o000
22. Entretien du matériel radio-

communications 15 000 7 000 8 000
24, Identifications sciantifiques, analyses 5 000 2 500 2 500
29. Total partiel 35 000 16 500 18 500

_Zf]._



30. FORMATION (les nombresentre parenth&ses
8ont approximatifs)
3i. Stages locaux de formation 200 000 90 000 110 ooo

32. Bourses de formation internationalesg
6y régionales pour les homologues

2 ans en &cologue et aménagement

des zones arides {intern.) 24 m ) F2 m(30 000} 12 m (33 000}
1 an en vulgarisation agricole

et forestigre (ré “onale) 12 m 2 m (20 000)

2 x 2 ann@ea en foresterje

{régionale) 2x24 o fZ m (20 000)} 24 m(45 GO0} 12 m (26 00Q)
! an en agronomie 'des fourrages

irriguda (internationale) 2 m ' 12 m (26 000}

33. Bourses de formation 3 'extérieur
pendant le Projer, pour des
Mauritsniens non homolopues

2 x 2 ans en Scolagie et aménagement
des zones arides (intern.) 2x24 m S5 634 24m 45 S40}24m S50 094

—si;-

2 x 1 an en agronomie des fourrages
irvigugs (internationales) 232 m 45 5408 24m 45 540

2 ans en sociologie du dévelop—
pement rural en zones arides

(internationales) 24 m 47 2674 Y2m 22 270{i2m 24 997
3 x2anen aminapement de la
faune sauvape (r2gionales) 3x24 m 102 364) 361 48 BAO {361 53 724

3 x 2 ang en foresterie (r&pion.} 3x24 m 102 564} 36m 48 B4o{36m 53 724

2 x 1 8an en zootechnie des petits
ruminants (régionales) Ix12 m 32 560} 24m 32 S60

38. Total partiel 360 m 626 1261156m333 590‘108m292 533 [ 36m (66 000) §6m(75 000) 24 m (59 000)
(+ 200 000
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40. EQUIPEMENT

41. Véhicules

42,

6 Lend Rover avec radio, etc.
montures ¢t harnschements

Mobilier ct équipemants de burecu et
Equipement de logements et de cascs
de pzssage

Postes de radio-comsumicaticns
Matériel de ccmpement

Petit équirement scientifique

Petit matérie} agricolc

- Matériel de construction de cldtures

Matériel de vulgarisation

Total partiel

160 000 160 000
5 000 3 500 1 Soo
20 000 i5 000 5 ooo
20 00N 18 000 2 Coo
15 000 12 000 3 000
1C 000 10 000

20 000 I5 069 5 000
30 000 15 000 15 000
15 000 10 000 5 ooo

295 000 . 258 500 36 Soo

- -



50.

DIViRI

S1.

Pidces &1 reci.anges pour les
vénicules, les metéricls agricolics
et sciertifiqies ot lec mevens G

s vt s a———

commuri seticits 20 GO 5 LD 15 C00
!
52, Entretsen, roavpotures el carvuran’ i
pour ies veliicules, et fourrase ~eu: B i
les moninures 00 005 ' 170 ¢Coe 100 029 2
, | :
53. Fraie <o tagic 23 00 L 10 005 15 oo 1
H .
' !
54. Gzciylographie et seeréiavia. L ST € 5S40 g9 Sco ;
:
55. DPetitac itouTnituvss €2 bure u ¢ o0p ¢} 4 002 2 o0 g
1 1]
56. Petites feournituies roncuveiabis { R
pour la wunlgarisatio- 15 ope E 10 T a7 Q ]
: |
57. Ciment, fil &2 fer, brrueic, ' :
mardriaux divers 162 000 | 60 000 L0 0CO |
¢
59. Total pavtiel 322 g0 ¢ 19s 300 i86 500
Total p2nératl {3 437 028) | i 825 04k 401 982 (66 000) (75 000) {59 000}
Trnrévus (10 27 (343 702) 183 504 14C 165 (6 620) (7 500} (5 900)
(3 780 730) § 2 018 550 542 180 (72 600) (82 500) (64 900)
Frais de gestion(!4 7) (529 302) 292 597 215 905 (10 164) (11 550) (9 086)
(4 310 032) { 2 301 147 758 085 (82 764) (94 050) (73 985)

- —— e
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TABLEAU 5 -~ Projet et structures administratives

CNLD
MDR

DLD

Régions

Préfectures

-

i

!
% N
{ e

|

=

~
~

GORGOL

"agronomie"

ASSABA

Barkewol
el Abiod;

HODH EL GHARBI

s Chaf de Projet

rincivale ]

LEquipe
Kankoss% Tintang
é—-—n—.
&t

"faune "

| Vsance '
Lante

]

Kobenni

N

Eguipe

-y
HODH ESH SHERGUI

Djiguenil

Equine

\y

¥

E::j coensultant

@ censeiller nermanent

Projet RAMS / »MB 1
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SPOs€ nour la2 ~vénaration du arésent Frojer
n'z pas bermi. de iec cdiscuter on dérall avec leg autorités concevnées. Il

convianars o'ailleurs de ne nas dissocier ia priparation de ce Projer de

by Toev 4 oqul forment ur tour indivisindle avec

e - ~

le nrésart Prejer. Ep consequence, il serar: souhairable Gue le GRIM sallicite

S0l ge 'USALT, sons de le FAC (e iiaison avec le PAUL et avec 1'UNSOY,
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ation du Documen: de frojet. Ce traval
Dourreit érve falt er L= 4 semaines pPar un éccloguc des zones arides spéciea-
liste des amégapencncs pastoraun et Yorestiers, e! un Sconomiste au courant
d¢ 1a préporation des Frojets et ou caleul de leurs colis. Ce travail auwrait
evantape [ dtre condind avee ls Frenaration finale des Documents de Frojets
Rade S s 0 0 oer o, representerait oour le présent Proje: un colit de

ordre de 10 700 U3 R se decomnosant ainsi

CCusiLant prur o semsines é 0oe
voraves, v ocomnris G I'intérievr du navs 3700
dactyioprarhic et secrétariat i 000

Y. INFORMATIONS SUFPLEMENTALRES

-

Un ctrouver: ci-apras 2 risye ¢'exermie tvois sous—qr ojets (anciens
)

o

etits Projets, P, du rapners BAIMEL at SABR.., 1980, comnidtés

Pourraient feire dventuellemens l'objet ¢'un financement particulier

meis cui devraient &tre vattachés techuiquemen: au présent Prejer

Y. = PP i Dévfense et amé lioraion ae La nalmeraie de Tintane

8.0 = PP )& Lutte contyve le désertisation 3 Kobenni
4.3 - PP 26 Lurte contre ia désertisation 2 ia nalmeraie de Neme
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80US - PROJET

TITRE - DETENSE ET,AMELIORATION DE LA PALMERAIE DE TINTANE

L [t "o e RO S

LIEY -~ Tintane, Préfecture dans la IIéme Région, du Bodh el Gharbi
OBJECTIFS

3,1 Auéliorer la production des palmiers et ograondir la palmeraie
3.2 1Intensifier ia production meraichére et introduire la production
fouirapgere sous ia pnrlmeraie,

3.3 Protéger la palmeraie contre les sables.
JUSTIFICATION

Tintane est un nocud de communications important ob passe la "Route de
1'espeir”. 11 est grand temps de sauver et de développer Tintane avant
que le cortége de dégradations apportiées par le “'goudron” n'ait rendu la

situation irréversibdle.

Le palmersic est graade maiz peu preductive, il y a peu de maraichage

sous les palmiers et pas de cultures fourragéres. L'ean est abondaote.

Ls palmeraic est encerclée par l¢ eable et les pistes sont difficiles tout
autour de la ville. Dans ls population se trouveraient beavcoup de gens
sensibilisés par la désertifisation et préts & agir si on les conseille

techniquement .

DESCRIPTICN

5.1. Traiter les prlmiers (coupe des palmes mortes, démarisge des rejets,
pollinisaticn artificielle, traitement contre les cochenilles et

autres parosites).,

5.2, Agrandir la palweraie mvec ler rejets récupérés.



5.4.

5.5,

5.6,

~ b -

AnElicrer les woyens ¢'oxhavra:  €oliannes B 1'extérieuy feulement
et 2u N,E. de 1z palmersie, shadoufs, chaipes de godets sur noriss,
ete..., &L lez moyens de distribution de 1'esu: cspaux d'axgile
rectilignes, an véessy retionnel, souverts si possible de plagques
d'srgile pour rédvire 1} Zvaporation, ou bien cemalisations ¢p terre
cuite i pour las fabriquer or peui trouver assez ds conbustible
sans sgoravar le débholnscuent (possibilitd de cuisson solajire gvec

four GEFOSAT 723.

&) fruitiers: (itroaniers, voysviers, grenadiers, ere.

v) fourrsgers: lewengna gleucocephsia, luvzerne
F

€} pour le bois et ¢ fourrege: Frosopis, Parkineciiia, Balanites
P 4

aegyptiaca,

d) pour 1k fixation dee subles: lépradenis pyrevechnica,
13

g fix
uphorbia bulsawifers, Taniouw turgidum, otc.

Diwmonstretion de wuisinirres en torre poeur réduire ls consormstion

de bels lors de lg cusiseon 2es alimenes,

HNi8Yes ¢f maraichires sous

“tn
™
4

Develeppensnt CTunm pian de ouduires
12 pelmeraie avee extinstion der jardng {tomxste, welen, svbergine,
cignen, wmenthe, popwe de LoTrce, eitren, goysve, grendde, tamsrin,
henne - varietd Yiboanaiee & fruis comestiblé -, poivron, pimernt,
cumin, citreuwille, concombre, enrolte, nuvet, haricots édivars
surtout du genrs Vigns) et ovpenisation d'une coopérative de pre~
gucteurs pour le treitemeut (vichepn solzire des tomates par exepple

avec le dessicatent mis ae point en Tunisie) ot ia cormercinsliisation

&

de¢ le rroduction. Psr 1'zfroport ¢'Aln o) Atrouss on celui de Viffa,

U LTANXPCYY paT SWOD de primeurs vers )'Eutope n'est pes impensable

=
o

(un vol RK G20 Nounkrlhotr - Parig per semsine, le mercredi 2 QHIS,
arrivant & Patis & 7h 30, 2t un vol direor Rouskchott=Paris par UTA

4 partir de juin 19F)).
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5.7, Création de compostiéres et de fosses & biogaz.

5.6. Opérations de fixation des dunes: semis direct de Colocynthis

vulgaris, "ancdal", plantation ¢'Euphorbia balsamifera, de Lentadenia

‘rartium, de Prosopic sp. pl. et 12 ol c'est possibie ¢'Acacia

bencpal, A, tortiiis .uhsp, raddisna, A. Laeta,

.

5.9. Créetior de petits boisements de village pour la production de bois

de {en et de Zourrage (fruits du balarnites et du Presopis, feuillage

6u Parkinscniz) cams le: dépressions interdunaires 3 plan d'eau peu
SEIanschize

prefenc qui entourent le viile (y cozbiner marsichage et boisements).

PLAN D CGFERATIONS

Recrutement ¢'un zgronome des zomes arides pour I meis pour mettre au

peint ¢ saisen séehe un plan d'action détaille, puis pour 2 meis av début
des travaux de développement des cultures, de préférence en débu: de saison
des pluies. Sont propusées respectivement les périodes noverbre-décembre

er ‘uin=iniliet,

Un consultant ast prévu spécialement pour 1'étude, la conmstruction et la
zise en route de fosses 3 biogzz.

Ur chef de ¥rojlet mauritanier devra ®tre nommé par ls DLD, qui devra
résicer pendsnt au moine treis ane 5 Tintane: i1 devra pouvoir etre assuré

du cenceurs régulier ¢'un technicier agricele, d'un vulgerisazteur en per-

menence e ¢'un pépiniériste en permanence.

Le réalisatior des opérations devra commencer par:

LI - s . P Y . 1]
. 1’ insteliation d'une pépinidre ¢'un demi-hectarcepour produire 50 000 3

10T 00C plants/en,
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. le programme d'exhaure et de distribution de 1'eau,

. les premiers travaux de fixation des dunes et de plantation de bois
de village, pour lesquels une aide du PAM sera sollicitée pendant la
phase I du Projet RAMS,

7. ESTIMATION DU COUT (en dollars US)

Total lé¢ anuée 2@ année
Agronome des zones arides: 2 w/m en lére annde
et 2 m/m en 2éme année 23 520 11 200 12 320
Yovaces 5 670 2 700 2 970
Consultant en biogaz v o/m 5 60C - 5 600
Vevapes 2 97¢C - 2 970
Installation de la pépiniére 26 000
Amélioration dv réseau hydraulique: &olienne & 000
Shadoufs et neries - 2 000

Canaux et canalisation, portes régulatrices, etc. 3 000

Essai de cuisson de canalisation et de tuiles

pour les couvrir, avec four solaire 10 000

Achats de graines 1 000

Ciments et matérisux pour compostiéres et ‘

cuvee a biogaz 4 000

Produits chimiques: engrais, insecticides,

produits phvtcsanitaires 4 600

Petit matériel agricole 3 000

Montures et &quipements de six gardiens et

primes d'incitation 12 000

Salaires et incitations pour les reboiseurs,

les fixateurs de dunes, etc. vivres PAM p.m,
en ecpéces 4 000

Concours divers: plus beaux légumes,
meilleures dattes, meilleurs travaux dc
reboisement, etc. .3 000

11) 760

Imprévus et divers (10%) .11 176
122 936

Frais de gestion (14%) 17 211
TOTAL 140 347


http:1oya'.es

8. SUITES EVENTUELLES ET RELATIONS AVEC D'AUTRES ACTIVITES

Le Projet pourre servir de modale pour d'sutres localirés syant des
problémes analogues.

Il sera rattaché i la direction dy Projer RAMS "Démonstration
d'un aménagement da 1'envircanement pastoral pour un développamant
intégral harmoniaé”. Le premier voysge de 1'sgronowe da PP 17 pourrait
s¢ {aire pendant ie Phase I et le resca de PP 47 DOuTFALL 3¢ faire
4ussitSt que possible durant ls Phese IT.

Le Projer devrs tenir le plus grand compce deg anseignements du

Projet USAID sur les palmeraies de la région de Kiffas.



a)

b)
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SOUS - PROJET

TITRE - LUTTE CONTRE LA DESERTISATION ‘A KOBENNT

LIEU -~ Kobenng Préfecture de la IIdme Régihn

rase—

OBJECTIFS

a) Lutte contre 1'avancée dangereuse deg dunes vives

b) Prgparation de la Journée de l'Arbre par la création d'une petite
péﬁiniére dans le jardin de la Préfecture

¢) Amélioration des cultures potagédres dans ies jardins familiaux par
1'apport de petit matériel agricole, d'insecticides et par la dif-’
fusion des techniqued appropriées '

d) Encouragement des petits agricultéurs pour la plantation de brisevent '

autour de leurs jardins.
JUSTIFICATIONS

Le b3timent de la Préfecture fut enseveli en 1979 sous les sables du

c5té N.N.E. Le fils d'un Préfet a trouvé la mort sous les débris du

mur de sa chambre 3 coucherqui;.bdédésous la poussée des sables. En

1980 le nouveau Préfet, a l'aide d'un pousseur, a fait déblayer le
batiment et niveller une surface de deux ha autour de la Préfecture.

Mais le probléme reste entier car les vents goufflent et entrainent le
sable mouvant avec eux; d'od la nécessité de fixer la surface nivellée
derriére la Préfecture et aussi les dunés jusqu'assez loir (500 2 700m)
du bitiment, qui menacent ausgsi bien la Préfecture que les autres maisons

encore habitées se trouvant dans ce périmétre.

Préparation de la Journée de 1'Arbre: ces habitants de Kobenni (5 000
habitants) ont seulement entendv parler de la Journée de 1’Arbre. Prati-

quement, il est trés difficile de faire acheminer des plants 3 Kabenni qui



L3

est 3 213 km au Sud de Tintane, & 200 km environ elle-~méme du chef

lieu adun e! Atrous. Pour pcuvoir lancer la Journde de l'arbre a

obenni et dans e diparcement, ii est suggéré de créer, une petice
pépiniare dens le ‘ardin de ia Fréfecture.

L'amélioracion des cultures pozagires i Xebeani 2st une nécessité car

la localité mangus 4e ldgumes. Les petits agriculteurs font des afforts
ciésespdrds pour mroduire un peu de tomaces, de pommes de tarre, da
haricous... mais iL leur zangue:

=~ 4u petit mativiel agricole;
¢

es techniques agri

Les hrise~vent sont trds appréciés dans la région, La loczlité ce Xobenn'
Jd

d'un pau de bois de few ¢t d'zliment

o]
[}
a3
o]
=3

est tres ventée. Auszi, une prod

pour L2 bétail, est & envisager car les bhabitants manquent de tois de feu
€L 1ls utilisent la bouse de vache desséchée 3 la piace du bois de rfeu. Ce
qui conduiz 4 sme -~arte de ‘umiar gsul seraiz utile scur les setits jardins.

DESCRIPTICONS DES ACTIVITES

Tutte contre l'aasablement: Tne surface de 2ha levriire la Prifeccure doit

T
3tre traitde avec des 2uphorbes (Euphorbia Salsamifera) slantdes en rangées

doubls de :¥Im et distantas de 3Cm. Les rangées paralléles entre alles st

perpendiculaires aux vents dominanrs, sercnt plancées avec des boutures de

70 o= de long er 3~4 um de diamétra, prizlablement enracindes i la pépinidre
pour favoriser ia ruprise. On prend le soin e décorzigquer !'Jem de 13 parctie

nferieure de chague bouture avan: de les mettre en pépinidre peur favoriser
ie developpnement gés vacines. Cette nartie inférieure de !OJcm de chaque bou-

i nlse en nlacz2 “ans le

L

ture servira comme Suppert i la boutira [ars da

sable. Une syrfice de Sha de dunes vives, sera traitée ce la n3me fagon par

onry

es habitants du quartiar menacs,


http:4arti.er
http:plant-.es
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Installation de la pépinidre dans le jardin de la Pr&fecture pour

produire des plants forestiers et fourrapers. Le jardin est cldturé. Il y a
un puits ofi 1'eau est 3 wne profondeur de 5-6m, Une éolienne avec un

tuyau en plastique pour le pompage ef des tuysux en plastique pour 1'arrosage

sont récessalres.,

L'amélioration des cultures potagdres et l'aide zux petits agriculteurs:

la présence d'un agent agricole dans la localité est nécegyaire. Apporter
du petit matériel, des semences et des insecticides aux agriculteurs ren~
forcera sa position. Uoe diffusion des fagon culturales: stockage-binage,
distence des plantatioas, traitements, etc. servira grandement les petits
agriculteurs.

Les Prosopis serout u:il'f&s coume brise-vent en double rangée autour de
chaque petit jardin et surtewt du c8tZ N.N.E. Deux rangées (2X2m) avec .

une plantation en quinconce.

L'encadrement tachnique de la lurte contre l'ensablement, la production

des plants et les brise-vent, seront assurés nar le noste forestier.
P s T "

L'agent agrizole concentrera ses efforts pour améliover la production

potagére.

Pour que le Projet réussiwse il faut en particulier

- que la Préfecture accepte de donnzr du terrain peur la oépinidre

- que soient postés A Kobenni un agent forvestier et un vulgarisateur
agricole .

- que l'agronome at !no forester du Prcjet RAMS ou leurs associés
puissent 7 econsacrar le temps nécessaire

- que le service de 1'hydraulique précise les spécifications pour
1'éolienne et pour les tuyaux, =t en fasge l'installation

~ que le PAM accepte de donner une aide alimentaire pour les travaux de

fixation des sables er de »lantations.



6. LES OPERATIONS

a) Collecte des graines forestidres pour produire 10 600 plantg

(Prosopis, Farkinsonia et Acacia #lbida);

b) Remplacament das 2ackets poly&thyldne ot leur mise en planches
(1X1m) espacéé de 0,60m; 7

¢) &chat d'une Soiicone er des tuyaux pour distribuer !'eau dans la
pépiniére svant les samis; ' .

d) Semis !3 3vril er prenant soin de bian tv.ieer les grainas:

Progopis et Parkinsond; trempage 24 heur. ; dans 1'ean bouillance;

Acscia albida 5 minutes duns 1'eay bouillante.
aassnd =hica

" On fait bouillir l'eay Jquu ‘2 &vullition, susuite on verse 1'esu sur

ies 5"811‘1&& migas dans \_I‘. cuvette,

MAI - JUIN : a) arrosage, soins er anry stiens des jeunes plante B
1z p&pinidye
b) «collacre des boutures d'euphorbes (500/ha) &t leur nise
en pépinidre pour snracinement avec un trés l18ger arfoaage;
¢} préparetion du terrain pour la plantatior des brise~vent,
un piochgge profond d'une bande de (2%2m) toutr sutour du jardin suggété

pour &iimiper route concurrence sux jeunes plants.

SEPTEMBRE - OCTOSRE ET SAISON SECHE

a) z0ins et entretiens des piantations;

b) gardiennage aasuré par le pepulsatisdn,

Ultéricurement on pourra sugmenter la production des plants &t planter

dé plus en pius desdu.esn svec par das euphorbes ou é'autres sapdces,



7.

EVALUATTON DU COUT (en U.S.§%)

»

b)
c)
d)

e)

procuction de 10 00C pliants avec achat d'une &olienne
et de tuyaux et conatruction d'un réservoir (culture
de Tilapia?)

petit matériel pour pépiniére at pour petits agriculteurs
engrais, insecticides, semences

coliecte des euphorbes,enracinement en pépiniire
et transport

piantations (aide du P.A.M.)
Total
Ipprévas (102}

Frais de gestion (i4X)

Pogsibilité 4'une coutizuation er d'une extension.

18 000
2 000
2 000

I 500
p.m.

'8 069 U.s.8



l.

2.

3.
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SOUS-PROJET

TITRE ~ LUTTE CONTRE LA DESERTISATION A LA PALMERAIE DE NEMA

LIEU -~ Néma, chef lieu de la l&re Région (Hodh oriental)

OBJECTIFS

Relance des activités rurales dans la palmeraie de Néma, autour de la

réfaction d':m bassin et de la création d'une pépiniére.

JUSTIFICATIONS

La palperaie de Néma caf importante et un noint de passage fréquenté
toute réalisation qui y sera faice sera wvue pir besucoup de gens et

pourra inspirer des réalisations semblables.

L'eau est assez abondante mais mal utilisée. Des sméliorations de
1'exhaure avaient &té faites dans le pussé qui n'ont pas été maintenues

en Gtat et qu'il conviendrait de réparer. La palmeraie est mal conduite
et les jacdins sont susceptibles d'améliorations. Le jardin administratif

est assez grand pour recevoir la pépiniédre prévue.
DESCRIPTION

11 convient, tout d'abord, de compléter la cldture en dur qui ferme le
jardin administratif, ol sera installée la pépinidre, puis de protéger
contre les crues par un zassif cimenté la base du mur du jardip adminis-
tratif, de restaurer le bassin au pied du mur et le forage central trés
voisin, du ¢dté d'od viennent les crues Je l'oued, enfin de construire

un grand bassin dans le jardin, pour servir de réserve de téte pour l'ir-

rigation et pour produire un peu de poisson.
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La remise en &tat de 1'éolienne du forage central devra 8tre faite
ainsi que la remise en &tat du puits principal ol s'alimentaient les
habitants, qui esc effondré. Le bassin situé 3 proximit& du puits
principal sera réparé et imperméabilisé. Une conduite reliera le
forage central, 1. puits principal et le bassin. Une autre conduite
partira de 13 pour alimenter la zone des jardins avec, si possible,

sur son parcours, une borne de distribution d'eau.

Dans le jardin administratif, il conviendra de creuser et de cimenter

une compostiére et de niveler le jardin pour y faciliter 1'irrigation;

au besdin quelques gradins seront créés. Dans un coin du jardin, sera
jmmédiatement installée une petite pépinidre qui permertra 1'organisation
convenable de la Journée de 1'Arbre et de la Campagne de reboisement.

Des instructions préciséé seront adressées par .la DLD 3 la Préfecture
pour l'&tablissement de la pépinire et son utilisation pour la Journée
de 1'Arbre ¢t la Campagne de reboisement. Enfin, on construira dans le
jardin adminiscratif le grand bassin 3 double usage dont il est question

ci-desgsus.

On multipiiera las palmiers dans la palmern&e'et on les traitera conve-
nablement: démariage des rejats, élimination 2 la scie des palmes mortes,

traitement contre les parasites, pollinisation artificielle.

On s'efforcera de faire implanter par les habitants, dans chaque cour de

maison et dans chaque jardin, au moins un Prosopis et un parkinsonia qui

faciliveront l'entretien des moutons de case.

On recherchera, pour la continuation du Projet:

~ gi des barrages en amont de la palmeraie permettaient d'augmenter 1'infé-
roflux,

- si un programme de fixation des sables ne serait pas opportun au pied
de la falaise qui domine la palmeraie et surtbut sur cette falaise

d’'old partent les sables,
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= 51, dans le souel de 9auve garder ie csraclire seharien de b ralmeraig
de HémA, =0 ne pe.rrail remectra en flat, a8 panE-3Lro rendre & ga
dentination pricicive, le trls beau 37te 2'%iape agruellement ogoupd

rar L'armée sauct tanienne,

>3
X
i
-
>
Ay

HLAN DTOpER AT

13 pripsration ve la misec an itst de ia pépinidre devrsit Rtre irmédis-

tament Jummencde, pour pouvair servi

21

¢e8 que postible la Journde de

Viarbre o 15 Zampaxne de reboisement.

an

Le Prejet implique (2 pyrticipatios de la Direction dé 1'hydrauiigue ot
t

£ a4

qu'un ferestinr ndpiy JLe de la DL formé en 1960 3 ¥addi soit pos

Nama le plus t&t cessibie.

(553
3
[
(3=

Bepise en drat de 'Sollenne duy furage central

=
<
b=
D

Rexise 3n érar du puits nrincipal J

Mur duw {ardin saminiatrati

™ e
X
[t}
<o
Lot

Miselfs cimentaa cantre {'Aznsion 3 00
Réparation 4y bassin 1 s5ag

(=
o O DA DS W ML

yes
(%1
L
o

Canalssations

Grand aasin dank la pépiaifrs 3 sy 8

Compascivre Gt 8

Petits maluriels pour la pépimdre PIHVI 3

Spprais, aroduits phytseanitaires, insecticides rodenticides 502 3§

Braines et sachets pour ls pepiniére 1 aoo 8

Petits matdrieis o1 produits puyr e traitemént des paliwiers o604

Ineitanions peur la peopulatisn:  financiéras 2000 3
dlimentaives (PAM) a.m,

Q0020 2

imprdvus et divers (1909) S ON0 &

4a U000 R

Frals de gestion {§&2) 6 8y &

TOTAL TIETEN R
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SUITES ZVENTUELLES DU PROJET £T RELATIONS AVEC D'AUTRES PROJETS

Une oceuvre d'amélioration des jardins pocagers st fruitiers nourrait
v t

Etre. greffde sur les opéracions prévues ci-dessus. L'ensemble du Projet

pourrait servir de roddle 3 des réalisacions semblables dans la régiom.

Pour que le ?rojet réussisse, il Ffaur qu'un agent »éwinidrisce de la
DLD soit nesté 3 Néma et qu'un exmer: Jdu 2rojet RAMS / MB 3, de préférence

l'hydraulicien, puisse vy consacrer um peu de temps.
- : P

.

.

Le Proiet pourra bénéiiciar des védsultars du Pocier USAID d'amélioracion

[a/Y

des palmeraies de la vé€gion de Kiffa.



1. RESUME DU PROJET

.

Datce : & Juin 1961

e s e
VEEGvanca WA Titre du Projet s Pichee Directives on Campagne
Kéférence RAMS oo . S N RITD S
d Tofermation pour in lutze contre la bégertization
1
2evs @ Hauritanie Région 1 Zoue, Nounkenott 2t | Sceteur @ Informetion -
Ly travers le RIM Eavironnement
Mivisrére ou département emcemd : Mipistire du D2veloppement Rural -
Lirectlion de la Lutte Contre la
Désertisation !
... - S 1

M Objectifs du Projet : Etablir rapidemest une promiére séric de fiches techniques
dennant ipstructions préeises pour o lutte confre la
désertication ob descinides 3% abord aux personnels de
1'Administration et de la DLD, mais aussi aux agriculteurs

ce dey popilatirmg mavritapiennces 3 1'endroit de la
désertisation ev informer la population et sez responsables
des moyens Je lurte countre la Jisccerisation et spécialement
de coux gl sont dlja ntilisds aveo suecis en Mouritanie,

et aux €leveurs inilresses ; accentuer la prise de conscien-

Colit total estim® : environ
g 300,000 e %

“tnancenent exlérieur requis
180,000 us 4

: H
H +
i

Lescription soimalee ;0 Vu e esongue de moyens au MDR 1o faii que scs calres
mangueat quelqueioic dos conpaissances Cechnigues qul four pecmectrajent d'inter~
venir efficacement conive Lo désertisation 3 et le personsel de teprain mangue

de dirostbives ; ev G populaticn st oun pes sensibliisde & Ta disestisation - -
un vaste mouveannt popululre pourriit yenls D
I7 est donc oavlawper une ionformation compitie, apprefondic et $tondue dans 1o
Lemps

{— — [T - - [

D bour de 1o déservisarisn en Mauritanie,

et ns s b S APt St e mmme b i = S5 i s 1 onenet et St e ]

T E A s b b T g iR, SENUS m (a g Aipa . Ciric p eIl e 8" A b S o b0 A in, S e St % W4 ——

Davée <u Projet @ 2 ans envivon Bate espérée de mine en a2uvre: ] janv. |

G

[8
{

)
)

.

S ra

|
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1. TIZTRE

FICHNS DLRSCTIVES B CAMPAGNE
D'INFORMATTON POUR LA LAMTTE
CONTRE Lf. DESERTLSATTON

Rome (Itslie), Nousikchott et Mauritentie.

3. OBJECTLES

.

Etablir vapidement una premidre sérid de fiches techmiques donnant

lastructiong eréeises ncur la Jutte contre Lo dégertisacicn at
2]

destindey ¢'annrd aux perscunels de 1'Administration et de 1s DLD,

mais aussi aux anriculezure ar anx éloveurs inréressés,

Accentver la pros2 de conscience Jes nsoouslaticay mauritanizones 3

1] : : : 1 - . .
UVeddreis de 'a aisectisation,

Informer (a populartion o1 ses gesponsables des movens de lurce

{alewent de cevx qui sone diejd

contry la dédsertisa-ion vt aud

uci liséy avec sucnds an Yauricanie.

4, JUSTIFTCATION

e 4 o et e

La DLL margue de noyens. Ses cadres wmanquent guelouvefors Jes connsissances






Ces rrols nrojens ~castitumnt avec l2 présert Preiet un ensemble qu'il

est cres sowhuirable de e pas dissoclerv.

Par ailieuss, w réseau de Pecits Projers (PP) a écé propusé paur la mise
an oeuvre de cette steacdeie ¢r certains d'enirs ecx vonf, Lrée probablement,
Speo mi4 en Lowvre des VA2 aoi permertront de mefrre aw poial et Jde démontvrer
des cechanigues aimpies par 2xeaple daons les domaines de L' am@nageness des
piturages, de la raconsctiration de la gosmerdiz et dn reboisement
et da la fixacion dez sables Ine aide 3 la DLD e3¢ nécensaire pour
védigar et diffusev capidement les fiches recnalques dennant toutes led
instroctions utiles pour céaiiser avec succés certaines apératicns. Sout aingi
proposées des fiches décrivanc la Ffagoa de crier ei de gérar uae péniniédre,
(cheix de llemplacement, construction de ziltave, sonstitution d'una conpostiére,
remplissage des sachets de polviéinylére, conduite de 1'arrosage, £ncratien
centre les parasitas et les prédateurs, conservation des graines, préparation
des praines avant les semis, ehe.) i des fiches gsur la olantation et la
condaire Jdes gonmiers ; Jdes fiches sur les arpres fourvagers, leur utilisation
ef leur repreduction ; des fiches sur les suing 4 Jonner aux palwinrs | nul

cont nombreux mais Cris Jélaisséz et done pen oroductifs daus beducoup de

oo

épregsions on Le pian d'eayw est veuw profond § des fiches sur des moyens
simples et aon codteux de fizer les sables ; Jes [iches sur la cougcruction

de cutsinldres & bois fconowes de bolg, etc.

5. DESCRIPTION

e s st s e et

Pour réduire bes dépenses au merimum el peur asgurer rawidité et

effizacité a4 ces propositions, Il rst sroposé que 1a lisuc des fiches les
plus urgenges aoit arréede on commun var 1a DD et 12 reprizentation FAQ

en R.I.4., pais gu'une srewidre éhauche de cos fichos goit falec par la DLD

¢t envoyie soug rorme dastvlagraphice i double interligne % on consuliaunt
GBYigRE pur o PAOL Celui~al pévisera les fichas en collsboration évroite
aves las Divisions techniques conexndes Je la FAO er avec des inscitutions
sndcialisges (JEMVY, Iestitar dex rézicos arides e sadenins (Tanisier, CUTT,
benle fo-estidre ue Rabac—laié Maroos, ...0. Puis les fiches rcéviséas seront

lodptoammy aprés pour

cotourndas 4 la OLD wb gueliguss semainer plas tard oa
erwartre aveanbtualloment an commencdry Juws Projats en convs et odu personnel
i ]

sur le terraie, soic eavieon Y A4 2 weis plus tard— ie consulganc wiendra
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i Neuwakchore pour une gquinzaine de jours pour la mise an peinc final
fiches awvec la DL avant leur envoi 1 lo reuvraduction.

"ime wanivre géadrale, i'informacicn devrs 8cre doande &a langue

5.2 - B
hagsanyia, qui est la plus largesent comprise, blen avant 1'arabe., Mais om
pourra 2ussi utiliser modériment e Frangais gul jouin d'un cectuin grastige.

5.3 - La nresge devrs difrusewy, su rolns une fols par semailne, Jes rfiches

celles vui sent prévuas dans la

technigues excrfmenent simples, nspiries

2 .
propesition de Projet RAMS “riches directives pour 1a lutte conlie la
désertisacion™. Lae fois par quinzaing seca exposée en dévail uwpe réussite
dans le domaine de la lutra conir2 ia déservisation, une Yois sur deux en

’
Mauricanie. Dans les semaines o0 wntervalle seront exposdés des projecs
! J

zfricains ou J2'iucres pays arides on voie de Jéveloppemenc de réalisarioms

villageoiyas sugceptibles dlintdressey la Hauritania,

On fera appsl notadmesc, pour La fournituve de 1'iaformacion derite,

Jarions unieg

3

au Sarvice Jde prasse de la FAC, au tentrz J'information de

A Genéwe, au Service de sresse de 1'UNESUO, 4 Yu Revee "Forum Développement''

publide par le Burcau des Nations anies 1 Genéwve, an GRET, 1 la Revue

Ve PR : . E 5 1 Re
"Développemrnr et weondracioa”, cu dournal “Jewne afrique’”, 3 la Revue

ion des Commnmaucda

"Maychis crepicaae’, au Service e presse e Lz Comm

europésnnes, etc. Un aopsullent ast odvg pour Jeu¥ mols poury amore2r cafoe

campae de preu

Bn o osa servent notameent de mardoiel de o srnjecrion donne 3 la

Direcrion de agriculrure our 1o FAe, on srpatisera des sdances de projecticn

de diaues ieives 2ommentdes @t qui servivedr earddicvement sprds la srojecrien

A alimencer uc -iehat nubiie swee e vuloarissrewr-nedsearatenr aul devee o

ien Lninrmt,

a) étie tr

B} nerter Louses f2d guescions oo 1 on'aura pas anporté de réponse
B H 1 [ t

satisfatisonte pour siddler cos quascions G LOLe reoofde of
* »

g, dalre oagvenir oy faioe lire 3

pAv 14 surfe, noovoly 144

& oses iptertocutears les sReonses ga'tloaura nrogveas.

IT est en affot daporvant qua paisse s'inscaurer an couvapnt d'écbanges
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quastions- réponses eafre Lz populacion et les techaisiens par 1'intermédiaire

des mlgarisateucs.

5.5 - Bien entendu, dey vulparisateurs mavritaniens devront étre
apécialement zffectds 4 ae Projet et 1l est prévu que deux d'entre eux rece=
vroab une formaticen particulldre a cet effec. Laur “grmation sera essantielle-
ment vomskituee par des stapes el des vislres 3 la FAD i Rome, au Centre
A’ informarion des Nations unies 3 Gendve, au Service de presse de L'UNESCO &
Paris. aux leborztoices dn SERDAT 4 Mentpeiliazr, % 1'Ecothéque ct zu CEPE
A Moncpellier, & la Kadio ivoirienne, 3 Radio Tunis, 2 Bamako, & l'Tnasticuc
des régions arides de MEdenine (funisie), erc.

5.5 = le programme de cadio rurvale seta remanid, intensifid cr dirigé
vers la lutte contre la disercisation, 11 comprendra des concours avec réponses
sur cartes perforées simplement aves wn clou, pour perscnnaliser les émigsions
en mentionnant les réponses vegues des auditeurs | ces concours seront docds
die prix. Ou tiendra doon, souy P'érablissement des proirammes, des remarques
judicieuses presentdes par CASTELLL-GAT) [HARA et 2l., juin 1979 : 155~159.

Tous les dene ou vrois jeurs sercnt diffnsées des nouvelles de 1'&cat des

pAturages et des tre-meaux.

2.7 = Un stage spécial organisd pour lez Prifecs afin de leur donner
la primeur do certsines informacions et pour recevoir leur avis. Ce stage
dewrs coineider avee le passage d'un dues ceuseillers peévus dans la propo-
sition de Projer RAMS of, de preféreuce, avee un séjour du Congeiller
primeipiti . 1L gery orsanizé por las aurorités mauricaniennes ; une simple

aspiscance est nrdvue par le Frojet.

5.8 - La formation ou ie perfectivnnement d'un cameranan~ghotographe

pat prévue sinsi que la visice d'un consultant en photopraphie et cinéma.

5

imposé d tous les cindmaz du nays pendant un ou denx wois ;, -l pourra comprendre

~ Un progronme de £ilms=documentalres intelligemment cougu sera

tes ilms préparis pour ia Confirapce des Natiens univs sur la dégertification
at specialement ceux, parciculidrement véusais, de Ld 560 ec du Jeuil audio=
visual A4 Paris. Lo concours des cencres culturels de Neuakchotr sero aussi

soliliciLad.
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7. ESTIMATION BUNCETAIRE (ar US $)

Porue des raisons de commeditd, an a scindd le budzet er Jeux.parties :

a) ce qui se rapporte plus spéeialement awe fichws |
D) e qui concecne 1'auwdiv-vizuel propremeat dic,
7a)
Congultant : 4 w/m dont 1/2 en Mauricania 22 400
Deux voyages du consulcant horz de Mauricenie 5 400
Yoyages en Mauritanie 2 000
Pigas d'encouvagement dux ‘peilleurs rédacteurs
raurivaniens (20 piges & 30 US ¥) i 000
Secrétaire 3 Mowaichets @ 7 w/m 3 Q00
Autrey frais deo secrdvariac i 000
Frais de purean et de communicatisns 800
Pilms, ohoetographies, deszina, 1llusirarions, cartes 1 0CO
Parsicipation aux frais d4'idicion 20 d'ilmmression des
Fiehes 5 000
41 6Hoo
Luprévuy (10 3) 4 160
45 760
Frass de gestion (14 1) b 406

‘LOTAL 52 166 US 8

7h)

D>

coo
000
000

Consultant en radio rurale 2 mfm ]

N

Vovage

[ £

Consultant pour Ly presse hassanyia 2 nm/m

yoyane 2 000
Comsiitant en phertogracaic or ciufma 2 x 1 w/m 12 000

Vovapes 4 Q00

Land=fover 13 030
Satrecien et fopellonpamend 5 000
Formativn de geux volgarisatenrs 2 x 6 m/m 36 000

Yoyages 8 NOO
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Pour ks questions Couchsat & 1'ausie-viscel, oo pourra orendre avis

dz Mr Benry DORE . conse,iler du "rajet MAU/79/0C6 Section d'audie~visual de

1'Inseizut pddagogigue national.

11 cot rocomncadcs G .3 bntarmar de ew gui s dué fairn dans 1'Ouest de la
Havur: Volre wour le montape Jur nlace de velify postea dr radio économijues
ani pormettent 3 14 radie rursle o @cre eniendw cartour  oune alde de 1'UNIDO,
semble~t~i1, evait 80d donué 3 ceute petite industrie... qu'il ne faudraic

ividemmnent pas installer & Souskehoct, 4éj3 surpeuplée.



!. RESUME DU PROJET

Date : 8 juin 1981

Titre du Projet : INSTITUT DU DROMADAIRE. Phase I :
Référence : RAMS Activitids préparatoires et écude de faisabilité.

Rigion : zone hyper—| Secteur : développement rural intégrd

Pays : Mauritani ; { i
ys aurlitanie aride et zone aride | (pastoralisme)

Ministdre ou département concerné : C.N.E.R.V. Centre national d'&levage at de recherche
vétérinaire .

Objectifs du Projet : Lle Projet vise 3 nréciser les conditions actuelles d'existence des
peuples chameliers du Nord de la Mauritanie en vue d'aider 3 leur amélioration. Il .
comprendra. aussi une dtude de faisabilité em vue de créer un Institut international

du dromadaire.

Colit total estimé : environ Financement extérieur requis :
4 000 0CO US 3 3 056 000 US &

Description sosmaire : Par des reconnaissances approfondies de 1'espace chamelier
mauritanien et de ses habitants A partir des cit@s anciennes de Chinguetti, Ouadine
Oualita 2t Tichlr, le Projet accuhmulera l'information (piturage, eau, besoins des
populatione, condition du troupeau) qui permettront de lancer des actions de développement
(cultures fourragéres d'oasis, dépistage des maladies du dromadaire, ecc.) dé@s la

phase I, qui devraient se développer dans la nhanre II, et qui permettront aussi de
proposer un programme international de réhabilitation du dromadaire (lait, viande,

laine, transport).

Durée du Projet : 2 ans Date esnérée de mise en oeuvre : | janv. 1982
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2. BUTS DU PROJET

2.1 - Le Projet s'insére parfaitement dans les objectifs du IVéme Plan
(1931-1985) en cours de préparation, en ce qu'il vise d'abord 3 &tudier les
possibilités d'augmentation de la production de lait et de viande, ce qui

concribuera 3 progresser vers l'autosuffisance alimencaire.
Il s'inscrit aussi dans les objectifs du Plan :

- parce qu'il contribuera au développement des zones les plus défavorisées
de la Mauritanie, facilitant ainsi la réduction des inégalicés entre les
différentes parties du pays par uwne distribution plus équitable de
revenus sirs 2 une des sections les plus défavorisées et les plus touchées

par la sécheresse de la population rurale ;

- parce qu'il aidera 2 1l'arrét du processus de dégradation de l'environnement
et de régénération progressive du milieu naturel dans les zones du pays

qui ont une écologie particulidrement fragile ;

- parce qu'il contribuera 3 la revitalisation des cités chamelidres
anciennes (Chinguecti, Ouadine, Oualita, Tichit) dont la réhabilitation

est entreprise avec l'aide de 1'UNESCO ;

. parce qu'il valorisera des produits typiquement mauritaniens, avec le
P q P ypiq

minimum d'intrants importés.

2.2 - Le Projet s'inscrit particulidrement bien dans la stratégie de
lucta contre la désertisation en Mauritanie (BAUMER et SABRA, 1980) acceptée
le 7 février 1980 par Mr le Ministre du déve loppement rural, avec les Projets
qu'elle proposait et qui sont repris par la Direction de la protection de -
la nature (DPN) -dont la transformation en Direction de la lutte contre la
désertisation (DLD) a &té suggére par ailleurs (BAUMER et SABRA, 1980 ;
BAUMER, juin [981)~ dans ses propositiom de financement pour le IVéme Plan, avec
uwe quarantaine d'autres Projets. Le Projet répond aux recommandations du
Séoinaire national de définition d'une politique d'action de lucte contre la
désertification organisé 3 Nouakchott du 26 au 28 mai 1980 par le Ministére
du développement rural (MDR), avec la coopération du bureau des Nations unies

pour les régions scudano-sahéliennes (UNSO). En effer

. il contribuera 3 une meilleure connaissance du tapis végécal, qui

est indispensable pour mieux favoriser sa’ régénération et éventuelle-



oeat son amélioration ;

il espére faire prendre conscience aux éleveurs de dromadairss de la
gravicé de la destruction du tapis végécal et les entrainer dans une

mobilisation générale pour lutter contre 1s désertisation ;

. il vise aussi par le freinage qu'il pourra spporter 3 la dislocation
sans contrepartie des structures traditionnelles, & permsttre 1'adoption

de wéthodes plus conservatrices du tapis végétal et de 1'environnement ;

. par une formation plus formelle sur le terrain, et éventusllemsnt par
une formation formelle, il contribuers 3 la formation pour la DPN (DLD)
et pour la Direction de 1'élevage (DE) de spécialistes dont le mangue

fait sctuellemant Lerriblement défaut ;

il contribuera 1 1‘'augmentation de ls production fourragére, soécialement

dans lesoasis ;

. par une information, et si nécessaire ﬁlr une formation non formelle
(c'ast & dire spécialement appropriée pour ls population-cible et

pour des objectifs limités et bien définis), il contribuera 1 ls
conservation de la faume sauvage dans les zones arides et hyper—arides
et faciliters la création d'un Parc national de 1'addax, qui est

suggérée par ailleurs (Projet RAMS / MB 6) ;

en préconisant et facilitsnt l'sjustement du cheptel camelin aux
ressources fourragéres, qui est un objectif essentiel de la lutte contre
la désertisetion, il contribuers 3 la priservation du capital national
que représentent les ressources naturelles renouvelsdbles de la

Mauritanie ;

. par une meilleure connaissance des troupesux et des piaturages, il
permettra de mieux gérer ceux-ci et ceux-12 et de réduire les
conséquences sociales et humsines particulidrement graves que subisseat

les éleveurs lors des périodes de sichevesce sccentCude ;

l'encadrement technique et économique des éleveurs de dromadaires sera
facilicé, notamoent en oatidre de gestion du troupeau, de séleccion

génétique et de médecinc vétérinaire préveative ;



- -

. 1'association volontaire des communautés d'éleveurs de dromadaires aux

travaux de 1'Institut sera un gage de son efficacitd ;

+ le Projet contribuera au d&veloppement intégré par 1'amélioration qu'il
recherchera (sur les plang technique, social et &conomique) dans les
relations entre élevaurs de dromadaires et agriculteurs de oasis,

producteurs notamment de fourrage ;

+ la Projet contribuera congidérablement 3 la recherche, 3 1'expérimentation

et 3 la vulgarisation, en cherchant d'ailleurs i les intégrer entre elles ;

. il permettra d'améliorer les connaissances concernant les resgources en

eau et les puits des dunes arides et hyper~arides ;

- enfin, il contribuera i suivre 1'évolution du couvert végétal dans ces

zones.

2.3 ~ Le Projet concerne plusieurs secteurs bien distincts mais se complétant

nécessairement :

celui das aménagements pastoraux (Service sylvo~pastoral de la DLD),
celui de la production animale (Directeur de 1'élevage),
celui de 1'hydrauliqua (Direction de l'hydraulique).

Dans chacun de ces secteurs, il apportara une contribution, comme il est

dit en 2.2.

2.4 - Dans les Régions od le Projet exercera ses activitéds vit la trés
grande majorité du troupeau caralin mauritanien. Le dromadaira y est presque
partout avec la chévre la source principale d'approvisionnement en lait et il
fournit une partie importante de la viande consommée. Par ailleurs, dans wune tras
grande partie de ces Régions le dromadaire reste le seul véhicule possible et
il est généralement aussi le moyen de transport le mieux adaptd ec le :plug

économique.

La populacion mondiale de cawelins est de quelques 14 369 000 d'aprés
les statistiques annuelles 1976 d2 la FAO, dont 8 788 000 dromadaires en Afrique.
Cela ne représente pas seulement un capital considérable mais c'est aussi la
Source de revenus de millions de gens, leur source principale de nourriture (lait,
viande} et leur seul moyen de transport. Par ailleurs, les dromadaires sont,
avec la faune sauvage, les animaux qui utilisent le mieux les territoires arides
et hyper~arides qui représentent (PAYLORE et GREENWELL, 1979) enviroa 12 I des
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; 2ones séches du continent africain dans son ensemble.
.

Il convient de noter que la viande du dromadaire est aussi riche et aussi
bonne que les autres ; bien que dure quelquefois elle est trés appréciée ; 1l
est probable que la qualité de la viande pourrai: @tre considérablement
améliorée par un élevage sélectif et un anénagement approprié, spécialement
par un meilleur abprovisionnement en fourrage, comme 1'ont montré des travaux
antérieurs notamment au Tchad (Farcha), au Mali (Sotuba) et au Niger. On
peut faire beaucoup pour améliorer la conduite et la nutrition des troupeaux
camelins et pour améliorer 1'aménagement des terrains de parcours qu'ils
utilisent ; il convient de noter que 1'aménagement convenable de ces terrains
de parcours est 1'un des moyens les plus efficaces pour contrdler la désertisation,
par le contrdle des zones od la poussiére et le sable, qui sont le signe visible

de 1'@rosion éolienne, prennent habituellement naigsance.

2.5 - Le Projet, dans sa phase I, consiste essentiellement en une étude de
faisabilité et en activitéds préparatoires. les résultats préliminaires qu'il
permettra d'obtenir seront néanmoins utiles  tout de suite 3 tous les éleveurs
de dromadaires. Ils seront utilds également & la Direction de 1'élevage pour
orienter ges campagnes de traitement et de vaccination ou veut~étre pour
inciter les éleveurs 3 mieux assurer par eux~mémes la prévention et la prophylaxie.
Ile seront utiles aussi i la Direction proposée de la lutte contre la désertisation
pour mieux assurer la conservation des sols et la conservation et 1'aménagement
de la couverture vépétale dans les zones arides, voire hyper-arides. Enfin,
la Projet aidera, mais surtout dans sa phase II, A wune augmentation de la production
de lait, de viande, mais aussi de poil de chameau, et 3 e amélioration de

1'utilisation de ces produits, avec, on 1'espdre, création d'emplois artisanaux.

Dans 1'étude de faisabilité, on examinera notamment les possibilités de

trangformer 1'Inscitut en un Institut international du dromadaire, en s'inspirant :

= du rapport FAO (BAUMER et TAHARA, 1979)

~ des propositions de recherche du Dr E1 Tayeb Ahmed MOHAMED EL AMIN
(voir chapitre 9),

= des conclusions de la Réunion des pays arabes sur la création d'un
Institut international du dromadaire, qui s'est tenue 3 Khartoum

(République du Sudan) au printemps 1980.
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En particulier :

formation 4 Chinguetti, en liaison avec 1'UNESCO, L'ALECSO et la FAO,
d'un Centre de documentation sur le dromadaire (et les animaux

désertiques ?) ;

création I Chinguetti d'une station de monte et de sdlection du

‘dromadaire ;

création 3 Chinguetti de laboratoj s vétérinaires et zootechmiques

pour le dromadaire ;

création avec la participation de 1'IMRS d'une unité de recherche

socio-économique sur les milieux chameliers ;

"création, en liaison avec le Projet global pronosé & 1'UNEP par la

FAO "Arbres, arbustes et arbrisseaux pour les zones arides" d'une

station d'essais des végétaux ligneux pour zones arides ;

création & Chinguetti ou 3 Ouaddne dans le cadre des activités de
la Section pastorale ct forestiére de la Directiun proposée de la
lutte contre la désertisation, d'un poste spécialisé dans 1'aménagement

des parcours 3 dromadaires et de la faune sauvage des zones arides.

2.6 - Le Projet devra avoir des liens avec d'autres Projets, notamment :

.

le Projet proposé d'établissement d'une mithodologie simple d'inventaire
rapide des parcours (BAUMER et SABRA, 1980) ;

le Projet APPAM en cours d'Améliorationa pastorales et de production
animale en Mauritanie, notamment pour le. techniques d'étude du

paturage ;
le Projet en cours d'inventaire des ressources naturelles renouvelables
notamment pour l'identification des grands types de paturage et pour

leur surveillance peruanente ;

le Projet proposé d'é@levage de l'autruche 3 Oualata (BAUMER, 8 juin 1981)



+ le Projet 3 1'&tude par 1'UNESCO de réhabilitation des villes anciennes
(Chinguetti, Ouadine, Oualata, Tichft), ootamment pour 1'occupation
par 1'Institut de maisons restaurées et pour créer des activitég

dans ces villes ;

+ le Projet proposé de développement int&gré des Imraguen, notamment
pour les possibilités d'utilisation de l'énergie &olienne ot de
1'énergie solaire et pour les problémes d'habitat et d'architectura
en zones arides (BAUMER, 8§ juin 1981) ;

+ le Projet de dé&veloppement de 1'€levage dans le Sud-Est mauritanien,
3 1'&tude par le FED, pour différentas questions techniques, sociologiques

et commercialaes ;

. le Projet 3 1'étude par le FED de reconstitution de la gommeraie,
notamment en ce qui concerne l'alimentation sur gommiers du dromadaire
et l'utilisation du dromadaire comme animal de trait et de bat ;

- le Projet de développement des oasis de 1'Assaba, en cours d'exécution

par financement USAID ;
.+ le Projet proposé (BAUMER, 8 juin 1981) d'un Parc national de 1'addax.

Mais le Projet devra avant tout 8tre &troitement coordonné par le Projat
proposé de Coordination de 1'aménagement de 1'environnement et de la lutte
contre la da@sertisation, notamment eg ce qui concerne 1'utilisation, spécialement
pour la préparation de la phase IT du présent Projet, de la Cellule d'&laboration

de Projets proposée en mai 1981 par la mission UNSO.

3. CONTEXTE DU PROJET

3.1 - Sitvation physique

Les rdgions naturelles couvertes par le Projet se situent pour 1'essentiel en
zone hyper—aride, aride at semi~aride, recevant moins de 100 mm de précipitations
annuelles (zone saharienne) et jusqu'd 400 mm (zone nord sahélienne).

L'ensemble des régions concerndes s'dtend sur une superficie de 1'ordre
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de 915 200 kmz, soit environ 80 % de la superficie totale du pays et tacouvrse
des &tendues 3 vocation essentiellement pastorale, convenant 3 1'élevage

du dromadaire et peu propices, hors les oasis, 2 d'autres activités rurales.

Les seuls rsliefs aotables qui tranchent avec la monotonie du paysage sont
las massifs de grés tabulaires de l'Adrar, du Tagant, des Dar Tichit, Ouclata
et Néma, les falaises des plateaux gréseux du Zemmour dans 1l'extréme nord du
pays, les hamadas du Hank et les nombreux guelb isolés de 1'lnchiri et du

-Tiries Zemmour.

Partout ailleurs dominent d'immanses étendues dunaires (erg, aklé, barkhans,

atc.) alternant avec les surfaces planes de reg.
Sur le plan de 1'hydrographie, on distingue deux domaines :

, la premier, marqué par l'absence permanenta de tout cours d'eau,
couvre les zones arides et hyper—arides du Sahara mauritanien. Ses
limites, imprécises, varient, suivant que, d'une année 3 1'autre,

il pleut plus ou moins ;

. le second domaine est celui od existent des &coulemsnts d'eau
saisonniers miis qui n'aboutissent pas 3 1l'océan. Il couvre les
tégions du Sahel les plus arrosées et ofme les régions sahariennes
montagoeuses dans 1'Adrar et le Tiris Zemmour (915 mm d'altitude max.).
Les eaux qui transforment parfois les oued en torrents alimentent
des pusltas et surtout les nappes alluviales des oued qui donnent vie

aux ocasis (Adrar et Tagant essentiellement).

Pour les infrastructures existantes de l'actuelle DPN, voir la carte l.

3.2 - Situation humaine

Le Projet s'inscrit dans une zone désertique ec subdésertique 3
dominante maure, trés fortement marquée par une &conomie et des traditions
pastorales. Lo poids de 1'élevage et gpécialement de 1'élevage camelin

décermine encore largement les modes de vie de ces régions.

le dromadaire, 2 la fois animal de transport particulidrement adapté
aux rudes conditions du milieu, ressource vivridre principale (lait, viande,
et sous-produits), et source de produits divers (laine, cuir, excréments,...)

garde encore un prestige immense, en particulier auprds des anciens nomades
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sédentaires, dont certains préfdreraient reprendrs une existence nomsde décents

plutdt que de végéter dans des bidonvilles péri-urbains.

La grande majorité des 700 000 dromadaires recensés en Mauritanie vivent
dans la zone. Les villes retenues pour servir de bases au Projet, Chinguetti
et Ouaddane dans 1'Adrar, Tichitt et Oualatta le long du Dhar, sont d'anciens
relais caravaniers du commerce transsharien, auxquels les populations maures .

portent un intéréc culturel, historique et religieux.

Le choix de ces localités connues de par leur r6le dans 1'histoire du pays,
ne manquera pas de douner un rotentissaement qu'il faut sovhaiter important au
Projet envisagé et en tout premier lieu parmi las populations directement
concernées. Compte tenu de ces éléments, il est probable que les populations

réserveront un accusil favorable 3 ce Projet.

3.3 - Situation économique

Les principales activitds économiques actuelles dans 1l'immense aire

couverte par le Projet sont :

. l'exploitation mini2re dans la partie saharienne (minerai de fer
de P'derick et Zouerata) et son débouché portuaire sur la cdte, A
Nouadhibou (&galement port de pEche) ; l'exploitation du cuivre
d Akjoujt est actuellement suspendus et celle des terrcs rares de
1'Atar et -du Trarza non d&veloppée, sauf 3 Bou Niga 2 la limite des
deux Régions ; en 977, 5 941 000 kg de minerai de for ont été exportées
par la Mauritanie durant les 7 premiers mois de 1'année, contre
9 664 000 en 1976 ;

. la phoeniculture dans les oasis du Tagant et de 1'Adrar. La production
se répartic comme suit (KRAIEM, 19808 et b) :

| M ¢

: Réglon de production : Auto-conscmmation : Vente Production totale

. e o

1

: 3

(tonres) *  (tonnes) ; Tonnes ! % X

: : : f ; i
* adrar oL 320 P 3600 ' 7920 u
o ; : : ' !
; Tagant . 2900 P o210 D530 | 32
: : : ' t
:uub. ‘100 . 1200 © 2600 16
: : : s

: Hodh oceidental ) 260 ) 250 Pos10 3 X
: : : H

;Autros régions : 120 : 100 . 220 1 .

o-n‘

Total ; 9 €00 : 7 500 s 326 600 \100
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. 1'€levage dominant du dromadaire en zones arides et hyper—arides ;

. 1'8levage des ovins, des caprins, des camelins et des zébus maures

dans des proportions variables en zone semi-aride ;

« pour l'ensemble da la Mauritanie, la structurs du revenu (SIEGEL, 19814)
ne proviendrait plhs de .1'élevage que pour 26 %, mais au aiveau

“ familial, il y a de grandes différences et il représente encore pras
de 100 X dans cercaines familles de la zona du Projet. la revenu serait
en moyenne, chez les Maures de 288 US § pour une moyenne nacionala de
300 US 8, mais i) est probablement inférieur 2 150 US § chez certains

8leveurs du Nord.

3.4 -~ Situation administrative

La zone couverte par le Projet n'egt pas délimite avec rigusur (cf. Carte 2)
Toutefois, c'est sur les Régions suivantes, par ordre de priorith, qua s'exercera
le Projet : Adrar, Inchiri, Hodh ech Chargui, Tarant, Dakhlet Nouadhibou,

Tiris Zemmour. Cet ordre tient compte du fait que la plus grande concentration
de dromadaire se trouvait dans ces régions avant les dernidres sdcheresses
exceptionnelles. Il tient compte aussi de la possibilitd d'&changes avec

cercains Projets proposds, comme (cf. 2.6) :
le Projet de réhabilication des villes anciennes,

le Projet proposé par 1'UNSO dn fixazion des dunes, pour ses activités

dans le Nord de la Mauritanie,

le Projet proposé d'élevage de 1'autruche 2 Oualata,

le Projet proposé de développement intégré des Imraguen;

le Projet d'&levage du Sud-est mauritanien,

le Projet proposé d'un Parc international de 1'addax.

Le choix de la zone d'implantation peut surprendra car il ne correspond
pas 3 la répartition actuclle des drcmadaires, qui sont réfugifs dans le Sud
mauritanien, zone ot ils sont victimes des trypanosomiases. Il est aussi justifié

par le fait qu'un objectif majeur de la phase I eoz da rechercher si una

réhabilication de 1'6levage camelin esc possible -elle est en tout cas tras
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souhaitable~ dans le Nord de la Mauritanie.

On trouvera dans le Tableau 1 des indications sur la structure administrative
des régions concernées par le Projet. Il est prévu qu'ume liaison radio
quotidienne aura lieu entre le sidge du Projet prévu i Chinguetti d'une part,
et le sidge de la Réigion 3 Adrar, et la Direction du Service sylvo-pastoral
‘prévus 3 Xiffa d'autre part.'Par ailleurs, chaque véhicule et chaque caravane du
Projet sé mettront quotidiennement en contact radio avec la direction du Projet.

4. ESTIMATIONS DES RESSOURCES NECESSATRES

4.1 - Besoins tachniques

4.1.1. Le Projet accumulera l'information qui- lui est nécessaire en partageant
la vie des chamaliers et en les intéressant au Projet pour qu'ils y participent

le plus largement possible.

Il est indispensable que le personnel, les véhicules at las caravanes
du Projet soient rapidement reconaus par les populations concernSes comme
"desa leurs". Il eat indispensable aussi qu'ily soient identifi&s de loin. A

cette double fin :

1) tous les véhicules, toutes les tentas, tous les bdtiments et toutes les
caravanes du Projet porteront, avec lacrord bien entendu des autorités
mauritanieunes, un fanion qui sera celui de 1l'Institut : fanion
triangulaire blanc portant une silhouette de dromadaire en vert ;

2) tous les membres du persoanel du Projet porteront en permanence 1'ingigne
de 1'Institut, en forme d'&cusson blanc portant une silhouette de

dromadaira en vert.

C'est par de trds fréquentes missions, en Land=-Rover, mais surtout en
caravanes chameliéres, que le Projet acquiérera les informations qui lui gont
nécessaires et recueillera &chantillona et documentation. Les &chantillons qui
peuvent &tre congarvés le saront au sidge du Projet, dans des locaux progressivement
aménagds 3 cet effet ; si le Projet n'é€tait pas suivi d'une phase II, la répar-
tition des &chantillons 3 la fin de la phase I serait confide 3 1'Institut
mauritanien de recherche scientifique. Comme il ast essentiel pour étre compris
des populations, qu'un Projet fasse des amdliorations visibles et concrétes,
un volet "cultures" a &t& prévu, pour réaliser des démonstrations fourragéres

et la culture de quelques fruits et légumes dans des oasis ou des palmeraies.
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4.1.2, L'Institut s'attachera spécialement 3 la connaissance des zones ol
' les dromadaires passent pour avoir été les plus nombreux (Régions de 1'Inchirri,
‘de 1l'Adrar, du Trarza) et des zones od des développements économiques ne sont pas
impossibles (Régions du Tagant et du Hodh el Gharbi). On étudiera spécialement
la fawme, la flore, la population cameline (nombre, types, condition de santé,
habitudes nutritiomnelles, mouvements, abreuvement, etc.) les gens (budgets
fam111aux, condition nutritionnelle, santé, aspirations sociales, problimes
de Lomhuatlbles et d'apvrovisionnemenc, problémes d'&ducation et de soing, etc. )
les disponibilités en eau, etc. L' objectif des reconnaissances n'est pas
seulement d'acquérir une meilleure connaissance de la zone du Projet et des
habitants, mais aussi de gagner la confiance, le soutien et la participation
des populations concernées, at d'&laborer avec ces populations une méthodologie
d'un programme de recherches et de développement. Au cours des reconnaissances
seront recueillis les &chantillons nécessaires : flore, faune, géologie, etc.
et seront accumuléesles informations : notes de terrain, enregistrements visuels

et sonores, interviews, etc.

Les personnels mauritaniens de 1'Institut travailleront suivant un emploi
de temps prévoyant un minimum de 5 mois par an en caravanes chamelidres ou
automobiles, un maximum de 3 wois per an dans leur poste d'origine, le reste
du temps au bureau 3 Chinguecti ou dans une des bases secondaires prévues pour
le Projet (Ouadane, Oualata, Tichitt). Les personnels non mauritaniens seront

tenus eux aussi 3 un minimum de 5 wois par an en caravanes.

4.1.3, Parmi les équipements nécessaires au Projet, et dont on trouvera

une &valuation ci-aprds (4.3) on prdvoiera en particulier :

a) pour les bureaux, un minimum d'équipement.: tables, chaisses, classeurs,
lampes 3 gaz, armoires pour comservation dag &chantillons, nattes, service
8 thé maure (plateau, verres, réchaud 3 charbon de boig, théidre), tapis
et teatu.es maures, ventilateur et petit pompe 3 eau fonctionnant sur
cellules solaires avec des accumulateurs, et permettant d'assurer une

certaine climatisation, etc.

b) pour les transports :

= 3 Land~Rover b3chées, 1 4 roues motrices at treuil avant, avec réservoirs
supplémentaires, galeric de cabine, jerrycans, plaques métalliques ou
nattes pour le désensablement, outils pour désensablement (pelles), trousse
de mécanicien, piéces de rechange (notamment bougies, filtres, delco...),
avec pompe électrique et pompe I main, trousse de réparation des pneux,

extincteur, poste radio émetteur, récenteur, boussole, et avec un banc



- 1 cami.w Gazelle Berliet pour transoorts logistiques trés lourds a

longue distance, avec noste radio émetteur-récepteur ;
- 1 camion bdché & 4 roues motrices avec poste radio &metteur—récepteur ;

- 1 troupeau de dromadaires permettant d'avoir toujours au moins 10 bétes
de selle et 10 bétes de bdt prétes a partir en "gizzu", avec leur
hamachement et leur €quipement (selles, cordes, guerbas, bdts, sacs &
provisions, tanis de selle, etc.), des moyens financiers permettant de se
faire accompagner par des chameliers avec leurs propres bétes , guides,

porteurs, etc.
c) pour le campement :

= en plus des postes émetteurs-récepteurs sur les véhicules, au moins deux
postes de méme puissance pour les caravanes, et un jeu d'émetteurs-récepteurs
portatifs vour liaisons 2 faible distance entre un véhicule logistique et

des caravanes tactiques rayonnant autour ;
~ des tentes, des nattes ou tanis, des coussins, des sacs de cuir pour
provisions, des couvertures, du matériel de cuisine, des lampes a gaz,

des filtres & eau portatif, deux caisses ponotes ;

~ une caisgse infirmerie (pour la caravane et pour les soins d'urgence aux

chameliers rencontrés) ;

- des pistolets d'alarme avec fusées de secours, torches Eélectriques pour

signalisation ;
d)} équipement scientifique :

-~ matériel de navigation (cartes, nhotos aériennes, sextant, boussole,

guide des Etoiles...) ;
~ presses botaniques et flores ;
~ tubes, boltes, bocaux, &tiquettes, ficelle, bracelets en caoutchouc, sachets

en tnile, sachets en plastique, fioles, tubes bouchés, bouteilles herméti-

ques, caisses, etc. pour prélévements d'échantillons ;
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- documentation scientifique de base en rapport avec les buts de 1'Institut
par execple Bulletin de 1'Institut fondamental d'Afrique moire, publications
de 1'ISRM, travaux de 1'lastitut de recherches sahariennes d'Alger,
publications espagnoles et marocaines, ouvrages en arabe, en frangais
et en anglais sur le dromadaire, travaux appropriés de 1'Institut des
régions arides de Médenine (Tunisie) et de 1'Inmstitut du désert du
Caire, etc. ;

o

- biblioth2ques vitrées ferment & clef pour la conservation des livres ;

- classeurs ct boites de classement pour la conservation des manuscrits,

des rapports, etc. ;
- caméra d¢ cinéra 16 mm et films ;

- deux appareils photographiques de précision, du genre Canon A) ou Minoltsa TX1 "

avec jeux d'objectifc, et films ;

- &quipement agroxftéorologique simple :
-~ pour une petite station mitdorologique 3 Chinguetti,
- instruments portatifs : anéwcmétre, thermomdtres, psycromitres, etc. ,

jumelles ;

e) pour les logemcnts du per:cnoel & Chinguetti

~ &quipeaments de semi~clivatisation utilisant 1l'é@nerpie &olienne et 1'€asrgie
soldire ; on se servira de 1'expérience du Projet proposé"Développemant
intégré des Imragusn', et on s'en remettra pour 1'exécution au Projet
UNESCO de réhabilitation d»s villes cnciennes ;

~ on prévoiera :

3 Chinguetti bureau du Projet, logemants vour les personnels et

wmaisons d'hdtes ;

4 Ouadane unc base pour le personnel et une maison d'hStes ;
i Oualata une base nour le personnel ;
2 Tichitt une base pour le personnel.

- filtres 2 eau ;

- une hutte pour le gavdion das cultures d'oasis et s'il y a lieu une hutte
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pour le gardien des cultures sur dunes ;
A Chinguetti, les batiments devront cowprendre, en 1 ou plusieurs maisons @
1 bureau A pour l'homologue du chef du Projet,

bureau B pour le chef de Projet,

bureauv C pour 1'administrateur et son homologue,

grand bureau D pour le secrétariat,

1
1
1
2 grands bureaux E et F pour les autres expatriés,
1 resgerre G fermant solidement, pour abriter le matériel,

1 dépot M pour 1l'essence et les carburants, en dehors de 1'agglomération,
1 abri J pour les véhicules,

1 parc 3 dromadaires K,

1 maison L pour le chef méhariste ou 1 tente trés confortable,

des habitations M pour les experts et les homologues,

une maison d'hdtes N.

les €léments suivants devront communiquer ou etre voisins ¢ Aet B; Bet C 3

CetD; Het J; K, L et M,
f) pour les indispensables ''cadeaux" :

~ des graines sélectionnées, des outils de jardinage, de l'engrais,

pour les oasiens ;
- du sucre, du thé, des nierres a sel et oligo-&léments, pour les chameliers ;

- quelques livres sur la Mauritanie pour les visiteurs &trangers, et des

objets d'artisanat local ;

g) pour la démonstration de cultures et spécialement de cultures fourragéres

en oasis ( au moins 2 Chinguetti) :

des graines, des outils de jardinage, un &quipement simple g¢'irrigation
en goutte & goutte (tenir compte de l'expérience du Projet forestier
sénégalo-sllemand & Vindou Tiengoli et & M'bar Toubab, dans le Ferlo), de
l'engrais, de quoi construire unshadouf, des feuilles de plastique noir
pour paillage, de quoi construire une compostiére, véire une petite pompe
3 cellules nhoto-£lectriques, quelques tuyaux, des outils simples pour

construire une ombriére ;
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h) pour les persomnels : un uniforme complet (sarrouel, cheche, djellaba,

sandales, ceinture, etc.) .

4.1.4. De fagon & identifier aussi précisément que possible les besoins

visant & :

- accroitre le niveau de vie des populations concerndes,

~ améliorer les races de dromadaires (pour la viande, le transport, la
selle, le lait...),

~ développer 1l'utilisation du dromadaire notamment pour le transport,

- améliover les terrains de parcours & dromadaires et procéder a leur
aménagement rationnel,

~ combattre la progression du désert,

et prenant en considération le fait que de vastes &tendues désertiques et pré-
désertiques de la Mauritanie sont bien représentatives de grandes surfaces de
1'Afrique et de la péninsule arabique avec présence de la plupart des &cosystimes

trouvés habituellement dans ces régions arides et hvper-arides,

1'activité priarcipale Je 1'Iuscitut sera d'effectuer des Treconnaissances
permanentes des zones arides et hyper—arides de la Mauritanie en &ssociant

les populations concernées 3 ses travaux pour les amener 4 y participer.

Les techniques de mise en oeuvre seront simples. Elles ronsisteront
essentiellement & nomadiser avec des chameliers pour étudier mieux leurs besoins

et leur environnement.

Entre les mEharées et les reconnaissances en Land-~Rover, le personnel du
Projet rédigera les rapports, consultera la documentation, aura des contacts

avec les autorités préfectorales et régionales et avec les &leveurs.

L'action agronomique sera faite sous forme d'actions de vulgarisation
auprés d'oasiens produisant du fourrage pour la vente aux nomades, et dans une
petite station d'essai mise 2 la disposition du Projet comprenant d'une part
des terres irriguées en palmeraie, d'autre part des terres non irrigufes hors

palmeraie, pour fixation de dunes par exewple, ou cultures d'Atriplex.
Un certain nombre d'activitds se feront par sous~contrats ainsi :

~ une somme importante est prévue pour reconnaissances aériennes et/ou

interprétation d'imagerie de satellites et de photographies aériennes :
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ceci devra 8tre fait en accord avec 1'armée et en liaison avec le Projet

.

en cours d'inventaire des ressources naturelles renouvelables ;

~ 1l'entretien périodique des véhicules fera 1'objet d'un contrat ;

- l'entretien du matériel de radio-communications fera l'objet d'un contrat ;

~ en cas de difficultés pour identifier du matériel botanique, une petite
somme est prévue pour 1'envoi de doubles d'échantillons & un laboratoire
de taxonomie botanique de réputation internationale disposant d'un
bon herbier pour les régions circumsahariemnes, par exemple, 1'Institut
botanique de Montpellier, 1'Herbier royal de Kew ou le Conservatoire

betanique de Genéve ;

-~ une somme est prévue pour faire effectuer des analyses de valeur
alimentaire par un laborateoire qualifié ; sont recommandés le Laboratoire
national (sénégalais) de 1'élevage de Dakar - Hann, et 1'Instituc
d'élevage et de médecine vétérinaire des pays ,tropicaux (IEMVT) de

Maisons Alfort (France) ;

- pour les diagnostics vétérinaires, ume petite somme a &té prévue pour
récolter et envoyer des prélévements & Nouakchott, & Dakar, & Maisons

-
.

Alfort ou @ 1'Ecole nationale vétérinaire de Toulouse (France) ;
- pour les analyses d'eau, une somme est €galement pr@vue qui devrait
permettre notamment de récolter, transporter et analyser des échantillons

d'cau, en particulier quant 3 leur teneur en sels.

4.2 - Besoins en personnel

Tout le personnel d'encadrement du Projet devra savoir monter & dos de
chameau, ssvoir conduire, jouir d'une excellente santé, et €tre capahle de
rester en mission dans le désert pendant des périodes pouvant atteindre deux
mois. Tout le personnel devra parler couramment le frangais d'une part, ou 1'arabe
ou le hassanyia d'outre part, et avoir de 1'autre langage (soit 1'arabe ou

le hassanvia, soit le frangais) une bonne connaissance pratique.

Tout le personnel d'encadrement du Projet devra connaitre le morse et devra
savoir parfaitemen: utiliser un poste radio émetteur—récepteur, une houssole,
un sextant et les instruments agro-météorologiques portatifs du Frojet ; il

devra savoir calculer des rations (eau, vivres, essence ...) et préparer un
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raid ou en automobiles ou 2 dos de chameau (avec les rechanges).

4.2.1. Supervision du Projet

Un Comité spécial dit Comité de l'Imstitur du dromsdaire sera constitud
av sein de la Commission nationale de lutte contre la désertisation (CNLD). Il
sera présidé par le Ministre du développement rursl, Vice-président du CNLD.
I1 comprepdra notamment le Directeur du Projet, le Directeur de la Direction
proposée de lg lutte contre la désertisation (DLD), le Directeur de 1'Elevage
le Directeur de 1'IMRS, le Représentant de la FAO, un représentant de l'organisme
ou du puys finangant le Projat. Il est trds vivement recommandé que soient invités
a participer aux réunions du Comité, le Professeur Hubert GILLET (France), le
Professeur J&rémy SWIFT (Grande-Bretagne), et un représentant de 1'ALECSO ; des
frais sont prévus dans le Projet pour leur participation 2 la ldre et 2 la

déme réunion du Comité.

Ce Comité se réunira deux fois par 'an pour évaluer le fonctionnement du

Projet. 11 fers rapport au CNLD et 2 l'organisme ou au pays donateur.

4,2.2, Peraonnel local

Le perszonnel local sera essentiellament constitué de :

. un homologue 2 plein temps pour chacun des sp&cialistes expatriés,

. un gardien pour chacune des 4 villes,

. 5 chauffeurs,

. un chef méhariste,

. 6 néha;iane:, dont deux interprites,

» un gardien nour les cultures d'oasis et si nécessaire un gardien pour
les cultures sur dunes,

. un bibliothicaire-atchiviste; connaissant parfaitement le frangais et
1'arabe (notamment pour rechercher la documentation existant 3 Chinguetti
et 2 Oualata, qui pourrait servir au Projet ; ce travail se fera en
liaison avec le travail de collecte et de traitement des menuscrits prévu
dans le Projet UNESCO de restauration des villes anciennes) ; le
bibliothécaire~archiviste pourra &tre utilisé comme interprite 3 Chinguetti
et dana les environs immédiats, et 3 Ouadine. '
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4.2.3. Personnel expatrié

I1 est recommandé que 1'exEcution du Projet soit confie & la FAO. On a

déja énuméré en 4.1.1. certaines qualités exigées.

4.2.3.1. Chef de Projet (2 ams). Un &cologue bien expérimenté dens les
problémes du désert, et connaissant tien la botanique, de formation agronomique,

forestiére ou vétérinaire.

4.2.3.2. Administrateur (2 ans). Expérience de 1'organisation de raids
automobiles et camelins et de leur logistique. Un ancien officier méhariste
pourrait bien convenir.

4.2.3.3. Economiste (1 an). Aura essentiellement & travailler avec le
chef du Projet, avec les conseillers du Projet proposé "Coordination de
1'aménagement de 1'environnement et de la lutte contre la désertisation" et
du Projet proposé "Formation accélérée de spécialistes de 1'aménagement de
1'environnement et de la lutte comtre la désertisation”, avec les autorités

mauritaniennes, et avec le donateur, en vue de :

. sider, sous la direction du Chef de Projet, 3 la préparation de la
phase II,

. établir un bilan et une prospective de 1'économie chameliére en
Mauritanie,

. faire rapport sur les budgets familiaux d'Eleveurs de dromadaires.

4.2.3.4. Physiologiste du dromadaire (2 ans). Zootechnicien ou vétérinaire
ayant déjd travaillé dans le monde musulman et dans les zones arides, devra
établir un bilan et une &tude prospective de 1'&levage du dromadaire en

Mauritanie en soulignant en particulier :

. les besoins nutriticunels de 1'animal,

. ses possibilités de production : lait, viande, laine, etc. et les
possibilités d'accroissement et d'amélioration des produits, en
particulier par amélioration génétique,

. les possibilités d‘utilisation'du dromadaire pour les tramsnorts,

. les problémes sanitaires et zootechniques.

4.2.3.5. Agronome pour les ocasis (24 mois). Agronome ayant une formation
ou une expériennce dans la culture d'oasis, pour entreprendre & proximité du

siége du Projet, et peut-étre ultérieurement dans d'autres oasis vpeu &loignées,
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des démonstrations de vulgarisation simples en matiére de cultures fourrapéres
irriguées en oasis et de conservation du fourrage, par des moyens simples (fanage,
ensilage sous bache, silo-tranchée) ; ceci devrait représenter 70 Z des

activités de 1'agronome. Pour le reste, en fonction des possibilités et des
besoins exprimés par les éleveurs, il fera des démonstrations de fixation de
dunes, de plantations sur dunes, de diversification des cultures d'oasis
(fruitiéres et légumiéres). Dans son travail, il s'efforcera d'utiliser les
technologies les plus appropriées pour le compostage, l'utilisation des énergies
éalienne et solaire (pompage, séchage des fruits, ...), la valorisation de

1'eav (irrigation en goutte 3 goutte, aquiculture dans les bassins d'irrigation,

€levage de canards dans les canaux d'irrigation...).

N.B : 11 serait souhaitable que tous ces experts aient déja 1'habitude de

travailler ensemble et aient un minimum de formation en commun.

4.2.4. Formation

Le Projet consistant essentiellement en une étude de faisabilité et en
activités préparatoires, c'est surtout sur le terrain et par les contacts avac
les personnels de 1'Institut que se fera la formation, notamment celle des
homologues. Cependant, pour préparer la phase II, des bourses de formation

sont prévues :

~ 1 bourse de 4 ans pour bachelier parlant arabe et frangais, si
possible originaire d'un groupe ethnique chamelier, et se destinant
4 la promotion dv dromadaire, pour faire une formation supérieure
spécialisée en écologie du dromadaire en Tunisie (Université de Tumis,
Institut de la recherche agronomique tunisienne, et Institut des
régions arides de Médenine) ;

=~ 1 bourse de 2 ans pour un licencié es-sciences, si possible originaire
d'un groupe ethnique d'éleveurs de dromadaires et se destinant 2 la
réhabilitation de la couverture vépétale des zones arides, pour faire
une formation supérieure spécialisée 3 Montmellier (France) : Centre
d'études vhyto~sociologiques et &cologiques "Louis Emberger",

Institut de botanique, Centre national d'études agronomiques pour les
régions chaudes, etc. ;

- l'organisation & Chinguetti d'un stape-test d'initiation de
"vétérinaire au pieds nus" : il s'agira de rassembler pendaut une
semsine une vingtaine de chameliers désignés par leurs coll@gues
pour recevoir quelques &léments simples de médecine vétérinaire et de
zootechnie. Il s'agit beaucoup plus de tester les difficultés que

rencontrerait une telle méthode de formation si elle pouvait étre
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généralisée que de prétendre former en une période aussi courte
asser d'éleveurs pour un impact sensible H
= dans le wéme esprit, 1'organisation 3 Chinguetti d'un stage test
de 3 jours, pour 15 femmes de chameliers, sur le théme "Hygidne
“.et conservation du'lait". Comme le pré&cédent, ce stage serait
organisé par 1'Institur, mais avec la participation de 1'IMRS
(sociologues, ethnologues...) et de la Direction de 1'Elevage
(vétérinaires, zootechniciens...) soit environ 5 spécialistes
mauritaniens pour chacun des stages, pour respactivement 7 et
5 jours.

4.3 - Besoins financiers

L'Institut devra avoir une autonomie financi2re.

4.3.1. On estime que l2 Projet colterait environ 3 056 000 US dollars,
soit prés de ! 920 000 US dollars en 12re année et environ ! 138 000 US
dollars en 2%me ennfe dont :

lére année 2éme aﬁn&e TOTAL -
Construction et entretien 374 000 96 000 470 000
Personnel ' 256 450 331 990 588 440
Equipement 872 500 149 500 1 022 000

\

La participation mauritanienne en Ouguiyas n'est pas comprise dans ces
chiffres.

Les dépenses de construction comprennent ]1'am&nagement de 1 hutte et
1'achat d'une tente pour gurdiens 2 Chinguetti et ume participation aux
frais de restauration par des maisons qui scraient utilisées :

comme bureaux 100 000

comve waisons d'hStes 3 Chinguetti (lare année) 100 000
et Ouadine (23me année)

comse habitation & Chinguetti 200 000
comme base pour le personnel @ Ouadine (2ame année) 20 000
4 Oualata 20 000
3 Tichitt (22me année) 20 000

460 000
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Cette somme de 460 000 dollars serait ume contribution trés importante

1au Projet UNESCO de réhabilitation des villes anciennes.

En ce qui concerne les dépenses pour le personnel on remarquera gqu'ume
partie importante irait @ des personnels mauritaniens soit environ
362 000 US dollars sur 588 400 US dollars soit plus de 61 Z, dont

165 900 US dollars environ dés la premidre année.

Les contributions en devises étrangires sont évaluées (en US dollars)
dans le Tableau 2.

4.3.2. On a &valué les coiits aux prix de juin 198] pour la lére année,
et on a appliqué wne hausse de 10 % pour la 22me année. Les lenteurs et les
risques de 1l'acheminement du matériel incitent i commander le matériel lourd
livré au port de Dakar et & le transporter par route avec les véhiculeg du
Projet qui effectveront ainsi leur rodage. Les équipements scientifiques
auraient avantage & voyagerven bagager accompagnés avec les nersonnels expatriés.
Certains équipements pourront &tre schetés 2 Dakar (matériel de campement,
lampes & gaz, meubles de bureau, etc.), voire en Mauritanie (tentes maures,
couvertures, nattes, petit matériel de jardinage, selles, harnachements,
wniformes, etc.).

4.3.3. En cons&quence, quelques achats pourront €tre pay€s en ouguiyas
mauriteniens. C'est le cas aussi des dépenses d'entretien, du paiement des
indemnités, du paiement des réparations, du paiement des carburants, des
lubrifiants et des piéces de rechange pour les véhicules & woins que ces achats

puissent bénéficier de détaxe s'ils sont payés en devises fortes.

4.3.4. En raison des lenteurs d'acheminement du matériel, il faut prévoir
de commander les véhicules au moins 8 mois avant 1'arrivée des experts. Mais les
délais de livraison variant considérablement d'un mois & 1'autre, ce point
devra @rre mis @ jour réguliérement dés que commenceront les négociations pour

le financement du Projet.

L'achat d'une horde de dromadeires est difficile a faize et il faut prévoir
3 @ 4 mois pour constituer la horde. C'est le chef méhariste qui doit en prendre
la responsabilité, assisté de deux &leveurs notoirement connus du CNLD (parmi
lesquels nous suggérons Abdullahi Ould Si AISSA, de Boutilimit).

Le Tableau 2 donne un apergu de 1'&chéancier des dépenses : on notera

que les 15 000 dollars prévus & la rubrique 22 sont remboursables au donateur



TABLEAU 2 * - Contribution en devises étrangdres (US dollars).

63 500 : 10,3/l
1

Total ler ennfe .. 2tme annfe
10, PERSONNEL (cofits calculés en classze 0) : :
11, EXPERTS : 1
Ecologne des zones arides,chef d'équipe(D1) 2L m/m 132 090 x 12 m/m 62 900: 12 o/m 63 190
Administrateur (py) 24 n/m 106 260 : 12 m/m 50 600 : 12 m/m  S5.660
Econominta (Py) 12 n/p 55 660 ' 12 m/m S5 660
Srécialiste du dromadaire (r3) 2L w/m 93 660 12 m/m !4!;.600; 12 m/m LS 060
Agronome des oasis (P3) 24 =/m 93 660 12 m/m L 600, 12 o/m L9 060
Sccialogue (P3) 24 m/m 93 660 : 12 m/m _hh 600: 12 m/m L9 of0
S7h 990 X 60 m/m 247 300 72 of/m 327 690
12, Consultants expatriés : :
Parcosrs A dromzdaires 2 n/m 13 900 2 o/a 13 900i
Rutriiion du dromadaire 2 n/m 13 300 : 2m/fm 13 900:
Médecin hygiéniste nutritioniste 2 o/m 13 900 2n/m 13 900:
Génétigus du dromadaire ) 1 o/m 9 130 . x 1 o/m 9.130
Logistique des transports ?ave.nt 1 o/p 9 130 : t 1 m/m 9 130
Fethologie du dromadaire ; 2 m/m 15 290 | : 2 m/m 15 290
Anélioration de la producticn le 1 m/m 9130 : s 1 m/m 9 130
Trajitement de la production ca.melineé 13tme 1m/m 9 130 : ' 1 n/m g9 130
Alphabétisation non-formelle )“’“" 2 o/m 15 290 : : 2m/m 15 290
Divers 2 o/m 17 L30 1 m/m 8 300: 1 w/m 9 130
Préparation de 1a phase II (18%me mols) 1 m/m 9 130 : : 1 o/m 9 130
Partioipation de 3 experts internationaux , !
de haut niveau %2 1Ia lere et i 1la 3tme .
réunion du Comité de 1'institut (frals de : :
voyage, hunoraires, indemnités) 1,1/20/m 27,000 34 w/m 13 500: 3/L afm 1) 850
18.1/2n/m 163 710 : 7.3/L w/m m/m 100 210
2
:

)

evefave

_gz_



13, Indemnités spéciales de terrain
13.1. Parsonned expatriés

1603/an en caravane X 50 8/3our
2053/an & 30 $/jour X Chinguetts

13.2. Consultants expatriés

753 en caravane X 508/Jour(753, en ler année
et 1005 en 2dge année)

13.3. Consultants locaux (paiement en ouguiyas

sauritaniens) notamment pour sarvir d'hdnologueu
sux consultants expatriés sociologues,

vétérinaires, wédecins, forestiers, économistes, etc.

12 voyages avion Fouakchott-Atar-Nouakchott
2L m/m A'indemnités supnlémentaires (A celle
du Bouvernement) calculées ainsis

3653 en caravane X 50 $/jour

3653 & 10 3/30ur

13.4. Personnel local (3 howologues)

1603/an en caravane A 5o $/jour
2053/an ) 10 $/j0ur

13.5. Personnel local autre que les homologuea

19.

L gardiens pour les villes et cuvriersst
gerdiens pour 1'agriculture, \ J $/jour

S chauffeurs ) 2505 de tournées/an & 10 $/jour
6 méharistes X 1503 de tournées/an % 20 $/jour
1 chef méhariste A 1503 de tournées/an % 403/3.

Indemnité forfaitairs pour les 2 méharistes
interpﬁtn_

Bibliothéoaire — archiviste

Scame forfaitaire pour recrutement ou
indemnisation de guides, éclaireurs, huissier,
travailleurs, escorte, méharistes, eto,

Tota) pertie)

H
H
: 32 ooo; Lk coo
: 2} 600, 33 825
: X
: H
H 3 7501 5 Sm
H
; X
?
1 T
| 4 4
3 H
2 92, ! 1 Lio! 1 L8y
b 4 H
: H
H H
38 325 ; 18 250, 20 075
7 665} 3 650: 4 015
! t
: 32 ooo: L .000
: 8.200, 1 2715
H
; :
i8 396 : 8 7601 9 636
26 250 , 12 500, 13 750
37 800 : 18 000! 19 800
12 200 , 6 000, 6 600
} H
7 665 : 3 650: L 015
7 655 3 650, L 015
: :
3 3
—200.000 ¢ 90 000! 110 000_
588 Lto ¥ 256 !{50: fow 399

_gz—



21.

22,
2.
2k,
25.
26,
27,
28,

29.

.
3.

32.
EX N

3k,

39.

SO0US - TRAITENCE

Reconnaissance aérienne et/ou interprétation de

t
photegraphies aériennes et 4'imagerie de satellites ' 200 000 : 110 000: 90 000
Asnistance ou évaduation aérisnne en cas d'urgence 15. 000 T 500: 7 500 @
Entretien des véhicules t révisions périodiques 2L 000 . 10 000: 1L 000
Entretien du matériel radic~-communications 10 000 1 L.000 2 6 000
Identifications botaniques L ooo ! 3.000°¢ 1 000
Analyses bromatologiques 6 200 : 2 000 k oco
Diagnnsties v&térinairen 2.000 °© 1.000 1 000
Analyses d'sau : 6 000 L 500 1 500
3 1
Total pawtdel . 267 000 | 142 000 125 000
FORMATION _ © :
Deux boursee de 2 ans en €cologie du dromadaire &6 9L0 : Ll LOoo s Ls sLo
Deux bourses de 2 ans en réhabilitation du couvert végétal 86.9L0 ' L1 hOO. LS sho
Stage—test d'initiation de vétérinaires aux pieda A
nus (1 semaine pour 20 chameliers) : .
indemnités sux stagiaires 1 4oo | . 1 oo
Yoyages et indemnités aux animateurs mauritaniens (L) 1 LOO : : 1 LOO
frais de merétariat, de documents, de rapports, . i
de photos, etc, 5 000 5 000
Stage—test d'inftiation A 1'hygidtne et b 1a . .
conmervation du lait (3journ pour 15 femmes de chameliers) . .
indemmitéa aux stagiairen et % leurs maria - 900 | ’ : 900
voyages et indemmités aux animateurs {5) 1750 O . 1 750
frais de seprétariamt, de documents, de rapports, .
de photos, etc. 5 000 . 5 000
Totsl partiel : 189 330 | 82 800 ; 105 530
: s

Proviwion en cas d'urgence seulement, qui pera remboursée en fin de projet au donateur sf elle n'a pas &té

utilisée. Par contre, il y aurs lieu de la compléter si elle venait % 2tre entame pour une raison d'urgence.

R e

..LZ—



hO.

L1,

L2,

L3.

Lk,
5.
16.
L7.
18.

L3.

EQUIPEMENT

hobilier et fquipement de bureau, et

&quipement des logements

Contribution forfaitaire 2 la mise en &tat de logements
Véhicules

J Land Rover avec équipements spfolaux

1 Gazelle Berliet

1 camion Berliet GL 900

1 Troupeau de dromadaires avec selles, bits,
équipement (sace, cordes,...) soit LO bétes
% 800 $ et 15 melles ® 100 §

Postes émettenrs & moyenne distance et leur
alimentation
Matériel de campement

Equipenent scientifique
Cadenux
Matériel at Squipement agricolen

Uniforwes pour 5 oxperts, 5 homologues,
Schauffeurs, 7 méharistes, bibliothécalire;
fanlons et insignes.

Total partiel

. s w e

H
H
s
.
35 000: 35 000
460 000 : 370 000 : 90 000
H
H 4
H H
69 000 : 69 000 ¢
100 000 : 100 000 :
H H
Sh 500« th 500 :
D ;
: .
33 500 33 500:
H H
moooo: 7oooo: 30 000
S5 000 : 50 000 : 5 000
H 13
60 000: 55 000 3 S 000
15 000 : 7 000+ 8 000
35 000 : 25 €00 : 10 000
H
1 $
b4 H
5 000 ¢ 3 500 1 500
H 3
1 022 000 : 872 500 : 149 500
H 2
3

o-o/.oc

...83-.



SO.

S,
52.

53.
Sk.
SS.
560

STe
58.

59.

DIVERS
Fidces de rechange pour les véhicules

Pi¥ces de rechange et réparations pour les
équipewents scientifiques

Pidces de rochange et réparations pour les
té1écommnications

Entretien 2t fquipenent des véhicules, y coavris,

carburants et ludrifisnts,et fourrage pour les
dromadaires

Entret{en des blitiments

Secrétariat, dactylographie, frais ds rapports
Fourni tures de bureau

Ean, £eldirage, combustible

Total partiel

Total générsl
Taprévus (10 X)

Frais de gestion (1L %)

I0TAL CENERAL

]
12 000 2 0001 10 000
3 ]
6000: 2ooo: Lk 000
: 4 o
12 000 : Ly 0001 8 000
4 }
1 3
3ooooo: 1soooo: 1SC 000
10 000 @ L 0001 6 000
25 000 | 10 000 15 000
2 000 : 1 600 Loo
L so0 | 2000: 2 500
H 3
371 SO0 175 600 195 900
H ° 4
] 3
2 L37 870 1 529 3501 907 920
4 4
243 787 152 9351 90 792
4 4
. :
2 681 657 1@ 1 682 2851 998 612
$ H
375 432 235 %201 139 806
3

_62—
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en fin de Projet si aucune urgence n'a justifié leur emploi.

_4.3.5. Les colits d'entretien et d'onération sont &levés. Si 1'on veut
assurer le bon fonctionnement de personnels et de matériels dans des conditioms
environnementales trés difficiles et loin de tout centre techniquement actif,
11 est prudent en effet de prévoir des colits élevés. C'est ainsi qu'on a prévu,
en nlus des indemmnités d'usage (& la charge du gouvernement pour le personnel
local) des indemnités supplémentaires tant pour le personnel expatrié que pour

le personnel local.

les personnels du Projet recevront des allocations spéciales en plus des
allocations de terrain habituelles. Les taux seront fixés pour le terrain, pour
Chinguetti et pour le poste d'origine, séparément pour le personnel local et
pour le personnel international. Ces indemnit&s seront prévues é&galement pour
les chauffeurs, les ouvriers, les guides, les gardes, etc. Les allocations
spéciales seront versées de la maniére suivante : 10 7 en fin de mois, 90 %
aprds une période de six mois compléte ; pour un service inférieur @ six mois,

‘

les 90 7 ne seront pas versés,.

Il n'a pas été prévu de pénérateur électrique pour le Projet, mais des
lampes & gaz plus mobiles ; peut—&tre, ultérieurement, des générateurs &oliens

ou solaires seront-ils possibles.

En ce qui concerne l'affouragement et 1'abreuvement de la horde de

dromadaires et 1'approvisionnement des caravanes automobiles du Projet :

a) on recherchera une association coopérative avec des oasiens par laquelle
ceux—ci &'engageraient 2 fournir une quantité précise de fourrage a des

dates et 3 des prix fies avant campagne ;

b) on devra obtenir 1'accord des autorités et celui des chefs coutumiers

pour le droit de passage, de pAturage et d'abreuvement ;
B p 4

¢) il sera sage de prévoir la constitution d'une réserve en sels minéraux
et en fourrages & Chinguetti dés le début du Projet et de faire avancer
au plus vite les travaux agronomiques pour assurer le renouvellement

(cultures fourragéres) et la conservation (fanage, ensilage) de celle-la.



5. EFTETS ATTENDUS

L'amélioration cac colusiskances relagives au tapis végétal des régions
oncerndes eat d'vae irporteuce exiriiz2 pour pouveir, dars la phase II 8u
'rojet, coasarver et i possible amdliorer 1a couverture végétale, source da

oute 1'activité rurele dans lec ipmcnses szoges concernies par le Projet.

Les démonstrations d'ocdre agronomique permettront de vulgariser des
wthodes arfliorées de production et de conservation des fourreges, de cultures
‘ruitirec ot léqumires, ce compostage, d'utilisation dag écergies renouve=
ables, d'écononie d'eau, de fixation des sables, ete. A cq titra, elles seront
ne coutribution trés imsortauce 2 1''wmélioration de 1'agriculture d'oasis.

5:2.~ Effats &capori W

Sans qu'on puigse 1o chiffrer & ce 6c3de, les activités agronomiquas
exmetiroat probablew:nt d'supmenter 1¢ production ~directement e par effet
nduit- d'vne valeyus suplrieure 2 1'investiggegeat du Projet dans ce secteur.

I1 se peur arasi qu'avant rfms la fin de la Phase I, les bénéfices qu'on
JurTa obtenir d'vwme revitaligation du tranaport par dromadaire soient sentis aur
'&conomde mauriicaicuone, evsentiellement par Gconemie de carburan:s considérables
! lubrifients, de vihicuies ¢. de pidces détachies importées, et par une
meribution 1 yne maillevre Wdistribution dy profit parmi le¢s classes les
ius d&favorinfes (chezelic s plutée que camionueurs).,

Mais, encers s fois, la phassa T étant csrzntiellewent ue &tude de

isabilitd, ¢n a'ast qve dan~ la thee IT qu'on pourra espérer d'impor:zants

'‘nntages écononiqu:s,

Toutefois, la ccatribution trés importante qu'apportera la Frojet & la
lance des villes snciennag de Chinguetei, Ouadire, Oualatta et Tichit aura
impaet Economique curtain quoique difficilement chiffreble. On peut e;pérer
Amorc: d'un flux de visiteuwrs scientifiques, ot mPme de touristes, qui ne
urait gqus e déveloprer doy la phase II.

5.3 = Bft re 807 uusl

Les eftets socimux Etteudus du Proj:it sercur considérabies, En effet, c'est
“tiqurment cvy plus 425avorisls des Asuritaniens que b&nfficiera le Projet,

tout cas 3 ceux qui vivent dang les conditions G'insécurité et de précarité
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“les plus grandes. Om peut s5'attendre & un effet psychologique important en

, fsveur du Gouvernement, et 3 ce que la confiance en 1'avenir reviemne dans ces
zones quasi abandonnées, ce qui ne saurait que faciliter ls réussite d'une
phase IX, &i elle enchatne sans interryption sur la phase 1. De plus, la
perticipation des populations concernées au Projet est absolument indispensable
(par exemple, nécessité de trouver des chameliers guides et &clajreurs connais=-
sant le pays) et responsabilisera ces populations. Mair il est bien &vident

gue c'est dans 1la phase IT que pourront se faire seritir tous les affets
bénéfiques sur le plan socisl, notamment gréce av: activités en faveur des
groupes particuliérement vulnérables que constituent les femmes et les enfants,
que seules des considérations d'économie ont ewpéché de mettre dans 1la

phase 1I.

3.4 - Effets sur 1'enviroanement

Tout le Proiet est considérs comme fsicant partie de la stratégie de
lutte contre 1a désertisatigf, et il ne pourra avoir que des conséquences
bénéfiques pour 1'environnement. Toutefeis, des précautions devront etre prises
pour que la ‘réquente concentration & Chinguetti des véhicules automobiles
du Projet n'entraine pas une €rosion trop vive ; on devra donc soigneusement
choisir 1'emplacement du parc automobile, dessiner les voies d'accés pour
Gue ls circulation cause le minimun . de dommages et mEme envisager des travaux
de protection de ces voier d'gccds. La participation des autorités locsles
devra €tre obtenue sur ce poinz. Ces travaux de protection pourrcient peut-

8tre s'envisager & 1'cccasion d'vme Journde de 1'arbre.

3.3 = Effate sur le budget national et sur la balance des paiements

On ne devrs espérer aucun effet positif visible sur 1s balance das
paiements dans 1g courte durée de la phase 1. Mais aucun effet négatif non plus

puisque le financement Proposé est une gsubvention & fonds perdus,

Surle budget national, le Projet pourrait &tre une charge puisqu'il
implique 1a participation financidre dy Couvernement et des paiements en

ouguiyas, notemment pour :

a) les salsires
. des homologues,
. de 6 gardiens,
. de 6 méharistes,



b)
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+ du chef pbhariste,
. de 5 chauffeurs,
« d'un bibliothécairve~archiviste,

les indemnitds pour ces personnels

18 mise 3 1la digpositicn de locaux

d) la mise & la disposition de spbcialistes

e)

£)

mauritaniens (salaires st indemnités) pour
participar aux doux stages-tests prévus, soit
wn total de 28 journies pour le premier et

de 25 journéas/homme pour le daunxidme ; des
indcunit{p spéciales«supplémentaires sont
prévues auv paragraphe 33 du budget, et le
transport de =as spfcialistes entre Rouakchott
et Chingustti pourrait étre assurd par une
Land~Kover du Projet,

les voyages locaux des comsultants entre
Nouakchott at Chinguetti (soit 3 vuyages en
12re annde et § voyages en 22me amnée) ,

un voyage d'insvection cheque amnSe d'ume
durle d'une versing par le Directeur de la
Direction proposée d e lutze contre la
désertisation ou gon veprésentant, at par
son conseiller dans le cadre du Projet
proposé "Coordination de 1'amfnagement de
l'environnement at de la lutte contre la
désertisation".
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Bien que ces sommes soient modestes par rapport aux dépenses en devises
fortes qu'aura 5 faire le donateur, il est proposé qu'en raison de la situation
exceptionnellement difficile de la Mauritanie, elles soient prices en charge

par 1'administration du Projet suivant le tableau suivant :

lére année 28me année

a) salaires 100 7 50 7
b) indemnités 50 % -
¢) locaux 50 7 50 %
d) stages—test : salaires - -

indemmités - 50 %

voyages - 100 7
e) voyages locaux des consultants 100 7% 25 7
f) inspection annuelle 50 7 -

Des locaux suffisants dans chacune des quatre cités chameliéres anciennes
seront mis & la disposition du Projet par le Gouvernement. Un accord sera pris
avec 1'UNESCO pour la remise en &tat et 1'équipement en temps utile de ces

batiments.

6. MODALITES DE FINANCEMENT

6.1 - Pour le financement.du Projet, il est suggéré de &'adresser d'urgence
et par priorité aux sources de financement possibles suivantes : Union des
banques arabes et frangaises, ALECSO, Fonds arabe pour le développement agricole,

autres Fonds arabes, Banque mondiale, BADEA, etc.

6.2 - Comme on 1'a vu plus haut on espére la quasi totalité du financement

du Projet par un donateur extérieur pour la phase 1.

6.2.2. Pour la phase 11, 1'essentiel du financement devra parvenir aussi
de 1'extérieur, mais le financement pourrs se diviser en deux séries d'activités :
celles qui sont d'intérét international et devront &tre financées de 1'extérieur,
et les activités de développement servant plus immédiatement et plus directement
La Mauritanie, ot la part de financement par la Mauritanie sera plus élevée

que dans la phase 1.
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2. GESTION ET ORGANISATION DU PROJET

7.1 - Le Projet sera attaché au CNLD et un Comité spécial dit Comité de
1'Lnstitut du dromadaire sera constitué au sein du CNLD pour suivre le Projet

(cf. 4.4.1). L'organisme de tutelle pendant la phase Isera la CNERV.

Le Projet sera dirigé par le chef de Projet, assisté d'un codirecteur
mauritanien 3 plein temps. Les rapports du directeur et du codirecteur seront
contresignés 1'un par l'autre. C'est au Président du Comité de 1'Institut
duv dromadaire, avec copies au Directeur de la Direqtion proposée de la lutte
contre la désertisation et au Directeur du CNERV que seront adressés les

rapports.

Les experts du Projet seront soumis 3 1'autorité du Directeur de Projet,
qui coordonnera et orienterg leurs activités et par conséquent celles de leurs
hom>logues. Les rapports des experts seront adressés nar l'intermédiaire du
Directeur de Projet (et avec conie pour lui) au fonctionnaire compétent de

1'Agence d'exécution.

7.2 - Le Projet sera rattach? au CNLD et tout spécialement au CNERV et

a la DLD proposée sur le plan local, la Direction sera en rapports permanents
avec le Préfet de Chinguetti et elle informera de ses activités et er discutera
avec le Gouverneur d'Atar : par les soins de celui-ci, les autres Gouverneurs
des Répions ol &'exerce le Projet, et par leur intermédiaire, les Préfets seront
informés des activités du Projet et notamment des déplacements des personnels

du Projet sur les territoires de leur juridiction. Les Préfets, par les
Gouverneurs de Régions qui seront coordonnés a ce sujet par le Gouverneur de
1'Adrar, communiqueront au Projet les requétes et les informations concernant

le Projet.

La normalisation de ces rapports sera impliquée par la signature du
Document de Projet par le Gouvernement et fera l'objet d'un protocole d'accord

précis dés la mise en place du Projet.

7.3 - Dans le mois suivant 1'arrivée de chaque expert, un protocole sera
5igné entre le CNLD, le Directeur du Projet et le Représentant du donateur s'il
y en a un en Mauritanie, par lequel seront fixéesen détail et autant que
possitle quantifiées les responsabilités de 1'expert et les buts & atteindre.
Un systéme de rapports sera mis au point dans le Projet ; tous les mois, chaque
expert établira avec son homologue un bref rapport administratif sur le degré

d'exécution de sa mission en fonction du dit protocole. Tous les trois mois.
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chaque expert établira un rapport détaillé sur ses activitds ; les rapports
détaillés pairs reprendront le contenu du rapport détaillé impair précédent :
ils couvriront ainsi une période de six mois et serviront de document de base

pour les réunions bisannuelles du Comité de 1'Institut du dromadaire.

Un plan précis pour les dates d’établissement des rapports sera fait
qui sera 1ié au pilan des réunions du Comité. Tous les six mois, le Directeur
et le codirecteur du Projet présenteront un rapport de synthésc au Comité,
en utilisent les rapports des autres experts, qui seront joints en annexe
au rapport de synthése. On aura le sbhéma suivant de contidle du Projet

(voir Tableau 4) :

ler mois : protocole fixant les responsabilités et les buts & atteindre

par chaque expert.

Séme, lléme, 17&me et 24&me mois : réunion du Comité du Projet.

7.4 - Procédures de mise en oeuvre

Rien de particulier.

7.5 - Programme de misc _en oeuvre

cf. Tableau 4.



- 37 -

rts

tion de

TABLEAD 1 :

~1Par 1s direo- | Réunions

Par ohagqus expert, an Dizecteux

éu Comité

1tion au Comité

lsynthhse des
Irapports

nw o Gy Gy Gw @ Geo Mo Gy Gup Gy Gy G0 N9 Gne Gup Gup Gro up Geo Geo s Gve Gny Gvv $us Gun Gup Gup Gup Gve Svo

Gnw Gve Gas Guo Guo Gme Guw Gmo Cm Gme Guo o Gme Gre Gmv $os GG @t Grp Cwt Gné Gon Gup Gp v Guy Gmy Sne Gey SNy Gv9 Gmp

-~ ~ -~
— wn @© - ~~
a F =8 7 A% 71
qw - nP nh - - - c.lf.
2 A a 2 - - = It
d 4 ] 8 8 8 [ nm
~ ~r ~ ~ ~ ~~ ~ -~
- ~ o\ - Wy L4 e~ an
8 2 2 a 8 4 8 8
Gy Gup Sve Gup Gualfns os G Goo Smt e oo Gve GRY $E) Gue Svd ERe S Gee fup Gy Gvs GEn @4 G uo oo Sus Gy Gmo S

G Gmo Gy Gre Gu Gve GNu Gno Gup G0 G Geo Gup Gup IV o Y N Gy G U4 Gmo Gmo Guw Gue $un Gmy NS @w Gve Gy Gve




avant 1a mise en reute qu Projet ) aprds la mise en route du P;:'ojet

+

12!..11..10:.9_5..7-6-5..1,_3..2-1 11 2] 31 4] 5] 6} 7 Bb 101112131!;15'161718:1920

Mise au point
du document de
Prolet

Recherche @'un
donatour

Racherche du
personnel
expatrié

Cormande &u )
matéfriel lourd — I

Commande des
autres
dquipenents ]

Construction
horde dromadetres

Conaultation aveo
diractaur de
Projet 26signé e

Livraison dea
fquipements

Miesion Economiste

—BE—

Mission dea L
suires experts

Consultant pour
préparer phase II

Réunions du Comit + + +

Stages -~ test ) - —
Boursez No 1(Lsne :

Ko 2(2ans




- 39 -

8. ETUDES A FAIRE

8.1 - Btudes compiémentaires A faoire

Une consultation d'environ 4~5 semaines serait nécessaire, de préférence

par e rédacteur de ls présente proposition, cn vue de perfectionner le

document et de :

voir sur place 3 Chicguetti lce possibilités d'utilisation de
bitiments, en diocuter avoc 1'UNESCO, et savoir quand les

restaurstions ceront faites et 1'habitabilité acquise ;

comencer d'élaborer plus en détail les termes de référence de
chaqus expert ;

précenter 1o Projet au Gouverneur de 1'Atar ot au Préfet de
Chinguetti et vecueillir leéurs vucs pour éventuellement amender

la phage I ;

préaeanter 12 Projer & dos responsarbles chameliers et noter leurs

obsarvatious ;

préciser les prix courants Ges Aquipements et mat&riels susceptibles
d'Gtre achetés en Msuritanie et su S8négel ;

evec 1'avis favorable du CXLD, prérenter le Projet 3 d'€ventuals

. donateurs, notemwant ceux veprészatés a4 Nouakchott :

\

Gtablir la liste 8.Z ci--anrids, en consultant le MDR, 1'IMRS, les
bibliothdques d» Nouakchott, )'IFAN ct 1'ORSTOM a4 Dakar.

8.2 ~ Liste des Btudes dG;d faites

Cette liste reste @ faire. On consulrera cependant : ADAYM, 1962 ;
GAUTHIER-PILTERS, 1965 nt 1975 : MONTPIL ot SAUVAGT, 1949/1953 ; NARGELE, 1977 ;
SAUVAGE, 1946 ; et lecs bibliogrephies de cew ouvreges (voir bibliogrephie’

ci-aprds), airsi que les cozptes rendus de la réunion de Khartoum (1979) eur

le drozadaire, qu'il serait souhaitsble de traduire en anglais et an frangais.



- 40 -
9. ANNEXES

—

9.1 ~ Propesitions pour la ohase I1

»y
T
w
<
=
pe
ju}
facd
mn
Q&
(o]

L
L.
K¢

En fonerion des
{rappurt de senthése n

appartiendre au CKLD

la suite 3 dooner & la phase I. Le choix 3 faire

suivant
{ régultuts dicourageants :
PHASE 1
résultats encourageants

5i ie choix du Comité sec pertait

prévoir que 1l'essentiel des activités

TYPES D'ACTIVITES PRINCIPALES

pendant ies
5 du Directeur du Projet

de dévider (rapvort n' 2 du Comité de 2

15 vremiers woie du Projet,
au Comité de 1'Imstitut) il
a1

Inccitut) de

g5t traduit par ie schéma

Arrét du Projet

purement nationale

phase 11

~

internationeale

vers une phase Il pationale, on peut

serait oriencé comme suit :

TYPES DE SPECIALISTES REQUIS (F signifie
"tormés en 1981 ou 1982 duns le cadre

du Projet "Formation accélérée..."™)

Fixation des sahles autour des pasis

dwélioravion de la produstion four-
rapére dans les ocasis et de la

conservation des fourrages

AmElioration et anénagexent des
terrains de parvcours

AmElioration de 1'hygitne et de In
nutrition

Alphabérisation fonctionnelle

AmElicrazion «t sélection génétique

du dromadaize
Développement de :'utisizacion des

produits du dromzdaire

Spécialistes de Défense st Rescauration

dec S0is (F + &ventuzl’ “zent consultanty)
Agroenoues

Anénagisces de 1'esvace pastoral (F)
Médeains, hygiénistes, nutricionistes

Alptichéciseurs nopr formels

Génaticiens et zootachniciens

Art.aanat lainjer, fabrication de beurre

8i, commz 11 est esparsd

» le Comitéd e proncice en faveur de la création

Al Instjtut international du dromadaire. les activinés 3 prévoir seront i
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la fois nombreuses et plus poussées. Aux activités nrévues ci-~dessus mais
pius approfondies, il conviendra d'en ajoucer beaucoup d'autres teliles gue :
pathclogie du dromadaire, écologie du dromadaire, écologie de la faune sauvage
dans l'environnement du dromadaire (en liaison en narticulier avec le Projet

proposé de Parc international de l'addax), alimentaticn et nutrition du

dromadaire, etc.

Le Plan d'cpérations du présent Projet prévoit gu'un comsultant nourra
€tre attaché au Projer pendant le :88éme mois pour préparer, sous la direction

du Directeur du Prajet et pour le compte du Comité de 1'Inscitul, une propo~

sition détaillée de Document de Projet pour la phase Il.

On trouvera au paragraphe 9.3 un exemple de recherche qui pourrait &tre

concuite dans 1'lmstitut.

9.2 = Soug-projet associé

Si le Projet PF &5 "Assistance aux éleveurs du Nord” pouvait &tre mis en
route, il se combinersi: trés harmorieusement avec la rcréation de 1'Inscitut.

Ce Projer a été seuiement identifié 1'an dernier (BAUMER et SABRA, 1980) sans
illée de Yroje: ; la note d'identification

faire 1l'objet d'une Fiche déta
portait notamment comme objectifs : "propeser un aménapemen: type de palmeraie
et de terrainc de parcours dzns ie concept de ia lutte contre la déserrisation,
en liaisorn avec le Frojet 17, Assistance aux £leveurs duw Nord, nroposé dans

le rapport UNSO {1979 : &7) : "Une &tude devrait &tre mende pour identifier

les voies et movens en vue de permettre la régéndration du couvert végéral

au Nord du pays"”. 11 pavalt d'avtant plus nécessaire de faiitegquelque chose

pour ies €leveurs du Nuzd que 1'inégalité des conditions naturelles encre

le Nord (défavorisé) et le Sud trelativement favorisé) sz éré acoentude par

la concentzaticn des Projess dans le Sud. “Depurs 1'iudépendance, 1a praade
majorité des interventisas geuvernementalszs ainsi que i2s Projets dlaide

extérieurc ont £ré regroupés dans cetrne r

£

LO%, nclamment & ciuse du tauy

Flus €levé de rentabilité des investissements'. (CASTELLT GATTINARA et al.,

— it i

juin 1979 : i61.,,
J

A priori, 1 assistance aux éleveurs du Nord dewvrait commrendre iuzer
alia ]'inteasification des cultures fourrapiree cous ralmeraies et dans
certains ouveds, ia multiplication des avbres fourrager=s {Capparidacées 3
la limite de leur radsistance 4 ia sécherusse maly surtous diverses Mimosades

er spéclalement Acacia tortilic subsn. radaiana, A, nubica , A. ehrenbergiana

et peut~ftre A, mellifers dans les bas fonde argileux), la créztion de
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coopératives de production fourragére, la construction de barrages J'inféro-
flux pour permettre la remoncée de la nanne souterraine dans les valmeraies,
le creusement évenruel de quelques puizs ou fcrages profonde pour faciliter
le passage des troupeaux par ie Tagant dans lewrs migrations entre le Nord

"

et le Sud, etc

9.3 - Propositions de recherche

Cette proposition de recherche a 8ré orésentée par le Dr EL TAYEB ARMED
MOHAMEL EL AMIKL, chargé des prajets cans i'Adwinistrazion de l'utilisation
des terres et de la conservaticn des sols de la Xépublique du Soudan

(ci. BAUMER et TAHARA, 1979).

Objectifs

1) Fvaluer la digestibilisé des fourrages et desnoacentrés en comparant

de octits ruminants (moutous’ ot des pseudo-riminancs (dromadaices) ;

2} Evaluer les performances de ces animaux en utiiisant de la Rumensine

3) Erudier i'utilisarion des matiares avotdes PAr Leg ruminantg et ies

P

pseudo-ruminants ;

4) Etudier la pessidilité d'une injection de masse entre les rumLnants

et les nseudo-ruminants en utilisanr des tecnniques in vitro.

Plan pour 1'é:ude

1) Im utilisera 10 chameaux et 10 noulons.
2) 1 chameav et } wmauton seront Tistuiés,

3) Un programme cemplet sera utilisé (2 animaux pour chague

traitement, 7 esphees, % répé itieus) .

43 les razions comstituées comprendront I nivesux difiérents de

concentrés et de fourrave o

aj) fort an coacantres (80 % de cencentres, 20 7 de fourrage)

by ravion de conzr€le ‘nwicié, moizic)

<) tation fourt¢ en lest (100 7 de tréfien.
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Lz ration constitusva en sorgho, courteaux de prainas de coton,

w
s

sen de ble, cogue d'arachide, sel ovdinalire, uciée, molasse, additis

"
Lal

~ o
Py
—
L)
-

fur? (Rumensine’ .

4 expérisnces seran: coudutlies

- . s |

nxperignce 1, essal de dire

v

tabliind o) mers)

(1) 3 chameaux et 7 anutons povr chsvue tralcewent,

o~y

(ii) fes rraitements servont © Ti contréle (woicid, moitid), 77 vation
1

-

riche en concentrés, T3 ration viche en fourrage (106 7 de tréfle),

les rations de iLes traitecents seront

H
-
LY
.
)

Tourteaux de zraines de coson 20 i
Son de bhié 3¢ 25
Sorgho o 15
Tréfie Y 0 100

Cocues d'avachide 0 32

111) essai de ~igestivilizé powy 1'dcuilibre aznné
1) N '
(iv) ol
leur analvae pouy déterwinegs P, CF, SR, PYC

(v} observazion de L'absovntiou ¢'eau et &€ nourricure.

rience 2, rraivement & Lo Kumens Lue (3 aolel

an

Exp

—

13 3 chameaux % 5 woutons podr clacue Traltewent,

(11} mémes raticns que cams | exmérlence 1 oavec ia Rupencine en plus,
{iii; an péscve les animaux avant 1'experience et tous les 48 jours

pendan: | expérience,

(ivy on nerers des différants paramilre: £e nevTioThence des aniLacx.

Expérience 3, ctllisstion d'urée ot de mpiacse (* mois)

iy 5 dromadoires et 3 moutnies mour chague Fralcement,

-~

J les traitements seront vontriiés, 71 ave: moitie de fourrage et

(i

P

mo1nié de conceuscds, (raitement TI riche en concentrés, en urée
@b ern nolasse, traitement T3 fourrage nIUS urée O WOLlakse.

les ratinns cons:isteront en
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T TZ (% T3 D

Tourteauy de graines do coron . H

50n de bl S 9

Sorgho 30 15

Coque. d'arachide 30
Urée S 20

Molasea 1 20

{(1ii) oDesures de merformances des anidmaui.

- .
LADL T ence “

(1% ) dromadaire af | waston tersnt figrulds,
(i1} on conneta aul auimeuy whe rédtian de contrsle conpesée de 13 7 de

-

LouSteaun de eraives de coton. de 25 Y de son de blé, de 13 T de

sorpehe, ce 20 0 ode oo

“le, ey de B0 7 de coques ¢'arachides,

des gcices gras velagtils.

[
.
-~
49
[+
e
©
-1
—_
o
-
e
re

Efﬂfﬂliﬁﬁﬁ~i’ Pinds v ovivre wouy déteralnes

1) IVIRD

<) amoontaque libérde,

3) wffer de le supplémentation an urde oL en miasse sur le IVOMD de foin
de 2réile, l'evaiuation di colii de ces cxpériences faite en 1974

donnait, en liwres soudanaises ¢

Expéricars: & 1ok

10 dromasaires

10 wmockons

. . e
Main ol aewvre 750
Livars &7

ORI

4 360
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1. RESUME DU PROJET

Date : & Juin 198}
L

Titre du Prajet : Elevage de l'Autruche ot Prémices

Eéfirence : RAMS , - .
d'un amioagenent Jde la Faune

Pays Manritanie Région : Hodh Criental Seclour @ Néveloppement ruval
intégré (pastoralisme)

Ministére ou départcument concernd MinisLore du Développement Rural — ENFVA

Objectifs du Projet : VYalve une reconnatesance du hodh Oriental pour y
dvaluer la faunc ayant survécu d la séchercsse exceptionnelle de la
dernidre décennic ot tout spécialement les autrucbes, et peut Llre leu
adax el les oryx. KHvaluer les pessibilités d'élevape de t'aukruche en
captivitdé et en semi-lihercd, Evaluer les aspests deonomiques @ viande,
plumes, euir, enploi, etc,

Coiit tolal estimd : environ s Fipanesnent excéricur requis o
250,000 US ¢ 160,000 15 ¢

—

Duscription sommaire @ Mener des cieétes sor 1 lagcrache efoses produits.
Organiscer un stajge pour uh Siptomd de JTEREVA or engaper oun consultant

Lpouu les engquler.

Durée du Projer @ 3 a0s pate cgperce de mise enooeuvre d sep-tewbre

1981




1. 1ITRE FLEVAGE DE LTAUTRUCHE ET

PEEMECES DYUN AMENAGIMENE
DE (A TAUMNE DANG LE
HODL ORTENTAL

Oripine : BAUMER et SABRA (1980 : PP 233), reprir par DPN, 196D

{propositious de ‘Inancemert dans le IVape Fiap 1981-1925).

2. LIEU
TR
Hodb orieutal, Centre du Prejst i Oualata, dans 88ifices @ restaurer
; , :
dans le cadre du Projet UNESCO de sauvegarde dee villes anciennas.
5. OBIECYIFS
}. TFoire une reconnaissance cn Hodl oriencal pour y évaluer la faune
ayant survéen & la sécheresse axcepricanelle de lp derniére décennie
et Lout spbciaLement les sutrucles, et pent éhre les addax et les
CTy®, Faire vapport sur let poseibilinés d'@rablir et de faire
fonclionacer Lne Réperve de Faune ou un Parc watienel, veire inter-

natiornal doas cuthe Region.

2. AsBuTer G'un techmnteiva mauritsnien ern Elevage de 1'au-

truche, pour gu'il condulse le Trejet.

3. Ceptuter queiquer autruches en en Stan)ir ua pectit Flevaps, de pré-

f6vence dians los envivonr de (nalateé ov bieu do Nims.
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On devrs s'cfforcer do mhoisiy un cragiaire oviginaire de la Bépion

el prif er tout fas 8 ¥ vivi4 paudent plusieurs annfes et A se spécialiser en

fuune sauvape.

Yy Log TestuiaRisasneas geront faites par 1e copsulrant sccompsgné dans toute
la mesure 4y poreihle dn stuginice anrés son stage, oo $i nkcessaire, en interrom-

pant sen srage.

c) 1e consultant réaigern des instructions précises «t déraiilées pour le

conduize de 1'Clevape.

d) Six mcisn puie douté mris aprés e dépul de s 'Elevage, upe visite ser
faite par le conpulrant. Si la rlserve de faune mentionnée dans lec chjectifs & &té
créée nu simplesent Gécidls, i1 devrs 1édiner une premibre sdrie 4'instrucrions

peur sen fonctionscwcn: ¢ pouy li formaviow des garden, dont il rédigers les ter~

met de ritérence.

5i..didigence et Faite dans 1'approdat.on du Projet ot dans ln recherche

de som financement (b certain Incdrét a Bté manifesté par 1'USALD), obD jpeut as~

pérer lu s&quencz suivante :
juin 198} approbation du Projet
rechercehz du stapialre par le Couvernement

recherche cec consuluants par l'agence d'exénution

uepl, 1981 ~ duiller 1982 “tage de formatiop

aviomne 1961 enguéte prélindnsire {para. 5.1 o6 5.2)

code~oe., J962 ley s€jecur du ropsultant, receonneissance alrienne
PaBl Zhme sejour du congnltant

Linm 1984 cEme 9F pour de cousnltant.

T OERTUMATICS DU OCCUT (ar HSL

tolevlden,

"
™

-~

[

Une andlation de 00 par pn

Bucuites prxiwinaires (annee i)

0 2afw 9 900

un cousulian: pondang

veyages et indemnifé: 5 000
frafr d'anhyl wvertae! de decumentenion 250

fraie Je sécretay Lot 1 000
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—— r————— —
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' A
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urilisateurs du cuir <Caveruche pour une sssoniation & la production. L'exécution
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1. RESUME DU PROJET

Date : mars 1981

Référence RAMS Titre du Projet : Améliorer Secteur du Travail des Métaux
Pays : Mauritanie Région : Trarza, Brakna, Secteur : Artisanat
Gorgol, Guidimaka, Assaba

Ministére ou département concerné : Minist&re des Mines, Commerce et Industrie

Objectifs du Projet : Le projet vise a développer et améliorer le secteur du
travail des métaux dans six centres et augmenter le nombre d'artisans y travaillant.

Cofit total estimé : environ Financement extérieur requis
2.,000.000 us ¢ 1.055.,000 us g
Description sommaire : Identifier une sour donatrice pour fournir des déchets

en acier qui seront fournis par la voie des coopératives. Des cours de formation
seront organisés afin de permettre aux artisans de fabriquer une gamme de produits
€largis pour satisfaire les besoins locaux.

Durée du Projet : 2 ans Date espérée de misc ¢. oeuvre : 1982




Chapitre 2 But du Prujet

Le but du projet proposé est d'améliorer et de dévelop-
per le secteur du travail des m€taux dans six centres ruraux de telle
fagon que le nombre des employés puisse s'Clever progressivement du
niveau actuel, citué aux environ de 250, jusqu'a 1.000 employés. Un
objectif secondaire est l'amdiioration de la qualité des outils et des
matériels disponibles pour les paysans locaux. Troisiémement, une
amélioration dans le cholx et la quantité des ustensilesen métal bon
marché, et les objets fabriqués depuis les ustensiles de cuisine jusru'aux
charretteset réservoirs d'eau apporteront des améliorations relativement
sensibles dans les niveaux de vie en milieu rural.

C'est un projet comgu pour satisfaire -les besoins par
1'exploitation des savoirs faire mobilisables, dans la fabrication et
le travail des métaux fondéSsur l'existence d'un systéme &talé de travail
et de formation.

On propose que le projet se concentre sur 1l'introduction
de nouveaux produits de fagom 3 ce que le secteur du travail des métaux
puisse contribuer i la diffusion de la mécanisation dans 1l'irrigation et
1'agriculture, qui est un des résultats des projets de culture extensive
de riz qui se développe & 1l'heure actuelle le long des zones riveraines.
La culture devenant dépendante de la mécanisation, il y a besoin  immé-
diat de forgerons pouvant fabriquer des pi&ces simples. Pour 1'instant,
quelques artisans se sont montrds capables de faire des ajustements pour
des conduites d'irrigation, et la prochaine étape est de développer
le savoir faire nécessaire pour produire des pi&ces de pompes. Ainsi, les
progrés apportés & la capacité de ce secteur sont un &lément essentiel
de 1la politique globale du GRIM visant la wodernisation de la culture dans
les zones riveraines et pluvieuses,

On consid@re comme importante la création d'emplois dans
les zones rurales, particulilrement dans les villes, non seulement pour
endiguer le fort courant d'émigration vers Nouakchott, mais encore pour
attirer loin de la capitale des hommes actifs. Les effets d'une augmenta-
tion des emplois auront aussi une cons@quence secondaire sur le niveau
des activités dans les villes du secteur rural grice & 1'accroissement
des revenus engendré globalement par le secteur.

Chapitre 3 Contexte du Projet du Travail des Métaux
3.1 Situation Physique

On propose de concentrer les efforts sur un noyau de 6
centres dans les zones riveraines et pluvieuses. Le tableau suivant indi-
que leur région, leur zone climatique, la population y vivant en 1977, et
le nombre d'artisans y travaillant les w€taux,
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Noyau de Centres Proposés

Population Artisans sur
Ville REgion Zone (000) Métaux *
Rosso Trarza Riveraine 15,9 67
Boghé Brakna " 7,9 21
Kaédi Gorgol " 20,4 122
Maghama Gorgol " 4,6 28
Sélibaby  Guidimaka Pluvieuse 5,5 24
Kiffa Assaba " 10,7 63

3.2 Situation Humaine

Ce sont des centres stables avec des marchés d'importance
variable mais desservant tous des zones rurales. Comme on 1'a vu dans
la Section 3.1, chacune de ces villes posséde des forgerons qui répon-
dent seulement & une petite partie de la demande locale. L'@quilibre
est complété par des produits venant de Nouakchott ou importés du
Sénégal, Z moins qu'il ne soit pas du tout réalisé.

3.3 Situation Fconomique

L'information disponible la plus digne de foi concernant les
revenus provient des enquétes de terrain organisées par le RAMS. Ceux-ci
indiquent que les niveaux des salaires dans cos villes varient de 70 a 120
UM par jour pour les hommes et de 50 & 70 UM par jour pour les femmes. A
Rosso et d Kaédi, respectivement, 18 et 34% de la population active ga-
gnaient moins ue 3.000 UM en 1978. Dans les quatre autres villes la
proportion pour ces catégories 3 bas revenus n'est pas moins (e 347.
Cependant, les artisans ont des revenus considérablement plus élevds que
la moyemne qui se situe entre 70 et 600 LM par jour, selen le métal qu'ils
ont & travailler.!) Un artisan utilisant les métaux Je base peut gagner
de 250 & 270 UM par jour, et travaille Irobablement 140 jours par am.

Le principal obstacle frejnant 1l'expansion du secteur du
travail des métaux est le mangue d'acier et d'Etain. Au niveau d'un
travail artisanal les rebuts de métal sont la principale source de
matiére premiére. les lames de hache sont fabriquées a partir de ressorts
de vEhicules. Les grandes cuvettes ot les casserolpy sont faites & partir
de flts A huile de 55 gallons, mais les &lémencs métalliques de construc—
tion tels que les portails et les charpentes’ sont fabriqués a partir de

# Incluant les artisans bijoutiers représentant environ 30% du total.,

1) cf. 1'8tude du RAMS sur les Activités Economiques dans le Secteur
gzivé, 1941,
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barres d'acier. Dans tous les pays dépourvus de réserves d'acier, la
source premiére sont les épaves abandonnées de voiture. Mais en Mauri-
tanie, en raison du peu d'importance des moyens de transport, il y a
trés peu de féraille. En effet, bien que le secteur s'appuie largement
sur les déchets métalliques, les artisans ne sont pas devenus suffisam—
ment sophistiqués pour utiliser tous les matériaux de rebuts disponibles.
Les boites vides par exemple, sont utilisées dans toutes les autres
parties de 1'Afrique pour faire des lampes A huile, ou comme récipients
pour la nourriture, ou sont &talées 5,3 marteau, mais en Mauritanie elles
sont laissées dans des tas d'ordure. Ce uil explique que dans une situa-
tion de manque aigu, queiques matériaux bruts ne sont pas utilis@s parce
que les artisans ne sont pas suffisamment inventifs, ou n'ont pas assez
d'expérience dans la transformation des déchets.

) Le secteur du travail du métal & Nouakchott est considérable-
ment plus avancé que son équivalent dans les villes des zones rurales.
Néanmoins, son exemple i quelque peu soutenu le probable développement de
ce secteur dans les petits centres. Il y a une différence entre les ar-
tisans qui dépendent géniralement des d&chets métalliques, et les &tablis-
sements de matallurgie fabriquant les portes, les cadres de fenétres et les
grilles, et ol 1'on utilisc le fer et l'acier.

- 3 - - - ‘
Le fer et 1'acier sont principalement importés de France sous
forme de :

plaque de tdle mince
fers plats

profiles

barres

corniéres

tiges de renforcement
tdles ondulées

fils de fers

Les taxes et frais diis sont ;

Taxe 107
Frais 57
Taxe d'intervencion 102

Le prix (définitif) pour les travailleurs sur métaux ont tendance
3 8tre €levés, 6 wétres de poutres en acier d'environ 3 pouces carré de section

se vendent d 250 LM ; les barres de renforcement cofitaient en avril 1981
a 4.500 UM les 100 kgs.

Seulement deux importateurs de fer et d'acier sont présents,
tous deux compagnies privées, Ils satisfont le marché de Nouakchott mais
ne distribuent pas & 1'int&rieur. Le volume est relativement petit et les
importateurs aché&tent par quantité de 50 tonnes, ou donnent des ordres
d'achat pour seulement 20 tonnes d'acier de construction.
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A Nouakchott, les ateliers et les mécaniciens du travail des
métaux offréent un &ventail raisonnablement sophistiqué de piéces fixes
métalliques depuis les chissis de fenétres jusqu'aux réservoirs 2 eau,
y compris des citernes. Dans les zones rurales, cependant, les objets

fabriqués se réduisent’ 3 ceux qui peuvent 1'étre a partir de déchets, généra-
lement outils, casseroles , kéchauds et grands récipients.

Prix au détail 3 Kaédi, Maghama et Boghé :

o
Hache 200
Lampe 100
Rateau 250

Le stimulus nécessaire & 1'@largissement de 1'éventail des
activités des artisans en métaux sur les zones riveraines et pluvieuses
est la fourniture de matiére premidre. La demande est forte, et s'Gten—
dra rapidement & la mesure de l'extension des cultures mécanisées sur
les projets de culture du riz dépendanc de l'irrigation, et de 1l'usage
des tracteurs dont un certain nombre est fourni par 1'Irak. A 1'heure
actuelle, les plaintes viennent de ce que les forgerons locaux ne peuvent
satisfaire les besoins de la SONADER & Maghama, de telle sorte que les
outils utilisés dans les plans de légumes mis en place pour les sans--

travail sont achetés i Noualchott.

Les déchets, sous forme de vEhicules &crasés, sont vendus
en Europe et en Amdrique du Nord environ § 100 par tonne f.o.b. (UM
4.500) . On propese qu'un donateur offre 500 3 1.000 tonnes de déchets
fragmentés, particuligrement des ressorts une annde gratuite 3 la Mauri-
tanie pour une valeur de § 50.J00C & 100.000 de facon i permettre aux
forgerons de ces six villes d'accroftre leurs rondements. Le métal peut
étre vendu & ces wusagers & un prix qui pourrait couvrir les colits de
transports et de distribution. Certainement, aprés 1'achBvement du port
en eau profonde de Nouakchott, les cofits de débarquement des cargos
devraient étre considérabicment réduits.,

Chapitre 4 Estimation des Besoins
4,1 Demandes Techniques
4.1.1 La Stratégie Propesée

La premilre nécessité est de fournir aux artisans de 1'intérieur
le métal en quantité suffisante pour satisfaire les besoins qui ne le sont
pas. On propose de demander & un pays donateur potenticl de fournir des
déchets métalliques comme subvention. Il serait alors nécessaire d'assurer
sa distribution 3 un colt minimum, ce qui pourrait réclamer le soutien
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institutionnel d'un organisme pava-€étiatique existant 1), na seconde
contribution pourrait consistcr d €lever le niveau de savoir -faire
des forgerons et des ouvirers sur wétaux afin d'élargir 1’éventeil
des objets fabriquls qu'ils sout capables de prodmire et de les aider
a utiliser de nouvelles techniques.

4,1.2 Travail 4 Entreprendre

a. Le vu les dorateurs potenciels de déchets doi (ven)t
étre identifiés. la meilleure fagon d'opérer pourrait
étre d'expédicr des morceaux d'épaves de voilure
compactées d'Arabic Saoudite ou des pays du Golf vers
la Mauritanie, Scul ie colit de transport serait a la
charge de 1'utitisareur,

b. Une autre source Joit &cre cherchée si aucun donateur
ne sc manifeste, Un narché ce déchets métalliques ext-
te dans tous les pays industrialisés, avec lesquels la
Mauritanie pourrait c¢nlcer en contact, comme client.
Un troc contre du minerai exporté pourrait €tre une
solution possible, mais la somme en jeu ne serait pas
grande (cf. Section 3.3 ci-dessus).

c¢. Des dispositions pour la distribution du métal A 1'%n-
térieur de la Mauritanie devraient €tre examinCes pour
déterminer si 1'intervention du Couvernement est souhaitée,

d. Si le méra! est obtenu 3 des Laux commerclaux aupreés
d'un fournisseur outre-per, it sera niécessaire de four-
nir des facilités dc¢ crédit 3 court terme pour les coopé-
tives de travail des métaux ou li's forgerons individuels
afin qu'ils profitent de la disponibilité accrue en
matériaux bruts,

e. Mise sur pied d'un programme le formation pour les artisans.
f. Examen de 1'approvisionnenent et modifications recommandées.

£. Exanen de 1'tmpact de la formation et ¢valuation des
futurs besoins.

4.1.3 Equipement er Fournitures

L'¢aui pement. qul noarreatt évoe demandd en Mauritanie concerne
le logement de base er les factlitds oe travaport pour quatre agents de
formation technique qui pourraicat epcrer =n deux dquipes mobiles.

1) A bien des ¢gards, 1] serait pius dimp.e d'utiilscr un distributeur
indépendant et nrivé, mais il y » un vide notoire dans le domaiace
de 1'économie di: services qui empécine Je caoix et oblige & passer
par unc Lnstitution Cftratisde.
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L'équipement suggéré consiste c¢n :

objets fixe + une structure d'emmagasinage pour les fournitures
gaz, huile, pitces de rechanges pour les véhicules,
avec une pi&ce pour un bureau

un réserveoir d'eau.

équipement + 2 maisons mobiles, 8juipées pour une occupation
mobile de longue durée, comprenant par ex. un groupe
electrogene

1 Land'Rover ou &quivalent

1 systéme de radio double piste

un stock d'outils et d'équipement pour le travail du
métal

pidces détachées pour les véhicules

équipement de burcau minimum.

S'il devenait nécessaive d'intervenir dans la distribution du
métal importé, la recherche d'un ou deux camions pourrait étre souhaitée.
On estime leur cofit & environ 3 85.000 chacun (UM 3,9 millions) pour les
véhicules d'un chargement de 17 tonnes et demi.

4,14 Techniques d'Exécution

A ce stade, i1 est difficile de spicifier comment le matériel
pourrait &tre fourni. Si les déchets sont donnés, la responsabilité
du CRIM ou de ses agents, ou d'un Ztablissement privé, devrait s'arréter
au déchargement et 2 la distribution. Afin de COnRVoyer 1'acier vers
les zones riveraines, il peut étre nécessaive de traiter avec un
entrepreneur de transport, auquel cas il pourrair étre souhaitable de
confier la responsabilité i un organisme paca-Atatique familiarisé avec
ces problémes. La SONIMEX nourrait &tire un bon choix, comme il en
était question dans la Section 4.!.1 ci-dessus,

L'é¢18ment de Formation pourrals €tre fournl per les quatre
formateurs cechniques gui pourraient voyager de viile er ville sur la
base d'un emploi, Gu temps bien préperd 2t ovganisé, pour travailler
avec les forgerons dans leurs propres arelizrs. 11 pourrait y avoir
des experts de différentes spécigitizdés de fagon & ce que puisse &tre
enseignée unc variétd de savoiw falrer. §1 chaque ville peut Etre visité
deux fois la premifre annéc, cela devrait touralr une information suf-
fisante sur laquellie s'ébauchzrait le prograrue de seconde année.
].'op&ration pourrait avoir cewme kase Habai, qui est le centre géogra-
phique des six villes, mals e¢lle serait esscaticllement mobile.

La durée des programmes de jormation pourzeit &tre fixée &
deux ans. D'un autre c¢itd, le souticn sous forae d'un approvisionnement
en matériaux bruts pourrait 4tro nécassaire jusqu'} ce que le pays
commence A produire uac prande quartité de déchets, co qui est impro-
bable dans les cing ans qui viennent.
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4,2 Besoins en Ressources Humaines

4,2.1 Personnel de Suruveillance

A moins qu'une aide soit réclamée en importation de déchets ou
d'autre métal, la surveillance pourrait étre fournie par un agent de
formation supérieur.

4,2,2 Personnel d'Exécution

Le programme d'exEcution pourrait réclamer quatre formateurs
techniques pour prendre en charge la formation sur le terrain. Ils devraient
€tre spéciulistes dans la fabrication d'objets en métal fondée sur une
technologie de base qui pourrait par exemple enseigner 3 partir des outils
et des instruments d'usage courant, ou facile & fabriquer en Mauritanie.

L'appui requit pourrait probablement consister i :
I secrétaire/biblithécaire documentaliste

1 conducteur/mécanicien

| conducteur

Z tracteurs

4.3 Besoins Financiers

4,3.1 Colit Clobal du Projet

Le cofit de 1'é1ément formation du rojet est estimé comme suit :
PTOj

UM 000 £ 000
Personnel 43,400 945
Fournitures 5.000 . 110
Total 48 .400 1.055

Les colts sont nets des valeurs résiduelles calculées i
107 & la fin des deux ans.

4,3,2 Facteurs d'Inflation

11 pourrait é&tre raisonnable d'intéger un facteur de 12 a 157
pour couvrir une possible inflation dans 1'éventualité ofi 1'exécution
serait retardée. Les coiits estimés montrés en 4.3.) ci-dessus, incluent un fac-
teur pour imprévu de 107, excepté ce qui concerne les recherches

d'équipement .

4,3.3 Colits en DEvises et en UM

Des colits en devises &trangéres ot les colits en monnaie locale
se décomposent entre les salaires du personnel employé localement, incluant
les cofits de construction des installations de stockage, et le bureau sur



sur le terrain plus la subsistance sur place pour le c6té mauritanien
et tous les autres cofits qui doivent &tre assurés de 1'autre cétéd en
devises &trangéres.

Cela donne :

UM 000 g 000
Devises Etrangéres 46 .400 1.010
Monnaie locale 2.000 45
4.3.4 Calendrier Prévue pour le Paiement d'Equipement

Tout le capital, ou les coiits d'investissement, pourraient &tre
utilis&s 3 la mise en place du projet. On estime que le montant pourrait
étre le suivant :

UM 000 3 000
Véhicules - A Land'Rovers avec
piéces de rechange 1.400 30
2 maisons mobiles plus | générateur
de rechande 2,250 50
l systéme de radio & 2 pistes 90 2
Un &quipement de hureau | 45 1
Un &quipement de travail des métaux ; 180 4
Structures 110 2
Total (arrondi) 4,100 90

A la fin des deux ans, il est admis qu'il y aura une valeur
résiduelle de 107,

4.3.5 Estimation des Frais d'Expleitation

Ils pourraient €trre rassemblés sur une base mensuelle et
feraient un total de 22.3 millions UM (¢ 484.000) par an pour deux ans.

Chapitre 5 Effets Escomptés

5.1. Effets Physiques

On espére que ce projet per1wLLra une aupmentatlun de la valeur
ajoutée dans le domaine du travail du méral de QUalTe i cing fois le niveau
de 1920~ 81 aprés une période de cing ans. Afin J'atteindre ce niveau on

"attead 3 un doublement de la valeur ajoutd. aprés les deux ans d'existence
du projet de formation. Certe croissance rapide sera en partie stimulée par



la demande accrue des objets fabriqués en métal et due aux projets
rizicoles depéndant d'une irrigation d'une transformation et d'un
mode de culture mécanisés.

5.2

Cette expansion peut &tre mesurée comme la valeur ajoutée four-
nie par le secteur du travail des métaux. A l'heure actuelle quelques 250
forgerons gagnent une moyenne annuelle de 36.000 UM, d'un total de 9.l
million d'UM par an, qui peut &tre considéré comme la valeur ajoutée danms
le travail des métaux par la production de travail dans les six villes. Le
but de ce projet est d'élever cette valeur ajoutée nette d'un minimum de
36 millions d'UM.

En termes de produits en métaux cela devrait inclure tout 1'éven-
tail des ustensiles domestiques couramment importés, tels que les marmites,
les faurneanx , les pdts, les outiis agricoles dans une forme améliorée

et en(quantité)considérablement augmentée ; des parties d'équipement
d'irrigation et des lampes, des articles structurés tels que les portails,
les grilles, les équipements de transports depuis les charettes @ &nes et

3 pompes jusqu'aux chissis pour camions de ramassage, réservoirs 3 eau et
petites citernes, ressorts de lit et armatumes pour mobilier de bureau,

par ex. poignées, charniéres, muraillons,

Bénéfices Economiques

Ce

sont :

a. la valeur ajout@e en termes de revenus engendrés et d'emplois
créés qui varieront probablement autour de 750 ouvriers et

apprentis & la fin des cingq ans.

une épargne en devises étrangéres qui

peut étre prise comme

la valeur ajoutée en Mauritanie, ajustée par un facteur de
il s 4l P
207, de facon i ce que peut €tre 807 de la valeur ajoutée
’ G q
puisse étre semnsés rteprésenter une fconomie en devises &tran-
géres, Ce réajustement refldte la plus grande efficacité et
les cofits les plus bas des fournisseurs outre-mer, et le fait
b
qu'il y aura un &chelon de substitution par le métal des maté-
riaux traditionneis. Ainsi les &pargnes en valeurs étrangéres

pourraient &tre de l'ordre de 29 a 36
$ 780.000) par an aprés les cing ans.

la rentabilité des cofits du projet de
décomposée comme sult, sur la base de
plémentalre.

millions 4'UM (% 625.000 -

formation peut &tre
la valeur ajoutée com—



Année
ValeuE AJouFee I 2 3 4 5 6 7
Supplémentaire
UM million - 45 9 14~1 19-23  25-29 .2 =36
g 000 - 98 195 300-350 410-500 540-630 590~780
Zoug 1.06 million - 9 18 28-33  39-47 51-59  56-74

Il conviendrait de remarquer, cependant, que la principale stimu-
lation de 1'accroissement viendra de la disponibilité en matériaux bruts
de telle sorte que les bénéfices de la formation ne peuvent étre considérés de
fagon isolée, méme s'ils sont les seuls coidts induits.

Si 1'on ajoute la dépense d'investissement d'un ou deux
camions, plus les frais d'entretien et les frais d'exploitation, il serait
nécessaire d'ajouter un élément de ¢ 100.000 par véhicule. Sur cette
base le taux de rentabilité pourrait &tre ce qu'indique le tableau
suivant :

Année
2 3 4 5 6 7
1 camion % sur 1.16 8 17 26-30 35-43 47-5¢4 51-67
2 camions Z sur 1.25 8 15 24-28 33-40 4350 47-62

5.3 Effets Sociaux

Tout nouvel emploi ou d'activité créé dans les communautés
rurales doit avoir un nouvel impact soclal extr@mement large puisqu'il
implique une réduction du nombre des &migrants vers les plus grandes villes.
Puisqu'il est probable qu'un certain nombre d'ouvriers du métal -espéreront
planter et sarcler les moissons sur les lopins de terre familiaux, c'est
une occasion pour les familles de cultiver un morceau de terre légérement
plus grand, avec en cons@quence des rendements et des revenus accrus. Pour
une certaine dtendue, une augmentation de la main d'ocuvre masculine
pourrait étre compensée par une plus faible main d'oeuvre féminine, mals
globalement cela fait probablement un bénéfice net. ?

L'usage d'instruments en métal, particulirement pour le stockage
d~ 1'eau, devrait &lever le niveau d'hygidne par le simple fait de fournir
davantage d'eau disponible mépe pendant la saison s&che, Les nouveaux



produits qui peuvent étre utilisables & partir du métal &l&veront le niveau
de la qualité de vie dans le secteur rural.

5.4 Effets sur 1'Environnement

Les effets sur 1'environnement de 1'accroissement des
rendements des ouvriers en métaux devraient étre minces. Pour le moins,
ce pourrait &tre une plus grande tendance 2 recycler les déchets mBtalliques
qui sont couramment laissés A 1'état de déchets rouillés.

Chapitre 6 Modalités de Financement
6.1 Sources Prévisionnelleg

La contribution financiZre principale pourrait &tre faite par
un donateur de déchets de métaux. Tous les cofits "rendus 3 terre" en
Mauritanie, devraient étre transmis aux forgerons et 3 leurs clients. La
question de la distribution des métaux depuis leur entrée au port jusqu'aux
villes du secteur rural, est de celle qui peug étre résolue. par un
organisme para-étatique, mais le princive sera de s'assurer de 1'auto-finan—
cerent de 1'opération, L'équipe de formation pourrait &tre financée par
une agence extérieure sur un accord i long terme, qui pourrait étre la .
procédure  siUNIDO ou UNDP devaient &tre engdges ” | Parallélement, d'autres
agences ou donateurs unilatéraux devraient étre attiré par un projet a
faible codit de cette nature.

6.2 Demande de Financement Extéricur

Devant les contraintes budgétaires du GRIM, il est nécessaire de
chercher une source étrangdre pour la totalité des ¢ 1.06 million nécessai-
res au programme de formation technique.

Un donateur de déchets métalliques doit s'attendre & dépenser
de § 50.000 a ¢ 100.000 par an seulement en matériel. Il pourrait étre

-

nécessaire de maintenir cet approvisionnement jusqu'ad la fin des cinq années.

Chapitre 7 Gestion et Organisation du Projet

7.1 Structure du Projet

Une &quipe de quatre formateurs techniciens est proposée,
disposant d'un bureau sur le terrain. L'@quipe pourrait &tre install@ sur
les zones riveraines, plus probablement 3 Kaédi, ol une base pourrait &tre
€tablie. L'équipe pourrait circuler dans les cinqg villes, Les services de
soutien internationaux pourraient étre fournis par les représentants du
si@ge de 1'organisation en Mauritanie.



7.2 Relations Avrec le GRIM

Les stacuts du projei pourralent &tre congus comme un
apport d'assistance techuique en ascoclation avec le Ministére de
1'Industrie et du Commerce.

7.3 Résultats

L'impact direct de ce projet peut érre mesuré par les niveaux
d'emploi chez les forgerons dans les six mois.
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1. RESUME DU PROJET

Date : juin 198!

Référence : RAMS Titre du Projet : Gestion des Piturages
Pays : Mauritanie Région : Zone da Secteur : Elevage
Paturage

Ministére ou départsment concerné : Ministére du Ddveloppement Rural :
Service de 1'Elevage

Objectifs du Precjet : Le Projet vise i former des mauritaniens 3 la
compréhension des principes de base de la gestion des pAturages afin
de les protéger et les utiliser rationnecllement

Colt total estimé : environ Financement. extéricur requis :
500.000 US ¢ 325,000 Us 8

Description sommaire : Organiser des cours au Centre de Formation Nationale
de Kaédi pour une quinzaine de techniciens mauritaniens et former huit spé-
cialistes de la gestion des paturages aux Xtats-Unis.

Durée du Projet : 2 ans Date esplriée de mise en ocuvre : 1982




2, But du Projec

2,1 Le piturage incontrdlé du bhétail et le feu sont 38 l'origine
de conséquences largement plus néfastes sur les composants végétaux de
1l'environnement naturcl mauritanien, que tout autre facteur d'origine
humaine. Ce phénoméne s'étend 3 de vaste; régions du pays.

Le pidturage incontrdlé et les feux de brousse sans discerne-

ment épuisent les ressources végétales, at exposent de vastes zones 3
1'érosion par l'eau et par le vent, contribuant par voie de consé@quence
a la désertification.

Cependant le contrdle et la gestion des paturages, permettent
la récolte des fourrages nécessaires du pays, et en méme temps améliorent
les €léments végétaux de l'environnement, augmentant ainsi la stabilité
du secteur de 1°é€levage et la mise en valeur du patrimoine naturel, but
principal du Plan Nutiomnal.

Les spécialistes et les techniciens travaillant sur le
terrain, formés 3 l'application des principes de gestion des pdturages,
travaillant avec les services de 1'Elevage et avec les €leveurs et les
pasteurs cux-mémes, peuvent aider d réaliser les objectifs de conser“-
vation et de production.

2.2 La mise en valeur du patrimoine naturel gridce & des pratiques
de gestion des sols et des pdturages sera directement partie prenante des
buts et de la stratégie relatifs au contrdle de la dégradation engendrée
par l'homne et du développement du Sahel,

2.3 L'amélioratrion des conditions favorables i la production

da bétail par la mise en pratique des principes de gestion des sols
et des paturages sur de larges zounes participera aux objectifs du sec-~
teur de i'&levage, & la mise en valeur de 1'@conomie et & 1'amélioration
des conditions de vie de la population rurale dépendant de la production
du bétail pour la consommation et la commercialisation.

2.4 Nen discernable.,

2.5 L'obiet spéciiique de ce projet est de former , pour commencer
un petit contingerlde mauritaniens, i la compréhension des principes de
base de la gestion des paturages. A leur lour ils peuvent fournir un apport
significatif dans les plans de développement du secteur de 1'élevage

et comme'cer une campagne d'"animation populaire' pour motiver les

éleveurs et les pasteurs & faire un meilleur travail de gestion,

Le programme des cours devra se concentrer c<ur les principes
de base de la gestion des paturages, des techniques d'analyse des piturages
et de la planification de leur gestion. Il est important de ,oncevoir



des études & la fois thloriquas et pratiques et de leur consacrer
dans le programre de formation la mére importance er le méme ctemps.
Les cours seraient congus et faits par «n instructeur expatrié ayant
une expérience 4 la fols de tervain cc d'enseignement théorique. La durée
de la formation pourrait &tre de deux ans. Il ne s'agit pas de mettre
en place un programme orienté@ vers la distribution de diplémes, maix
ceux qui achéveront le cours pourraient se voir recomnaitre par
1'attribution d'un cerctificat et se faire assigner, sieors un rdle
sur le terrain dans une unité de production arimale du scrvice de
l'élevage pour aider au travail d'exteusion des piturages, au dévelop-
pement et & la mise en place d'un projet de pAturage pour bétail.

Comme les acctivités de développement des paturages pour bétail
s'accentuent en Mauritanie, ies cours devraient &trc renmouvelds pour
former le nombre de techmiciens nécessairss. Aucun projet de développement
de 1'Elevage ne pourrait 8tre coasiddrd saus un apport de vulgarisation
¢manant de techniciens entrain€s 3 la gestion des piturages.

Le second aspect de cerce proposition de rurmation est la
formation de 8 spécialistes de la gestiocn des paturages destinds a
servir dans 1'unité d= producticn animale du service de 1'Blevage. La
formation est proposée aux Ltats-Unic dans une Tniversité de 1'Ouest
offrant des diplSmes en gestion des pAturages.

On cuvisage pour les spicializtes des piturages un complément
de formation sous forme d'un sorvice au nivesu dlorganicsation & la fois
central et régional tant au service de 1'¢levage qu'avec le personnel
du service vEtirinaire. Leur réle majeur yourrait 8tre d'introduire et
de développer lz gestlon de pAturege dans la planification agricole

de la région ot l¢ pronessus budgéraive. Uw fois l2s priorités et les
programmes arrélés, ils pourraient fourniv iz coordination indispensable
et la direction techniquz aux techniciers on piturages et aux agents de
vulgarisation zu nivean du terrain 2t du nrajet.

2.6 L'8tude du . AMS sur le sauc-cooteur de t'élevage (volr chapitre
9 donateurs) décrit bridvement les conditions inYdrentes aux efforts
actuellement en cours dans le dévelovperent des phiturages pour le bétail
en Mauritanie. Les projets ont connu dee succls & des éegrés divers, ce
qui s'explique partiellement par L@ mangue de formation des mauritaniens
8 la pestion des pdturages (valpar:saiion, Tnelyse et plapnification des
pdturages) . Les projets les plus reussis of les pius durables seront
ceux dont la conception et L'iniciative reviendront zux éleveurs et

aux pasteurs eur—-mimes avee j'apporv au projet d'un soutien de Finance-
ment extéricur divect. Ainsi lc personne! formé 3 ia gestion des
pdturages & 1'intéricur d'une structur: gouvernementsle facilitera la
réalisation de ce but, et garantira son efficacité.

3. Contexte du Projet

3.1 Situation Physique

cf 1'2tude du RAMS sur le sous-sectour de 1'élevage et le
supplément sur la gestion des paturages.


http:rsai:.on
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3.2 Situation Humaine

D'un point de vue social, 1'acceptation des techniciens de
paturages par les villageois, les &leveurs ct les bergers dépendra
de 1'idée que ceux-ci se feront de leurs besoins (oncernant telle aide,
et de la maniére dont ils percevront la contribution que des individus
formés pourraient leur apporter dans la résolution de quelques uns de
leurs problémes de production de bétail. Pour des difficultés qu'ils
rencontreront dans leur travail de terrain, les techniciens devroat
s'appuyer solidement sur ceux que 1'on appelle "les vulgarisateurs aux
pieds nus" (cf gpalement le dossier sur le secteur Environnement de
ce projet).

La méthode de s@lection des candidats pour la formation prove-
nant de familles et de villages oriencés vers la pratique de 1l'élevage,
aidera les techniciens, lorsqu'au moment de leur complément de formation ils
antrent dans leur nouveau rdle et se trouveront effectivement chargés
de responsabilit€s danms le secteur de 1'environnement rural.

Les candidats & une formation de spécialistes en pdturages
doivent &galement posséder de solides connaissances de bases sur le bétail,

et démontrer lewr aptitude 3 travailler avec les populations rurales.

3.3 Situation Economique

cr. 1'@tude du RAMS sur le Sous-Secteur de 1'Elevage.

3.4 Situation Administrative

cf. 1'&ude du RAMS sur le Sous-Secteur de 1'Elevage (chapitre VIX
Organisation Gouvernementale) .,

4, Estimation des Besoins

4,1 Besoins Techniques

4,1.1 Les principaux £léments de ce projet technique de formation sont :
A, Formation des Techniciens en Paturages

Une quinzaine de techniciens en piturages seront formés i la
gestion des paturages au Centre de Formation Nationale de Kaddi.

B. Huit sp@cialistes de la gestion des pdturages seront formés aux
Etats-Unis & 1'Université de 1'Ouest offrant des dipldmes en gestion de
piturages. D'autres lieux possibles d'enseignement sont 1'Université de
1'Etat du Nouveau Mexique, l'Universicé de 1'Etat du Colorado, 1'Université
de 1'Etat d'Utah et 1'Universitd de 1'Arizona.



4,1.2 Les TAches Envisagles sont :
A. Formaticn de Techniciens en Paturages

- Choix d'un coordornateur de formation mauritanien issu
du servizc de 1'clevage

- Choix ¢'un JSormateur expatric

~ Dévcloppenknt de prosramm:s de formation

- S3icction Jes staptalres

- Direction des programmes de formation

- Affectation dee¢ stagiuires 1 des antennes de terrains
du service de 1'C¢levape, en vue Je compléter le progyamme
de formation.

B. Formation des Spccralistes en PAturages

- (Cloix du ccordonnatcurde formation,mauritanien travail-
lant avec le coordonrateur du pavs donateur

- Choix de 1'université ot négoeciation sur le contrat ou
1'accord de formation

- Choix dcs stagialires
- Ddirection du prograsee ce formation

- Affectation des stagraives & une unité de production
animale du service de 1'8levage comme complément de
formation.

4.1.3 L'équipement ¢t Les aildes poarraicent se limiter aux rubriques
nécessaires pour présenter Yo progreamas de Fornation G Katdi. S'agissant

de la partie de la formation ou s¢ divenlant cur e terrain, il convien-

dra de demander ies aoycns e transport.

4.1.4 Techniques & pertre en place @ cf . la Jiste des Lliches
aun 4,17,

4,2 Besoins en Ressources humaires
4.2.1 Le persoun-s) de countvale pour o programme de formation

devrait inclure le coorddndtew de :orvmaiion nauritanien ¢t le coordonmateur
du pays donatcur. lLeur particigation peu-ralt dtre veilstivement laportante
pendant les prexilres phases du projet nais wow fois le programme lancé

leur rdle pourrait se résumer principaierent au coatrdle de programme

et i leur contribution pour résoudre les probléimes logistiques,
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4,2,2 Idem que 4.2.!

4,2,

3 Le formateur expatrié 3 Kaédi devrait travailler en

étroite liaison avec le CoﬁrdOnnateurde formatioen mauritanien pour
le choix des stagiaires, le développement des programmes de formation
et les résolutions des problémes logistiques.

4.2

N Les programmes d'orientation seront nécess saires au coordo,~

nateur de formation mauritanien et au gopmatenr €¥patrié.

des

Une visite de 1'Universir# rhnicie pour diriger la formation
sp8cialistes en paturage doit €tre incluse dans le programme d'orienta~

tion pour le coordonnatpurde formation, mauritanien.

4.3 Besoins en Financement
A, Formation de deux ans de Techniciens en Piturage & Kaédi
391 .667 UM par stagiaire et par an
15 stagiaires 3 391.667 = 5.875.000 UM par an D
Coiit total = 11.750.000 UM = § 244.790
B. Formation de Quatre ans des Spécialistes en Paturages

aux Ltats-Unis '
120,271 UM par stagiaire et par an
8 stagiaires 3 120.271 = 362.168 UM par an D
Colit total = 3.848.672 UM = ¢ 80.180
Coilit total (A et B) : $ 324,971

5. Résultats LEscomptés

5.1 Cons&quences Physiques
inapplicable

5.2 Conséquences Economiques
inapplicable

5.3 Conséquences Sociales
inapplicable

5.4 Conséquances sur l'Environnement
cf. Chapitre 2, But du Projet

5.5 Conséquences sur le Budget Nationale et la Balance des Paiements
non disponibles.

1) Calculs fondés sur les colits moyens tels que présentés dans

le rapport RAMS sur i'Evatuation du Systéme ¥ormel de Formation en fonction
des Objectifs de Développement




6. Modalitis de Financement

6.1 On prévoit que les pays donateurs pourront financer la
formation hors du pays pour les 8 splcialistes en gestion de piturages.

Le financement de la formation & Xaédi des 15 techniciens en
pidturage devrait €tre partpgd avec la mauritanie qui assurerait 1'entre-
tien de 1'&tudiant] le pays donateur se chargera de payer le formateur
expatrié,

6.2 A ce stade de l'identifirztion du projet, aucune demande
formelle de financement n'a &td faive. Si la proposition de projet
intéresse le gouvernement mauritanien, des demandes officielles de
financement seraient faltes en toute priorité aux pays donateurs potentiels.

7. Gestion et Organisation du Projet

7.1 Un coordonnatew de formation devrait étre désign€ @ 1'intérieur
de 1'unité de production animale pour superviser ie programme de

formation de gestion des pidturages. Aucun chanpement dans 1'organisation
des services de 1'@levage n'est prévu cant que les stagiaires n'ont pas
achevé leur programme ce formation. Des modifications seront alors
apportées telles qu'il y est fait référence dans le chapitre 2 ci-dessus.

7.2 Tnapplicable.

7.3 Le coordomaatewr de formation pourrait avoir la responsabilité
de contrdler tous les aspects du programme de formation et de tenir

le Ministére du Développement Rural informé des progrés accomplis et des
problémes rencontris.

7.4 La procédure détaillée de réalisation sera aménagée par le
coordonnateur de formation aprés adoption du projet,

7.5 Le calendrier de r€alisation pourra aussi &tre aménagé par le
coordnnnateur de formatiun aprés adoption dy projet,

8. Etudes & Entreprendre

8.1 Etudes Complémentaires

inapplicible

8.2 Liste des Etudes Compléties
inapplicable .
9. Informatiom Supplémentaires et Annexes

inapplicable.
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1. RESUME DU PROJET

Late : avril 1981

L

Référence : XAMS Titre du Projenr : Vulgarisation Educative

Mauritanie Réglon : Zones Agriceles [Sectour @ Développement

Rural Ivcegreé ‘

o
+4}
“
n

cd

.
.
o
[58
fads
77]

Ministére ou dépariement concernéd tere du Développewent Rural
a

Objectifs du Projer : Diffuser les ionformations (v compris par ia radio)
au sujet de techniques de culcures, 1'usage des congrals, de 1'eau, de la
santi rurale, etco

Colt total estimd : Financemeaty extéviour raguls

non chiifré aon chilird

Description sommaire : Tormer dis euseignints  dos 2gents de vulgarisetion

etc., aux méthodes de dynamigue de groupe, & 1'utilisation simple de xagné~
tophones et 3 la préparation de graphiquesr d'gpasition et uutres: supports

variétes

Durée du FProjet : 3 ans Date espérée de mlse en ceuavre ; J982




2, But du Projet

2.1 Gonformité du Projet avec les Objectifs du Plan National

Le Troisiéme Plan de Développement National demande
précisément la réalisation d'un projet de Radio &ducative rural
devant ftre établie 2 Kaédi (cf. Section 6.1.5. Animation Rurale,
p. 158). La prioritd donnée an secteur rural considéré comme un tout
est le théme principal du TITéme Plan et du prochain IVéme Plan.

2,2 Conformi té du Projet avec les Stratigies de Contrdle
de 1a Sécheressc et ie Développement dans le Sahel

Le CILSS a proposé un projet de Radio Rurale concernant
les Etats-membres voisins. Un comité du CILSS sur les ressources hu-
maines a étudié la question depuis 1978.

2.3 Conformité du Projet avec les Objectifs du Secteur
Concerné

Le projet est congu pour donner les informatioms au sujet
de techniques de culture, de l'usage des engrais, du contrdle des inséc—
tes, de 1l'eau, de la santé animale, de la gestion des parcours et d'autres
pratiques permectant aux paysans et aux éleveurs d'accroftre leur
production et lsurs revenus. En mime temps, L'émission radio proposée

instruira les auditeurs sur les méthodes de production qui ne sont pas
nuisibles 3 1'environnement.

Dans celte premiére phase, le projet &tendra les compétences
de la SONADER et les Services de Développement Rural, pauvres en person-
nel et en véhicules. Le projet fournira aussi les moyens d'atteindre
les populations nomades qui sont jusqu'ici été exclues de tout contact,
si ce n'est avec les Services de 1'Elevage.

Dans la seconde phase, le projet sera un outil d'enseigne-
ment pour l'ensemble de la classe rurale ; les adultes analphabetes,
les femmes, les enfants, les pécueurs, les artisans, les jeunes chdmeurs
et les populations villageoises dans leur ensemble. I1 complétera et
Gtendra les capacités de surveillance et les limites du Service
d'Inspection de 1'école primaire et les Services de Santé PUblique,
et aidera 3 créer de nouveaux types de formation pour les artisans et
les jeunes chdmeurs.

2.4 Conformité du Projet avec les Objectifs de la Région

Le principal objectif du projet Gorgol est de développer
son potentiel agricole. Il est le lien de la principale extension de



'agriculture irrigude dans le traditionnel"grenicr 3 prain” de la
Mauritanie. La sécheresce transforme cette réglon expurtatrice da
grain en une région importatrice, sc les projets d'irrigation sont
congus pour restaurer et dlarcir le rile rradicionnel de la répion.

Le Casier Pilote du Gorgol G la SONADER est ontrain de développer,
est amené 3 jouer un role luportant dany 1'Economie tdgionele dans un
pProche avenir, Le résorvsis de Foum Oleita doit couveir une vastce

zZone a la culture i- Tiguie Zans o contre du ays aux environs de
1985, Le Potentiel Cigloral se cultuse en g (pllL*(&llLrﬁant au sud,
dans le dépariement de Majghamal 5t sous 'XP;OJ'C ¢t la traditionnelle
culture de subsistance {valo) le long du flenve Séndgal peut-dtre

améliorce

L'€levage est une autee aclivice importante de la t région et
il est probabile que les Eieveurs omades vaszevont de plus en plus de
cemps dans la région, ou s'y Crabliicont dés “inttivement,

Ainsi, un des poiats de ia phase du Projet dyoposé ast conforme
I3 I 037
avec les pFlOTLL €5 économiques de la région on ntorgant la capacité
i

cenf
des services de vulpavisa<ion ey de l1a SONADER pour atteindre conseiller
f s
]
[}

et former iles paysans ot jes Eleveury,

La prévence d'une ponularion celativement dense dauns la 38me
ville de Mauritaaie, Roddi, offre ua rapché de services et de Nouakchott
arrivent l.s groduits gui wanquEne largasent U aecs cofits prohibitifs,

Alnsi, la formation aidera & tourads des marcoandises et des services
impor thnt‘ Lout en augmentant izs possiniliitds d'emplois. Le projet
renforcers aussi le. service: de sante cducanifs insuffisant pour la région,

2.5 Objeciifs Spécifiques du Projec

Phese - ﬂarériil

Construction d uue abacioa de vadis et d'un cencre de j program-
mation et de communiczcion Kaédi ¢ feursitare d'wn Equipement radlo -
bandes, Equipenent de nombreux enreoxistrements multi -casettes, camera
vidéo or Projeciants, matdrie? PoLT rcartes,laffiches, sérigraphe,
développemer: plhccographique, fquiperent JL merogrdnle Sur stencils,

I( L.)(‘AIJC

Formation du personnel ao surveiliancoe et technique, choix
et fermation cdos Coovdinareurs e e rrains{porsonnel vulzarisateur ),

Ciients

Les coopdracives de viz rembres e la SONADER, croupe dauditeurs
a creer catre le. paysans de diéri ies €lowaurs nomades oc traushumants.
Le nombre de groupes & formet et L coprdonner esi eacore indéterming. Lesg
buts sont : la thiorie ne La pratique de michoges de culture adapties
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permettant 1'augmentation substanticlle des récoltes des paysans et
une compréhcension des principes de la gestion des pdturages du con-
trSle des maladies, de la gestion de la tallle des troupeaux entre
éleveurs. Pour un usage approprié de transplantation de semis et par
1'usage d'engrais, les producteurs de riz pourraient plus que doubler
leur revenu actuel. En appliquant simplement les principes de ges-
tions des piturages et en contrdlant la taille des troupeaux, les
Eleveurs pourraicnt réduire les préjudices causés & l'environnement
par le surpiturage et am@liorer leurs troupeaux en vendant les
animaux chétifs ou vieux pour préserver les ressources en herbe

et en ezux.

Phase T1I ¢ MatCriaux

Le développement ¢t la production de programmes de radio,
de manuels d'accompagnements et d‘'assistance visuelle pour 1'alpha-
bétisation des adultes, formation des professeurs en service, program
me de santé publique, formation professionnelle.

Personnel

Formation des enseignants de l'école primaire & 1'utilisa-
tion des programmes de radio dans les classes, formation des inspeg-
teurs de 1'cnseignement & l'utilisation de la vidéo et des magnétophones
3 casettes, comme outil de formation. Formation du personnel de service
de santé publique & 1'utilisation des communications radio et des
matériels audio et vidéo. Formation des instructeurs i 1'utilisation
des ressources pour 1'artisanat et pour la formation professionnelle
mentionnée ci-dessus. {dont le nombre est & déterminer).

L.a formatiop doit servir de base fonctionnelle aux adultes
qui apprennent i lire et & compter, améliorer les r@sultats des tests
et les niveaux de formation des enfants scolarisés, diminuer les
conséquences des maladies contagieuses, la morbidité et la mortalitcé
infantile. NDe plus, le savoir faire des artisans traditionnels peut
&tre améliore de telle sorte qu'ils puissent produire de plus grandes
quantités et de plus grandes varidtés d'articles pour la consormation
locale, # des prix abordables. De nouvelles techuiques doivent étre
enseignées aux jeunes chdémeurs dans les secteurs de la mécanique, le
travail du bois et du métal et la menuiserie.

2,6 Complémentarité avec d'Autres Opé€rarions

Le projet proposé est 3 cowovdonaer et fonder sur plusieurs
institutions mauriteniennes. Les services de vulgarisation de 1'élevage
et de l'agriculture et la SONADER doivent &Lre intimément associés au
démarrage du projet dans sa phase L. Le bureau régiounal de 1'Institut Péda-
.mog1que  Natioual aura un réle vital 3 jouer dans le lancement de la
phase II, de méme que les services de santé régionaux. Le Centre de



Formation Rural de Kaddi et 1'ENFVA joueront aussi le rdle de
coordinateurs.

3. Contexte du Proje
3.1 Situation Physique

f.a région du Gorgol couvre une partie relativement homogene
du centre sud mauritanier (17,600 kmz) et avec des zones d'@levage, une
zZone d'agriculture sous plul2 et wne zonwe d'agriculture de subsistance
le long des fleuwves Séuépal ez Gorgol. Tl s'acit d'une région relative-—
ment isolée, dépourvue de route goudronnde, que plusicurs scient
programmées. Le transport est donc difficile cn saison des pluies. Les
chutes de plule anuvelles varient entre 350 mm dans le nord de la région
et 650 mm au sud,

3.2 Situarion Sociale et Economique

En 1977, 1& rézion du Gorgol comptait une population de 149.000
nabitants. Celle-ci s'est rapidenent accrue (d'environ 2,57 par an) et ap
1980 la projection LuLdLC dtalt estimie & 158,000 Labitants. 3eule
Nouakchott & un taux d'immigracion on provenance des auires rézions plus
imporraut. La ville de Kaddi elle mfuwe s'esc acorue de 2,47 par an et
c'est de loin ia plus grande viile sur les rives mauritaniennes du fleuve
Sénégal, sa densitd de population est de i1,0! personres sar kmZ, la
plus grande pour la Maucitanie rurale.

Las nomades 1cprc° sptent environ (J7 de la population, et ils
se sédentarisent & environ 57 par an.

La majeure partic de la pooulation est Hal Poulav, mais il vy a
des groupes Soninké relativement importan_ﬁ}e long du fleuve et des

Maures dans les zones de plturage ev d'azriculturc sous pluie {(Départements
de Monguel et M'Bouc).

fin termes d'ewplols, a population active wse crricole 4 un
nombre écrasant (27.040  travallieuvrs). [rsuice viennent los apprentis,
(les retraités et les perscrnes saas emplois (X.570 persommcs) suivis
par les commergants et les employés des entreprises de transport (2.070%
et les artisans {1.250). Les constructions et travaux publics emoleient
seulewent 740 persormes, er 1'industrie n'en @wploie que 60.

L est vralsemdlabic que le prejet proposé sera blen accucilli,
Le bilan des ressources humaines Fait par le RAMS en 1979 ir‘lqua1t qua
la majorité des persanncs de la vépion {72%) dratenc incéressdes par les
conseils tecnn:qqrb, 677 avaicent wes appareils de radio er 417 UguutuiEﬁi
déja les émissions agricoles
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Pendant la phase I1, les &l&ves adultes accueilleraient
probablement favorablement 1e° émissions bien planifiées et les
audio-visuels attrayants pour les cours d' alphabutlbdt1on prathue,
et 1'éducation aux problémes de santé et d' alimentation et d'assainis-
sement en général.

Le potentiel de fabrication et de transformation & Kaedi
(viande, cuirs. farine, huile d'arachide et de coton) et le savoir
faire particulier exigé pour les mécaniciens et les ouvriers de métal
et du bois fourniront un marché bien disposé pour les Eémissions et
les programmes audio-visuel pour la formation relative aux activités
extra-agricotles.

3.3 Situation Adminlistrative

L'infrastructure administrative est insuffisante pour satis-—
faire les besoins de formation et soutenir les paysans, les €leveurs et
les autres groupes conceraés par le projet propose La SONADER a 17
agents de vulgarlsatjon dans le Gorgol, le service de vulgarisation agricole
en a 10 et le service de 1'élevapge 18. En ce qui concerne les _persomnmes
sédentaires, le taux agent-client varie de 1 & 123 (SONADER) a 1 a 701
(service de vulgarisation agricole).

Concerné par lcs autres secteurs de la vie rurale, le Service
de Brotection de la Nature maintient un bureau a Kaédi. Il ne joue .
¢.maniant pas un rdle éducatif. Il a 10 apents dans la région. Le service

est pr1nc1palcmenr concerné par la formation des gens aux mesures rela-
tives i l'envirounnement.

Le Ministére de 1'Education Nationale a 231 enseignants
d'école primaire et 73 écoles prlmalre Seulement 17.890 de la
population en dge de scolarisation peralle est inscrite 2 1'heure
actuelle. 156 de ces enseignants n'ont que peu, ou n'ont pas de formation
pédagogique. I1 existe seulement 7 inspecteurs.

Plusieurs activités concernées par le projet n'ont pas de
service de contréle pour les aider. Il n'y a aucun représentant sur le
terrain du service des Péches Artizanales, ni d'aucun des services
concernés par 1'artisanat, le commerce et I'emploi. T1 v a un bureau
de 1'lnspection du Travall a Kaédi, mais il n 'est pas engagé dans les
problémes de formation ou de création d'emplois. L'institut pédagogique
nationala uame nouvelle branche & Kaédi.

Les autres organismes locaux de premier int@reét pour le projet
sont le¢ Centre National de Recherche Agricole et de Développement Rural
(CNRADA) . L'Ecole Natiomale de Vulparisation et de TFormation Agricole
et le représentant du projet AGRHYMET, un projet financé par 1'UNDP pour
placer la météorologie a des points stratégiques au sud de la Mauritanie
afin de fournir aux paysans une iunfovmation utile sur les chutes de pluie
A travers le service de vulgarisation rural.



Er. plus de ce: wrpanismes jouvernexcntaux es internationaux,
existent diftérences coopiratives locales. La SONADER a favorisé les
coopératives o cultuve de riz, et ii exisce un artisanat local et

des coopératives de péchewrs, compreaanrt ja cooplrative de <Ordonniers
de Kaédi. Neuf 4'caves elivs ao regoilvent aucune sorte d'aide gouver-
newentale, ni en argenc, nioen formatien.

Le sliuation wdminisivavive ceo done fragmentée, et le
Projet demanders uee picciiicaiion ec une coordinatiscn soigneusc
= b

$'11 veut utiliser seee seecens les Tescources administratives locales.

oy

4, Cstimation des Yesoing
4.1 Besoins d'Ordrv Technique

a. création dv Ceabres -

Toolenstiecloon dv stavion-radic/centres de communication
= {quipewmene e cencoe
T orecrutement de personrel adninistratif, technique

2t de fornaston .

0. Travadl cvee los Auicce Sorvices

Phase I : Vulgercicacion agriculture/dlevage /SONADER

= formacion de: apeats de vulgarisation sux mdthodes
di Gvnmigue doograupe
= ferwliion des ayunts de bureau i 1'utilisation
e sirples cameres viace ot de magnetophones
d canecie
= Jermarion de pernonncl 4 D'utilisation de graphiques,
dicposalives, arfjches or aurres supports visuels,

oLoreernant Joes Progruanmes de Formation

destinds zunx

-
tei

Phase.
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S AEILS e i, protecoion do 1a nature

= UermAatecis prosess Lenne s

T COLrLInaleurs Gaen neaies

¢. Role de 14y Fouciacion locaie
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¢. Role de la Population Locale
Phase I :

- Mise sur pieds de forums d'auditeurs composés
de paysans et d'éleveurs

-~ Choix des animateurs de groupe, de porte-
paroles dans les groupes d'apprentissage,
utilisation des magnétophones a casette.

Phase 1T :

- Mise sur pieds de groupes d'auditeurs compesés
d'artisans, de formateurs en formation profession-
nelle, d‘'instituteurs de 1'€cole primaire, de
pécheurs, de femmes,

~ Choix des animateurs ei des porte- paroles

- Actions de formation pour les groupes d'animateurs
et de porte - paroles dans les groupes d'apprentissa-

gesgyutilisation des magnétophones & cassettes

4,.1.2 Travail & Entreprendre

Phase I : Cette phase expérimentale concerne 1'installation
de facilités matérielles pour les &missions de radio et la création
de soutiens audio-visuel.

La méthode de formation employée doit Atre effectuée en travail-
lant avec l'actuel personnel de vulgarisation qui a une base commune avec
les méthodes de 1'ENFVA. Les coppératives existantes (particulidrement
dans le projet SONADER) pourraient doubler en tant que groupes d'audi-
teurs,

Les agents de vulgarisation utiliseront les enregistrements
vidéo, les affiches, les diapositives et tout autre &quipement pendant
leurs visites aux groupes d'auditeurs. Les animateurs enregistreront
sur cassettesles réactions des participants, leurs commentaires et
questions. Ces cassettes deviendront le matériau de base et seront
conservées par les ageants de vulgarisation pour &tre utilisées dans
leurs bureaux et &tre transmisesv au centre média auquelles nermettront
de modifier ses Bmissions et d'améliorer son matériel visuel.

Phase II : Le systéme d'organisation de groupes d'auditeurs
et d'utilisation des matériels audio-visuel comme gormation et matériau
de base doit Etre suffisamment bien implantd vers le milieu de la
phase 1 (les deux premi&res années du projet) pour permettre de fournir



un élargissement plus complexe des programmes 3 d'autres types d'auditeurs.
Formation des inspecteurs de l'enseignement des professcurs, services de
santé et autres types de pcrsonnel de vulgarisation doit commencer

vers la fin de la phase |. En raison de la présence de facilités
matérielles ¢t de personnel de contrdle, les écoles primaires, les

Centres de Protection Maternel et Infantiies, (PML) les centres de
Récuplration Nutritionnelle (CRN) pourraicent facilement étre les pro-
chains organismes touchés pour le début de la phase II. Un cnscignement
programmé sur cagsettepcut compliter le programme de 1'école primaire.
(Cette sorte d'ecnseignement est trés bien développi aux Etats-Unis)

et, sous une forme plus libre, l'enseignement sur la santé, l'alimentation
et les soins & donner aux enfants scraient propos& aux femmes dans les

PMI et les CRN.

Comme c'est le cas pour les groupes d'auditeurs composés de
paysans et d'éleveurs, les réactions, commentaires et questions des
prrofesseurs, des Cctudiants et des fermes seraient enregistrés sur
casette et serviraient comme matériaux de base 3 1'hépital de Kaédi,
au bureau de l'inspection Régional de 1'Ecole Primaire et 3 la branche
régionale de l'Institut P&dagogique Nationale (IPN).

Les programmes de radio et d'audio-visuel pour les coopératives
de pécheurs et d'artisans, les ccntres de formation relatifs aux ac-
tivités centre agricoles dépendent de la crCation d'infrastructure de
formation pour les auditeurs @ venir aussi biein que le recrutement de
personnel de formation et de contrdle (qui re sont pas directement
concernés par cc¢ projet).

4,1.3 Equipement ¢t Fournitures

Classées par catégories gfénérales, le projet reclamera :

I. Un transmetteur et un Céquipement complémentaire capable
de porter & un rayon <e 150 km

2. Une radiocassctle i onde meyennc pour chaque groupe
[] . )
curs as: stocx de .
d'auditeurs ou classe, un stock d(cssseLtes
3. des camcras vidéo portatifs et des systémes de projection
pour 1'usage des agents de vulgarisation et des formateurs,
Un Stock decaggaprns Vidéo

4. un &quipement pour la sérigraphie, la photographie, four-
niture pour dessin industricl et matéricl grpisricue

5. Des projecteurs pour diapositives et films trips
(fonctionnant sur batcrie).
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4.1.4 Modes d'Exécution

Un certain nombre de fonctions fondamentales doivent
étre établies entre les services concernés,

Les antennes rZgionales du service de vulgarisation
agricole, du service de 1'@levage et de la SONADER doivent travailler
ensemble pour garantir que leurs agents de terrain peuvent voyager
ensemble et partager au maximum le matériel. Dans certains cas, les
services ont des compétences qui se recouvrent : les paysans qui font
pousser le riz mais aussi pour des cultures de walou el diéri ; et
les producteurs de l&gumes qui &l@vent Egalement du b&tail des moutons
et des chévres. Certains groupes peuvent Ecouter davantage qu'un seul
type d'émission. Le Service de Protection de 1'Environnement a un réle
complémentaire précieux i jouer @ la fols aupr@s des paysans et auprés
des &leveurs et les 10 agents qu'il posside dans la région du Gorgol
pourraient et devraient aider & 1'oeuvre de vulgarisation des organis-
mes fréres,

Une série de visistes réguliéres effectuées par le
personnel de service, groupes d'auditeurs, doit &tre imaginée et suivie.
Etant donné que le personnel de service doit utiliser les caméras vidéo
et différents outils visuels pour assurer le suivi des Amissions, ils
seront &galement responsahbles de la collection des cassettes servant
de matériaux de base enregistrés par les auditeurs pour la transmissidn
aux services et aux centres de radio et de communication.

4,2 Exigences en Ressources Humaines

4.2,1 Les émissions de radio fonctionneront avec 1l personnes :

Spécialiste d'émission de radio en milieu rural
Annonceur

Technicien pour 1'équipement émetteur
Technicien pour 1'entretien de 1'équipement
Ingénieurs du son

Programmateurs

Secrétaire

— IR e v e e

4.2,2 Le Centre de Communication demandera 8 personnes

1 Educateur spécialisé dans 1'enseignement de la communi-
cation

Lducateur spécialisé dans 1'enseignement de programmation
Opérateur photographe travaillant en chambre noire
Déssinateur capable de faire de la sérigraphie, offiches etc.
Spécialiste en audio-visuel (vidéo casettes, films strips,
diapositives etc.)

Assistant capable d'utiliser un équipement de reprographie

1 Secrétaire

1 Technicien pour l'entretien de l'équipement.

— et bt b
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4,2.3 Personnel Expatrié

2 Consultants 3 court terme pour mettre au point les
détails du projet comprenant les liens institutionnels
entre les scrvices incéressés. Il est souhaitable qu'ils
reviennent en fin de phase 1 pour évoluer et en tirer les
enseignements et 3 la fin de 1la phase II pour une évalua-
tion finale.

Un spécialiste des communications radio employé & long
terme restant tout au long des 4 années de durée du projet.

Un consultant 3 moyen terme pour planifier la formation
du personnel sur le terrain. Le consultant devrait arri-
ver 3 mois avant le démarrage du projet et tester pendant
les 6 3 9 premiers mois.

Un nombre variable de volontaires Ctrangers devraient
jouer un réle dans le projet en tant qu'agents de vulgarisa-
tion para-professionnel et Gducateurs dans les villages

de différentes manidres. Le corps des volontaires de la
Paix, travailleat déji pour la SONADER et dans les PPI de
la région du Gorgol. Les volontaires pourraient aider i
coordonner la mise en piace de groupes d'auditeurs et

la circulation de documents de base enregistrés. Ils pour-
raient aussi servir de contacts locaux pour le personnel
de vulgarisation dont les visites ne peuvent toujours étre
fréquentesou régulidres (mauvais temps) problémes de
véhicules etc.)

4.2.4 Formation

La formation & court ierme pcut érre demandée poui les
mauritaniens intéressés par unc certaine gavnir faire
technique. Le long terme (2-3 ans) peut étre demande pour
les cpécialistes cn radio rurale et les €ducateurs. Ces
postes peuvent &tre temporairement tenus par des expatriés,

Les nrogrammes 3 court terme et ies séminaires prério-
diques de perfectionnement doivent Stre organisés pour le personnel de
service respoasable de la coordination des groupes d'auditeurs. Ils
doivent apprendrc le fonctionncment d'un équipement audio-visuel siuple
(cameras vidéo et systémes vidéo-casettes, projecteur de film strips et
diapositives). La branche de 1'Tnstitut Pédagogique National de Kaédi
pourrait jouer un réle important en ce domaine. Il serait particuliérement
responsable du développement de 1'enseignement programme gur cassettes tour
des sujets particuliers dars les écoles primaires de la région et pour la
formation des cnseignants 3 son utilisation.
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La formation & l'artisanat et des techniques oy¢p, agricoles
ne participent pas de ce projet. Ce projet est congu pour
fournir un appui par les média 3 une formation sur place dispensée
dans les coopératives et les centres de formation. Un corps de forma-
teurs devra &tre recruté avant que les programmes radio et communication ne

pulssent sy o ghauchés pour les artisans et les chdmeurs.
5. Effets Escomptés
5.1 Effets Economiques

A 1'inverse de ce qu'avaient prévus les projets ruraux tels que
proposés, lL'enseignement par média pour le Développement Rural intégré 4
un objectif &conomique bien d&fini : en renforgant les services de
gestion et zn augmentant le nombre de personnes rurales touchées, une
infeimation opnortune _eut passer, permettant aux paysans, aux Eleveurs et
wux autres d'accroitre leur production ou de prendre des mesures pour
prévenir ou réduire leurs pertes.

Dans la phase 2, les &léments tels que la formation a 1'arti-
sanat el aux techniques eytra agricoles contribuant 2 la créatiom d'em~

plois est un.objectif majeur du projet.

5.2 . Effets Sociaux .

Virtuellement 1'ensemble de la communauté pourra éventuelle-
ment &tre touchée par les émissions. L'expérience 4 montré dans d'autres
pays que les groupes d'auditeurs peuvent devenir des groupes sociaux avec
des intéréts et des objectifs plus larges que ceux des &missions radio.
L'impact social du projet proposé se trouve essentiellement dans les
domaines de :

— 1'alphabétisation des adultes
- 1la santé et l'alimentation (particuli@rement des jeunes enfants)
- une plus large disponibilit& pour les biens de consommation
abordables.
- un enrichissement du contexte de 1'emseignement scolaire
et une amélioration de lé&ducation dans ce domaine.

6. Modalités de Financement

Des études plus poussées sont nécessaires pour déterminer quels
sont les types d'équipements les mieux adaptés 4 cette situatiom ; par
conséquent des évaluations financidres précises ne peuvent £tre données
a 1l'heure actuelle,.

En termes de sources de financement, 1'appui de donation &tran-
gére ou international@est nécessaire pour couvrir la plupart des dépens:s
pendant la durée du projet. Le projet peut @ la fin &tre en partie auto-
financé par les activités lucratives au niveau des villages. Le projet
est intimement 1ié & l'accroissement de la productivité. Les coopé@ratives
et les groupes d'auditeurs peuvent s'entendre pour mettre de cSté une
modeste partie de leur production dont les revenus pourraient aider a
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payer la formation par la radio et la communication. Cette stratégie
réussira dans la mesure oli les auditeurs sentiront que ie projet recou-
pe leurs besoins,

Une certaine somme &manant de 1‘'appui local est nécessaire pour
flnancer les charges récurrentes dans la mesure oii le Gouvernement
n'attribuera probablement pas les fonds nécessaires pour couvrir tous
les colits du projet une fois les financements &trangers arrétés,

Cette proposition pourrait étre considérée comme un projet
pllote qui, s'il réussit, prurrait &tre mis en place dans d'autres
régions. Par conséquent, un systéme relativement peu coiiteux, sub-
ventionné localement d de plus grandes char es d'étre developpe dans
1'avenir.

7. Calendrier de REalisation

Phase I

Activit@s Préliminaires (3-4 mois)

-

- Travail des consultants 3 court terme avec Radio Mauritanie
et les autres services concernés pour mettre da jour les
détails de 1'exécution du projet.

= Recrutement du personnel mauritanien pour les centre radio et
communication.

- Pré-projet (court terme) formation du personnel du centre.

-~ Départ de personnes choisies pour une formation & long terme,
si nécessaire.

Premiére Année

~ formation 3 court terme ou orlentatlon du personnel de
terrain 2 1'utilisation de materlels audio-visuel, dynamique
de groupe

- agents de vulgarisation

- volontaires &trangers (Eventuellement)

- installatiorn du centre &metteur radio

-~ 'succursales - construit ou loué

~ installation de 1' équipement .

-~ Organisation des groupes d'auditeurs

=~ contacts préliminaires avec les paysans, les éleveurs
d travers la radio nationale, les services de vulgari-
sation, la SONADER.

~ choix ot formation courte des animateurs de aroupe,
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Deuxiéme Année

- Démarrage des programmes et racic té&lévisés
-~ Evaluation (fin de deuxiéme année)

~ Séminaire pour.&valuer l'expérience depuis le commencement
.du projet
- Evaluation des changements dans les pratiques, la formation
chez les paysans et les éleveurs

- Formation 3 court terme et orientation du personnel
soignant, des inspecteurs et des enseignants d'école
pPrimaire, des formateurs pour l'artisanat et les techniques
entre agricoles aux matériels audio-visuels et 3 la
dynamique de groupe.

Troisiéme Année

- Extension du programme aux classes d'alphabétisation pour
adultes, €coles primaires, aux groupes de PMI, CRN, Artisan,
Pécheurs et jcunes stagiaires

- Utilisation de 1l'enseignement programmé A travers les cag~
settes ~ d l'école primaire, PMI, CRN et autres lieux
de formation,

Quatriéme Année

-~ Continuation des activités entreprises en 3éme année
- Evaluation finale
~ Transfert du projet . une gestion mauritanienne.

Etudes Cormplémentaires

Etudes

Colt et Etudes Techniques

Il convient de fournir des données techniques sur les types

d'équipement plus appropriés pour le projet d'évaluer les cofits de
ceux-ci. De méme convient il d'estimer les augmentations de la production
et les possibilités d'auto-financement.

Etude des Moyens Administratifs

- e e e e e e e e wm = = e as -

Les services coopérants devront subventionner 3 certains cofits

du projet (salaire des agents et transport), et les nouveaux organismes
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devront créer des centres d'artisanat et de formation professionnelle,
Il convient de déterminer comment les services mis @ contribution et
comment on coordonnera les ressources.

8.2 Etudes Déja Entreprises

La Banque Mondiale envisagerait d'installer un projet
pilote de radio-rurale 3 Kaddi en 1973. Les difficultés budgétaires
ont emp@ché la réalisation du projet. En dehors de la station radio
de Kaédi, le projet consistait de deux studios de radio nmobiles, et
des véhicules tout terrain pour se rendre dans les villages et y
recueillir 1'information retour en provenance des paysans,

Radio-Mauritanie a lancé entre 1977 et 1979 un programme
"Régions sans Frontiéres" grace auquel des équipes sillonnérent le
pays pour recucillir 3 la bese des messazes destinés 3 la diffusion.

Aucun des projets ci—dessus mentionnés n'avait une approche
multi-média ou un auditoire aussi divers que le projet de communication
Educative pour un Développement Rural Intégré. Par ailleurs, le dialogue
général entre le gouvernement et le monde paysan but valable en soi,
était 1'objectif principal de ces projets plutdt que la formation et
la création d'emplois.



I'. RESUME DU PROJET

, Date : mars [981

Titre du Projet : Augmentation de la Production

Référence RAMS d'Arachides

Pays : Mauritanie Région Trarza Secteur : Développement rural
Guidimaka intégré

Ministére ou département concerné : Ministére du D&veloppement Rural

Objectifs du Projet : Le Projet vise 2 1'augmentation de production
agricole de céréale et d'arachide en pratiquant une culture intercalaire.
L'effet sera d'augmenter le niveau de revenu des agriculteurs dans ces
villages du projet.

Colit total estimé : environ Financement extérieur requis :
1,800.000 US ¢ . 800,000 US 8 :

Description sommaire : Le projet est divisé en deux phases, dont 1la
premiére consiste 3 1'étude des techniques de production dans 1'agricul~
ture traditionnelle et a 1'application de mdthodes améliorées, et dont

la deuxiéme consiste 3 la création de projets pilotes et 1'implantation
d'un programme intégré de la traction animale avec la culture intercalaire

Dur€e du Projet : 3 ans Date espérée de mise en oeuvre : 1982




2, But du Projet

2.1 Conformité du'Projet avec les Objectifs du Plan National

L'orientation principale du développement en Mauritanie va
vers le bien-6tre des mauritaniens et vers le développement &conomique
du pays. Les objectifs immédiats du Troisiéme Plan de Développement *
&taient :

(a) 1la création d'emplois

(b) une nutrition adéquate

(¢) 1'amélioration de la santé nationale
(d) 1la vulgarisation de 1'éducation

(e) 1la protection de 1l'envirounement

Les objectifs du Projet proposé , Cultures Intercalaires/
Traction Animale, sont conformes, de fagon directe ou indirecte 2 ces
objectifs nationaux. Les cultures intercalaires supposent une augmenta-
tion de la production d'aliments par unité de terrain en comparaison
avec la monoculture. L'intercalation &évolue en fonction de facteurs
climatiques environnants dont elles continuent de dépendre. Elle est
parfaitement adaptée aux probabilités de précipitations incertaines, a
la mauvaise fertilité du sol et permet une bonne combinaison. Le dévelop-
pement et l'extension de pratique de combinaison mil/arachides induisent
une production augmentée de récolte destinfe 3 la vente. L'association
céréales/légumes fournit une base excellente et Equilibrée d'une nutri-
tion adéquate qui joue un rdle important dans la santé nationale.

De plus, un tel développement, compte tenu d'une production
améliorée de gramines et de légumes, pourrait apporter ume nutrition plus
saine, un accroissement de l'emploi dans le processus direct de produc-
tion aussi bien que dans les activit@s indirectes, c¢'est-d-dire, le
traitement d'arachides, la manutention, les transactions commerciales
et 1'emmagasinage.

L'introduction et 1'extension de la traction animale entrafnera
une augmentation de la superficie de terre cultivée par agriculteur actif.

2.2 Conformité du Projet avec la Stratégie de Contrdle
de la Sécheresse et le Developpement dans le Sahel

Les sols dunaires sur lesquels on cultive le mil sont sujets
3 1'érosion d'eau et de vent. La fonction du haut mil est une fonction
protectrice parce qu'il freine la force du vent et réduit considérablement
sa force érosive. La meilleure protection d'un sol sableux est assurée par

+ République Islamique de Mauritanie, 1980 : 3éme Plan de Développement
Economique et Social, Minist&re du Plan et des Mines.
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une couverture végétale compléte etr cela est obtenu par une combi-
naison de deux cultures ; dans les rangs espaces de mii on séme
so1t des arachides, soit du niébé,

L'utilisation de 1'humidité du sol par les cultures associées
est complémentaire, c¢'est-d-dire que le systéme de racines du plant de
mil exploite les couches supérieures du sol tandis que les arachides,
qui sont des monocotyledones, ¢:endent leurs racines pivotantes jusqu'aux
couches intérieures pour tirer 1'humidité qui se trouve en dessous.

2.3 Cornformité du Projet avec les Objcctirs du Secteur Approprié

Dans le Troisiéme Plan de Développement, l'une des stratégies
proposées vise trois objectirs : 1'augmentaticn de production agricole
dans le secteur rural ; la distribution de revenu plus équitable parmi
la population rurale ; la prévention de processus de dégradation de
1'environnement et la répgénération progressive de 1'environnement naturel.
Les cultures intercalaires de mil/arachides devraient augmenter la pro-
duction par unité de terre ; les arachides devraient aider 3 la satisfac-

tion des besoins d'autoconsommation et la commercialisation de 1' excédent
devra augmenter le niveau de revenu de la population rurale.

La culture d'arachides aide 3 fixer au sol l1'azote atmosphé-
rique et cela facilite le rétablissement et le maintien de la ferrili-
té du sol. Ainsi, la technique d'intercalaire contribuerait considé-
rablement a la réduction du processus de dégradation de l'environnement.

2.4 Conformite du Projet avec les Objectifs de la Région

Ce projet cst sensé étre implanté dans la région du fleuve
Sénégal dans au moins deux Jocalités : l'une aux alentours de Rosso, et
1'autre quelque part dans le Guidimaka. La région du fleuve est carac-
térisée par des vastes étendues de terre sujettes 4 l'inondation par
des crues qui font monter les sols vaseux et argileux (le oualo). Les
sols contigus ou oualo sont des sols dunaires composés principalement de
sable (le diéri). Différents tvpes de cultures sont développes @ cause
des propriétés physico chiaiques varifs de ces sois. Dans les sols du
oualo, la culture de sorgho associle on niébé represente la forme générale
de culture recessive qui dépend de 1'¢rendue et de la durée des crues
de la saison des pluies. Avec la proposition pour la construction d'un
barrage & Manantali, oli aura lieu fous les ans unc inondation contrdiée,
on s'attend 4 ce que l'agriculture récessive soit iritialewent maintenue,
mais elle sera suvprimée graducilement comme daus la région des périmétres
irrigués ol la production de riz aupmente. Ceia inplique une période
de transition pendant laquelle les agriculceurs de sorgho/niédé sont
sensés  se soumettre¢ A une formation pour devenir des cultivateurs de riz.



Dans les sols de diéri, le syst@me de culture &laboré
comprend 1'intercalation de mil avec le niébé et les berefs (les
melons), et dans certaines régions les arachides. Ce systéme de
cultures agricoles est absolument dépendant des précipitations et
de leurs caprices, autant que 1'agriculture du oualo est dépendante
de 1'@tendue et de la durée des crues,

D'une manigre générale, les agriculteurs qui cultivent
dans le oualo possédent une certaine parcelle de diéri qu'ils
cultivent &galement. On y trouve €galement des Haratines - Maures
qul, en plus de 1'€levage s'occupent de la culture du mil avec les
arachides sur les sols dunaires €loignés du fleuve.

Il existe des indices révé&lant qu'un nombre considé@rable
de gens seront privés de la production de graminées dans le oualo 3
cause de 1'avancement des opérations proposées. Il est extrémement
douteux que le taux de développement des périmétres irrigués va
absorber les forces de travail qui seront disponibles i cause de la
fermeture du oualo ; de méme, il ne semble pas probable que la produc-
tion de riz de chaque famille va s'&lever jusqu'd satisfaire ses
besoins totaux de nourriture ! Par conséquent, le déveluppement et
1'extension de la culture de diéri devraient €tre soumis & une sérieuse
reconsidération, -

I1 devrait servir comme supplément 3 la production de riz
des périmétres de riz irrigués. La qualité nutritive du mil supérieure
d celle du riz poli aidera & parfaire 1'8quilibre alimentaire sachant
que la contribution des arachides ira en diminuant.

Les deux localisations proposées pour le projet sont :

l. Les villages de Dieuk et Breune Darrou oii 1la
Técolte intercalaire du mil et des arachides
est bien connue et pratiquée.

2, Un village aux alentours de Kaédi ol 1s arachides
sont associ@s au mil.

En outre, 1l'encouragement, 1'augmentation et le développement
de 1a technique de récolte intercalaire prendront place dans des
milieux et parmi les paysans qui connaissent déji cette technique, Les
améliorations suggdrées, c'est-i~dire l'extension de cultures interca-
laires de mil et d'arachides dans route la région de diéri avec la
conversion vers la culture par la traction animale contribueraient
considérablement au d&veloppement €conomique de la région.



2.5 Objectifs Spécifiques du Projet

Bénéficiaires : Les agriculteurs et les familles du Dieuk,
du Breune Darrou et du village » proximité de Kaédi. :

Production : Un objectif spécifique du projet serait
1'augmentation de production agricole de céréales et d'arachides dans
la région du projet. Il est envisagé que chaque participant au projet
ait le choix de pratiquer la culture intercalaire de mil/arachides sur
une autre. Ainsi il aura la possibilité, s'il le d&sire, de comparer
la récolte de deux systémes.

Récoltes et Production : Eun accord avec le rapport du RAMS
sur 1'Agriculture Séche, la production d'arachides non décortiquées
est de 200 kg par ha dans la région de diéri contigu au fleuve. Dans
le Guidimaka, la récolte est plus riche, ce qui est trés probablement
du & 1a meilleure pluvicométrie, et ellé va de 300 3 350 kg par ha.

Les données tirées de 1'enquéte du RAMS sont présentées
dans le tableau | dans lequel figur:nt " oitrs ° les noms des villages
enquétés la superficie cultivée et la production. Il y
avait 17 villages qui pratiquaient la culture d*arachides, un total
de 41,27 ha cultivés et une production totale de 9.621 tonnes.

En employant ces données on arrive i 1'estimation de
production d'arachides de la Mauritanie de 2.500 tonnes, en utilisant
le facteur de production de 2.405 kg/ha, cf. Tableau 2).

L'estimation de la superficie cultivée soit 1.000 ha,
représente un cinquiéme de 1'estimation de la FA0 {5.000 ha) présentée
dans les Tableaux A.5a, 5b pour 1979, d'aprés laquelle la production
évalude &tait de 3,500 tonnes. En outre, les tableaux A-5c et 5d
fournissent les pronostics de pruduction avec 3 différents programmes .

Les domnnées d'une autre enquéte du RAMS, prisentées dans
le Tableau 3 donne les d8tails de la produdtion de sorgho, du mil,
des haricots, du mais et des aracinides.

D'aprés ce Tableau on remarque que le poids d'arachides pro-
duites pris comme pourcentage du poids total de production agricole
est de 50,3, tandis que la valeur des arachides pris, comme pourcentage
de la valeur du poids total de production est de 67,3,



Tableau |

Surface Sous Culture d'Arachides et Production RAMS

11979/80
Village Surface (ha)
1. Hassi-Chagar 0,3
2, Hassi-Chagar 0,3
3. Abadah n.sp.
4. Ain Tarba 0,12
S. Diammel Wali 5,0
6. Ain Farba 0,2
7. Truil 25,00
8. Kaédi 0,5
9. N'Diago 5,0
10, N'Diago 0,15
11. N'Diago 2,0
12, N'Diago 0,5
13. E1 Aedi 0,5
14, Hass el Ghoula 0,5
15. El Aedi 0,5
16. E1 Aedi 0,2

17.

M'Bedia Sakha 0,5

Production (kg)

400
400

6

40
1.500
100
5.000
150
400
35
400
100
100
200
600
40
150
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Tableau 2

Estimation de la Production Totale d'Arachides

en Mauritanie

. A : . :N° d'Agri:Surface :N° tctal : Surface

zfgtzseAdmlnls— Pr?gu§t1a1s?;§?ce culteurs Cultivée d'Agri- estimée

: 8 Enquétés par Agri- culteurs (ha) »

culteur dans la
Région

Hodh El Chargui 15Q0 0,5 58 0,008 13.582 109
Hodh E1 Gharbi 5140 2,5 30 0,023 9.600 800
Gorgol 150 0,05 100 06,0005 24,167 12
Trarza 1881 0,9 75 0,012 6.258 75
Guidimaka 950 0,! 58 0,0017 22,165 38
$62) 4,0 1034

* Basé sur le rapport de Production,Surface fournie par 1'enquéte.

Rapport de 2rnduction : 2.403 kg/ha
Production projetée : 2.500 tonnes

Sources : RaMS, Enqultc de Froduction, 1980.



Tableau 3

~ Résultats d'une Enquéte du RAMS dans Quatre Villages
)
dans la Région de Rosso
Village Nbre d'Enquétes Sorgho Mil ) Haricod Arachides Mais Total
Prod. Val, Prod. Val. Prod. Val. Prod. Val. Prod. Val Prod. Val.
(kg) (kg) (kg) (kg) (kg) (kg)
Dieuk 77 12.493 187 .395 800 20,000 3.125 62.500 12,850 514,000 -- - 29,268 78Q895
Breune Darrou 16 - - 2,180 54,500 1,650 33,000 4,900 196,000 - - 88,730 283}00
Oulab Bou Ely 4 - - 500 12,500 1,250 25.000 900 36,000 - - 2,650 7%500
Tenyeder 4 - - - - - - . 3,600 144.000 - - 3.600 ]44p00
Total 101 12,493 187.395 3.480 87,000 6,025 126,525 '22.250 890.000 - - 44,248 l284§95
(1) (2)
3)

1) Le poids de la producfion d‘'arachides en tant qu'un

villages est égale & 22,250 x 100 + 50,3%.

2) la valeur des arachides en tant que p
889,000 x

100 =

54,248

69,3%,

1.284.895
3) Les arachides poussent avec le mil sur les terres de difri,

pourcentage du poids total de la production des quatres

ourcentage de la valeur du poids total de 1a production est &gale &

[y
.
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Y. Estiwution e la Production Supplémentaire

Due d 1 Implantation du Projet

Afin d'estirer 1'augmentation de production et 1'amélioration
coms&quente au niveau de revenu actuel, les calculs suivant ont &cé
faits 3 partir des données du Tableau 4. Le chiffre de production
pour chaque villaze a2 3t3 Jivisé par la récolte moyenne de 200 kg/ha,
produisant les surfacec :ultivées dans la 38me colonne.

En supposant que la récolte par hectare est augmentée de
200 3 250 kg/ha par l'utilisacion d'une technologie améliorée et de
meilleurcs variétds, l'avgmentation en producticn arriverait 3 celle
donnée dans la colonne 4.

Eépleag_i

Productica Actuslle et Production Suppldmentaire d'Arachides

N? du Froductijon Surface . Production Valeur Valeur s
Village Village - Cultivée Supplémen- Anté-~ Z)Augmentée ’
: raire 1) rieure
Dieuck 77 - 12.850 64,3 16.075 385.500 482.250
Breune Dacrou 16 4,900 24,5 6.125 147.000 183.750
Oualad Bou Ely 4 . 200 4,5 1.125 27.000 33,750

Tenyeder 4 4.600 18,0 4,500 108.000 135.000

1) La production suppléucntaire est obtenue en multipliant
les chiffres de 1a troisilme colunne par la récolte
moyenne de 250 kg/ha.

2) Les valeurs sont calculées en multipliant les chiffres
- de la production en kg par 30 UM/kg.

La moyennc de pioduction initiale par agriculteur &tait
de 220 kg/par agriculteur (22.250/101) ayant ensuite augmenté
jusqu'a 375 kg/par agriculteur (37.875/101). L'augmentation de la
valeur de la récolte est calculée pour chaque agriculteur de la .
fagon suivante :
Revenu Brut

220 x 30 ¥ = 6.600 UM (Vend 2.5 de la récolte= 2.640 UM)
375 = 30 UM = 11.250 !) (Vend .3/5 de la récolte= 6.750 M)


http:ti;,rat-.rn

Production dans Tenyeder, 1'un des Villages Enquétés

La moyenne de production initiale par agriculteur &tait de
3.600 kg/4 = 900 kg d'arachides au village de Tenyeder.

En supposant qu'avec des-cultures 1intercalaires et des
méthodes de cultures amEliorées par la traction animale, la zone
cultivée soit augmentée de 18 ha 3 30, et la récole Egzulement jusqu'ad
250 kg par ha (récolte initiale = 200 kg/ha), la situation améliorée
serait présentée ainsi :

Production Initiale : 18 x 200 = 3.600 UM = 3.600 x 30 = 188.000

Production Améliorée: 30 x 250 = 7.500 UM = 7.500 x 30 = 225.000

Avec les Cultures

Intercalaires (ara-

chides, mil) :+ 30 x 350 = 10,500 oM = 10,500x 20 = 210,000
425,000

Augmentation par rapport & la production initiale 317.000

de 317.000/4 = 79.250 UM par agriculteur.

Commerce avec l'Etranger

Bien que le bénéfice par 1'échange commerciale avec 1l'Stranger
n'a pas &té envisagé, 1'augmentation de la production d'arachides
contribuera considérablement i la satisfaction de la demande locale,
stoppant ainsi 1l'importation du Séné&gal de l'arachide.

2.6 Conplémentarité avec d'Autres Projets

Le projet principal dans la région est le périmdtre irrigué
de riz 4 M'Pourié. Les agriculteurs des régions voisinantes ont &té
invités a participer 3@ la culture des rizi&res dans ce projet.

Les villageois de Oulad Bou Ely, se trouvant 3 11 km de Rosso, ont
travaillé dans les riziéres.

Dans ce village, un groupe d'agriculteurs interrogés avait
insist& sur le fait que le périmétre irrigué de riz 3 M'Pourié n'a pas
répondu 4 leurs espérances. Et apparemment, pendant plus de quatre
années, quelque chose fonctionnait mal dans les saisons j; soit il n'y’
avait pas d'eau, soit il n'y en avait pas sufisamment de pompes, ou le
systéme de pompes ne fonctionnait pas. Evidemment les problémes
d'organisation dans le pé@rimétre n'étant pas résolus, le résultat final
€tait une diminution de la récolte. Les agriculteurs avaient commencé &
douter sur la fiabilité du projet.

Quoi qu'il en soit, wéme si le périmétre fonctionnait normale-—
ment, la production de riz d'une seule récolte par am par agriculteur



- 10 -

(la double récolte &tant impossible 3 cause de 1'intrusion d'eau salée

de la mer) ne semble pas du tout pouvoir satisfaire ses besoins en denréen
de 1'agriculteur de sa famille pour toute 1'ann€e. Par conséquent, il

doit utiliser d'autres terres qu'il poss&de pour compléter sa production
de denrées, c'est ici que le projet intégrant la production de mil/ara-
chides avec la traction animale servira i combler le manque en assurant
des cér@ales, une partie de ia récolte d'arachides poeur sa propre subsis-—
tence et l'autre partie pour la vente.

3. Contexte du Projet

3.1 Situation Géographique

Ce qui suit est une description de 1a région et du
secteur prenant en considération des études et des projets précédents,
par exemple, la localisation exacte (voir la carte jointe), 1la descrip-
tion de la zone touchée avec ses caractéristiques favorables ou défavo-
rables, avec l'infrastructure existante etc,

Région de Rosso

La région de Posso consiste en un sol de oualo et plus
loin du fleuve en un sol de diéri. Puisque la formation de oualo est
due & 1l'inondation par 1'eau douce, il n'y a pas de problémes de salini—
té. Pendant les crues, l'eau servant 3 l'irrigation des périmétres de riz
peut-€tre tirée du Ffleuve. Mais quand, pendant la saison séche, le
niveau du fleuve est bas, il y a une intrusion d'eau sal@e et ainsi,
l'eau du fleuve wn'est pas utilisable pour la wriziculture.

Les pluies arrivent gdnéralement en juin et la plantation
commence avec le diéri. Les crues atteignent la régilon de Rosso vers le
mois de novembre et 1'abondance d'eau douce rend possible la croissance
de riz., Le projet proposé est donc complimentaire. S1 vers le mois
d'octobre on récolte le mil/arachide, il y aura des Forces de travail
pour commencer le travail de la récolte de viz de novembre. Cette situg—
tion continuera jusqu'd ce qu'on construit le barrage de Diama qui va assu-
rer 1l'approvisionnement de la région de Rosso en eau douce durant toute
1'année, facilitant ainsi la doudle récoite!de viz :

Les Cartes : |. La carte montre les localisations olt, d'aprés 1l'enquéte
du RAMS existe la culture d'arachides. Figure 1.

2, Carte montrant la localisation probable dz la région
aux alentours de Rosso ofl le projec sarait implanté,
Figure 2.

3. Carte montrant le localisation probable de la région
aux environs de Ka&di ot le projet serait implanté,
Figure 3.
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RAMS ‘Progduétion '3 ﬁfvéﬁ ‘Groundnut Production
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Breune Darrou

Dieuck
El Aed

Abadah/ Diama Alwali

.,Aioun El Atrouss

[ ]
iE 2 nghe.250 300 M'Bedia Sakha

e Ain Farba

Figure I. Map indicating villages where groundnuts were grown.
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Enquéte RAMS sur la Production : Production d'Arachides
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assy Cheggar

Sélibaby

Carte indiquant les villages ol les arachides sont cultivées
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3.2 Situation Sociale

Ce qui suit est la description du contexte social du projet—-
la quantité et la qualité des ressources humaines de la région, les
caractéristiques de la population locale, la réaction probable de la
population devant le projet et de données ethniques et démographiques,

La région de Rosso est habitée, par les Wolofs et les Maures
Haratines. Dans la région de Kaddi, la majorité de la population consiste
en Toucouleurs et Peulhs. Les Wolofs et les Toucouleurs sont des cultiva-
teurs et des agriculteurs, tandis que les Peulhs s'occupent d'Elevage,
bien qu'il y en a qui sont devenus sédentaires et cultivent le mil aux
alentours de leurs petits villages dans le diéri.

Malgré les différences ethniques signifiantes et prononcées, il
existe toutefois, entre eux, des dénominateurs communs importants. Dans
la plupart de ces communaut&s, la structure sociale est caractérisé@e par
des grandes familles avec leurs chefs, les ainés et la hiérarchie. Il
existe également des castes qui donnent droit @ des professions spécifiques
par exemple les artisans, les forgerons, les potiers etc.

La réaction probable de ces gens vis @ vis du projet proposé est
trés favorable. Les agriculteurs Wolofs contactés ont exprimé leur .
satisfaction des objectifs du projet. Les Haratines du village Oulad Bou
Ely ont déclaré qu'ils avaient assez de main-d'oceuvre et du temps pour
réaliser le projet.

3.3 Situation Economique

3.3.1 Niveau de Revenu

La moyenne du niveau de revenu en Mauritanie est estimé &
80 & 100 UM jour. L'insuffisance de travail a &té apparemment responsable
de la hausse de salaires & 150 UM/par jour.

3.3.2 Activités Economiques Principales
dans les Régions du Projet

Les centres de Rosso et de Kaédi, avec des populations respectives
de 16,000 et 20,000 (recensement de 1977), ont subi un afflux de gens en
provenance de régions touch@es par la sécheresse. Les produits agricoles
de cette région, principalement le mil, le niébé et les arachides, sont
en vente dans les marchés, Ils y sont associés @ la vente commerciale et aux
activités de divers services.

Les activité@s en relation avec l'agriculture compremnent dans ces
régions -~ 1'abattage de b&tail, la construction, les restaurants, le
transport et le commerce. Comme ces villes sont situées au bord du fleuve,
la péche représente une activité importante ; les poissons frais et s&chés
sont vendus dans les marchés.
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Rosso et Kaédi ont des installations pour le traitement des
produits agricoles ; dans les deux villes existent également des abat-

toires qui fonectionment avec une capacité réduite.

D'une fagon générale, les activités industrielles et commer-—
ciales dans les centres comme Rosso et Xaédi dépendent de l'industrie
agricole se trouvant dans 1'arriére pays — dans ce cas il s'agit du
oualo et du diéri. La production dans ces régions sert i la subsis-
tence de leur population, c'est a4 dire qu'une partiec dérisoire de pro-
duits est destinée & la commercialisaticn et 1'exportation. Si chaque
agriculteur pouvalt produire davantage de mil, de niébé et d'arachides,
des activités économiques associfes pourrzient s'@tablir spontanément,

3.3.3 Ressources Naturellec

Les ressources naturelles des régions du projet sont surtout
les terrains de diéri (qui dépeandent des précipitations) et de oualo
(qui dépendent des crues du fleuve.) L'eau est ia clé de la productivité
de ces sols. La fréquence de précipitations dans le diéri dépend du
mouvement de la Zone de Convergence Inter Tropicle (ZCIT) vers le nord.
L'abondance d'eau dans le fleuve dépend des précipitations dans les mon=—
tagnes du Fouta Djellon  en Guinée. Ces facteurs incertains détermi-
nent les produits agricoles qui sont cultivés actuellement dans la
vallée du fleuve. Les pratiques agricoles, les variéi@s de cultures, la
période.du semis et les dififrents sols sont tous adaptés aux types
d'exploitation avec un "minimum de risque". La cconsidération primordiale de
1l'agriculteur est forc3ment sa subsistence..

3.3.4 Superficie des Terrains

Le terrain de cualo est iimité par deux contraintes. Il est
fondamentalement formé par les crues, clest A dire par le depdt de
sable et de vase des eaux stagnantes du fleuve. On le trouve sur une
bande &troite le long de la vallée du fleuve. Deuxidmement, L'étendue
du ovalo disponikle pour 1'agriculture récessive ddpend de 1'importance
des crues et de leur dure. Les crues peuvent couvrir une grande partie
du oualo, mais si leur durée est bréve, il n'y aura pas suffisamment de
temps pour que l'eauv pénétre dans le sol compuct. Par ailleurs, 1l'eau
peut rester longtemps dans le oualo mails la zome couverte par les crues
n'est pas importante.

Par rapport au oualo, le diéri est illimicé. Le sol consiste en
sable fin avec une percolation &levée. L'action des termites et "le flux
d'azote" ont rendu le sol fertile et il est facilc de le labourer

A part le défrichement de buissons et de débris, il n'y a
pas besoin de labourer la terre oll il y avait déji une culture. Le
Processus de plantation est tré&s simple et l'€tendue de rerrain disponible
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Pour la plantation n'est limit@8que par la capacité des agriculteurs,
supportés par leur famille, et par la quantité des branchillons qu'’ils
peuvent rassembler pour construire des barriéres. Elles sont gpéciale-
ment importantes dans un pays d'élevage comme la Mauritanie. (Au Niger,
contrairement & la Mauritanie, le b&tail jymigre misennidrement sur les
pdturages au nord, laissant ainsi des agriculteurs libres pour cultiver
et récolter leur mil sans problémes.)

Dans la région de Rosso, la principale contrainte & la rizicul=-
ture dans le oualo est l'intrusion de 1l'eau de mer., L'agriculture de cette
région doit &tre forcément récessive puisqu'elle dépend de la nature
dgs.crues sa%s?nniéres..La méme chose peut-€tre constatge pour la
réglon de Kaédi.

Dans les deux régions, il existe de vastes &tendues de diéri
disponible pour la culture, mais les agriculteurs haratines de Oulad
Bou Ely ont déclaré que la majeure contrainte & l'agriculture &tait
d'obtenir du mat@riel pour construire des barriéres autour des champs.

Les principales cultures sont le mil, le sorcho, le niébé,
les arachides et le beref (le melon). Ce sont des culiures bien adaptées
d la région du Sahel. Leurs systémes de racines sont pjepn adaptés aux
conditions de sécheresse, elles sont capables de supporter de hautes .
températures qui dominent pendant la saison de croissance. Elles pourraient
apporter plus de bénéfices si on entreprenait des recherches pour le
développement de leur qualité qui augmenteraient leur résistance 3 la
sécheresse, aux inmsectes et aux animaux nuisibles,

3.3.5 Objectifs Economiques du Projet

L'objectif principal du projet est 1'augmentation de la production
agricole, non pas uniquement du mil, qui est important pour la subsistance
moitié 3 la vente commerciale. Les arachides sont actuellement importéeg
du Sénégal et sont venduegsur le marché de Rosso pour satisfaire la
demande locale. )

Les arachides sont,utilis@espour la fabricatior d'une sauce
consommée avec le riz, ce aui représente un repas de midi. Ainsi, i1l
existe une demande constante pour ce produit, En outre, les Maures qui
vivent dans les régions un peu plus au nord du pays mangent &galement
des arachides pendant leur cérémonie du thé matinal,

Un des objectifs est l'augmentation du niveau de revenu des
agriculteurs dans les villages du projet. Le niveau de revenu actuel
d'un agriculteur par jour est de 70 UM. §'il travaille pendant 300 jours
son revenu annuel fait 21,000 M. Si son niveau de revenu jourmalier



monte a 100 UM il peut gagner 30.000 UM, ce qui représente une augmenta—
tion de 9.000 UM,

Dans la mesure ou le pro'et prend forme et progresse il faut
] N b4 "
s'attendre d ce que les industries et les activités complementalres se
q

développent spontanément. I1 s'agit surtout du transport et du commerce.

3.3.6 Principaux Problémes Economiques

Il n'existe pas de bznques en mesure de financer ou offrir
des crédits aux agriculteurs, bien qu'd Rosso, la BIMA !) et 1a BCM
ont leurs filiales. Il semblerait coutefois. qu'il y ait un systéme bien
développé de crédits et d'emprunts commerciaux privés, bien qu'avec des -
taux 4'intéréts exorbitants. Les coopératives sont pauvres et  insuffisam—
ment organisées, avec un manque de personnel qualifié 3 la direction. Le

wanque d'institutions bancaires implique le manque dfinstitutions d'@par-
gne.

Les régions du projet sont caractérisées par des ressources
Economiques faibles qui ont entrainé la création d'une économie de
subsistance précaire. Changer cette &conomie en économie de profit est
une tache extrémement difficile et complexe.

3.4 Situation Administrative

Description de structures administratives existantes, cf,
paragraphe 7.2,

4, Estimations des Ressources Nécessaires

4.1 Besoins d'Ordre Technique

4.1.1 Description de 1la stratégie et modalités d'implantation
du projet. Participation de 1la population locale.

Stratégie  : Deux Phases I - Préparation
IT - Implantation

Phase T : (a) L'étude des techniques et des méthodes de
1982 production utilisées dans 1'agriculture
traiditonnelle

en culture intercalaire de mil et d'arachides
en quantification et qualification du pro-
cessus d'opérations et de quantités de se-"
mence et d’engrais employés.

e
e p=e
v

(b) Application, de Ia part des agriculteurs parti-~
cipant au projet, de méthodes manuelles amélio-
rées en culture intercalaire avec des intrants
modifiés,

1) Banque Internationale de la Mauritanie.

2) Banque Commerciale Mauritanienne.
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(c) La sé@lection et le dressage d'animaux de traction
(y compris les &nes) pour tirer les machines et les
semeuses d'arachides.

(d) Préparation logistique - approvisionnement en semeuses,
cultivateurs, attelages, engrals, et branchillons pour les
cldtures.,

(e) Aprés la récolte, pratiquer la culture par traction
animale. Cours de formation.

Phase II (a) Création de projets pilotes dans les villages concernés
1983 et par le projet avec les agriculteurs choisis.
aprés
(b) Implantation d'un programme int&gré de la traction animale
avec la culture intercalaire.

(c) Extension du projet vers d'autres villages et agriculteurs
dans la région de

4.1.2 Bréve Degcription du Travail a& Effectuer

Initialement, des agriculteurs devront &tre recruté& pour
1'implantation manuelle de méthodes de culture intercalaire. En méme‘
temps, la formation sera entreprise pour les agriculteurs possé&dant des
animaux genese serviront des cultivateurs ou des semeuses d'arachides.
Il faudrait entrainer les animaux-mémes sur les différentes opératioms
de traction.

Les logistiques du projet comprennent 1'acquisition de
matériaux et d'équipement pour implanter la Phase II du projet. Un
calendrier d'opérations a €té constitué en vue de 1'implantation de
cette phase du projet.

Calendrier de Culture

I. Préparation de terrain - sans labourage, uniquement
défrichement et brfilure des mauvaises herbes

2, Achévement des cl8tures avec des branchages épineux

3. Ensemencement du mil 2 la main sur 3 rangs espacés
de trois métres '

4, Ensemencement d'arachides dans les allées entre le mil
par traction animale

5. Tertilisation du mil
6. Culture des arachides par traction animale

7. Récolte du mil

8. Kécolte des arachides.



4.1.3 Bréve Description des Equipements
et Fournitures Nécessaires

L'équipement suivant sera nécessaire :

10 semeuses d'arachides
10 cultivateurs pour les arachides

Anlmaux

10 équipes d'dnes avec attelages
Matériel

Suffisamment de branchillons épineux pour 1l'extension des
cultures,

Semence d'arachides pour 15 ha
Semence de mil pour 15 ha.

Engrais : 225 kg d'urée ha-i pour 15 ha
2 g par plant de mil
115 kg de superphospote pour 15 ha
I g par plant,

4.1.4 Bréves Descriptions des Techniques d'Implantation

Les recherches initinles et le: développement de la Premiére
Phase du projet seront ex@cutés par une Equipe d'exper'S comprenant un
agronome, un agent de vulgarisation, un Ccoromiste et un expert en
traction animale,

Les techniques de culturcs intercalaires seront développées
par l'agronom: en assoclation avec 1’agent de vulgarisation. L'expert
en traction animale travaillerz en collaboration Gtroite avec eux afin
de perfectionner les techniques qui serort employées dans la Phase II.

Pendant la Phase 1, les agents de vulgarisation seront
formés en techniques d'intégration. Pendant la Premiére Phase les

animaux seront ¢galement formés en techniqucs d'intégration.

La traction animale sera introduite et vulgariséc parmi les
agriculteurs parzicipants dans le projet au cours de la Phase IT.

Techniques d'Implantation

Dans la Phase [ : Utilisation de dimonstrations pratiquegde la part
des agents de vulgarisation guidés par um agronome
(1) en techniques de cultures intercalaires (2) en
application méthodique des engrais avant et pendant


http:introdui.te

Phase Il

Continuation de 1la

Phase II
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la saison des pluies. Dix agents de vulgarisation
s€lectionnés pour la formation seront formés pen-
dant cette période sous la surveillance d'un expert
en vulgarisation qui travaille en collaboration
€troite avec 1‘'agronome.

Les agents de vulgarisation formés recruteront
des agriculteurs participants dans les démonstra-
tions et dans la préparation de la campagne

A la fin de la campagne, les démonstrations et
la publicité montraront la fagon par laquelle
la nouvelle technique augmentera la production.

Répétition de la premi&re année avec les mesures
entreprises pour 1'institutionalisation, c'est 2
dire 1'établissement de base pour la continuation
et 1'expansion du projet.

4.2 Besoins en Ressources Humaines

4.2.1

1.

2.

3.

Personnel de Surveillance

Un agronome - expert expatrié avec une expérience en
cultures intercalaires et en traction animale

Un expert en traction animale - un expatrié avec une
formation en utilisation de traction animale

Un expert de vulgarisation - un expatrié avec plusieurs
années d'expérience

4. Un agro-économiste ~ pour une courte période, pour

vérifier la viabilité des systémes d'implantation
y mp

5. Un cadre d'administration — soutien logistique.

4.2.2 Persomnel d'Implantation

1.
2.

un homologue agronome
un homologue vulgarisateur

3. 10 vulgarisateurs - un agent pour chaque 3 8 5 villages.

4.2.3 Formation
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4,3 Besoins Financiers

4.3.1 Evaluations du Cofit Clobal du Projet

Séparées : - les colts de construction
- les coiits d'équipement/matériel

Pour les Cultivateurs : matiéres premiéres
outils (soudeuses)
carburant - charbon de bois
piéces détachées

Coiit de fournitures : barres métalliques
engrais - urée, phosphate de roc,
super triphosphate.

1. Agronome g 45,000 x 3 ans = ¢ 135.000
2, Expert de vulgarisation g 40.000 x 3 ans = ¢ 105.000
3. Agro-Economiste g 35.000 x 1 an = g 35,000
4, Expert en traction animale ¢ 30.000 x I an = ¢ 30.000
5. Administrateur g 25.000

¢ 330.000

¢ Sur 3 années,

Les homologues et les vulgarisateurs locuax seront payés conformément
aux régles locales.

4.3.2 Estimatioun d'unc progression
Possible du Codt du Projet

1. Matiéres premiéres c¢n métat (extrapolation des prix du passé)

2, Engrais (extrapolation des prix du passé)

4.3.3 Estimation d'echanpe avec 1'Etranger

Voir ci-dessous

4.3.4 Estimation de Programme de Remboursement
de Paiements et de Coits d'FEquipement

L'équipement fourni de 1l'€Etranger, précédemment cité sera procuré
au début du projet.
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4.3.5 Dépenses opfrationnelles et d'entretien estimées
pour le projet (decomposées en accord avec des
apports locaux et importés) ; colt de services
tel 1'assurance, les transports, l'électricité,
coits du personnel expatrié et local.

4.,3.5.1 Apports importés Sources

Barres métalliques pour les

cultivateurs Etats-Unis
Camior de transport Etats-Unis
Piéces détachées Etats-Unis
Semeuses d'arachides ‘ Sénégal

Engrais : Urée, Superphosphate
Triple Etats-Unis

Phosphate de roc Sénégal

4.3.5.2 Apports Locaux

Branchillons épineux pour les clftures
Bois pour 1'implantation

Cuir pour attelages

Animaux (@nes)

5. Effets Escomptés

5.1 Les effets en rapport avec la Production
et/ou avec d'autres rendements contribuant 2 la
satisfaction des objectifs spécifiques du projet :
Production : ()) Augmentation de la production d'arachides

(2) Augmentation du poids de la production par
unité de terrain (le mil et les arachides).

cf. Cultures intercalaires.

Sous produits : L'écorce d'arachides comme aliment de
bétail, pour la verte etc.

5.2.1 Cultures Intercalaires/Traction Animale

La validité des cultures intercalaires est soutenue par des
résultats de la recherche conduite dans des stations expérimentales
partout dans le monde. Dans la région Sahélienne (Soudanaise) du Nigéria
les recherches conduites par 1'Institut de la Recherche Agricole ont
démontré :
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(1) que la productivité et le profit de cultures intercalaires
(18gumes et céréales) sont plus Elevés que dans la
monoculture.

(2) "les cultures intercalaires" sont hautement adaptées aux
conditions dominantes du syst&me agro-&cologique.

(3) "les cultures intercalaires contribuent considérablement
a la diminuation du facteur "risque" dans 1'agriculture
du Sahel,

Ces &tudes de la région proche de Sokoto et sur les villages de
Zaria, Norma (1970, 1979), ont révélé la supBriorité des cultures inter—
calaires arx monocultures du point de vue profit, production, sécurité
plus certaime Jz iccolte sous des conditions de précipitations incertaines
prédominant dans ces régioas. Baker (197%) démontre que le systéme tradi-
tiomnel de cultures intercalaires, dit "GICCIY, avec le mil et les arachides,
en contrdlant 1'humidité du sol, augmente le rendement du produit par unitd
de terrain et est plus profitable qie les monocultures.

Au début des années 1960 (1'IRHO, 1963, 1965) i Bambey, Sénégal,
on a entrepris des recherches pour tester la validité des cultures inter—
calaires., I1 a &té prouvé que 2 ha de mil et d'arachides intercalaires
ont apporté plus de revenu que 3 ha de mil et d'arachides pPlentéeg géparemment.

La recherche conduite par Cunard, 1980, a apporté les résultats
suivants : ' :

Tableau 7. Production du mil cultivé suel représente par Dl’ Cl
et B, est presque constamment inférieure 3 la
production de intercalaire avec une autre culture,

Exemple : Dl ~ culture seule : 1.887,0 kg
D2 ~ avec arachides 2.018,7 "
D4 - " " f 1.923,2 "
DS — " " 1.801,0 n
D3 — 1" 11" 1.602’0 n

2. Par contre, le profit Bconomique de la récolte totale mixte
€tait plus important que celur de !a récolte du mil tout seul.

I, Bakef, E.F.I., 1979 : Culture mixte dans le Nord du Nigé€ria
Céréales et Arachides, Samaru Res. Bull. 297, 1.A.R.
Samaru, Zaria, N, Nigéria.

2. Norma, D.W., Buntjer, B.I., Godar, A.C., 1970 : Observation de terrains
sur les cultures intercalaires, Samaru Agric. Newsletters 1979, 12(6):
PP. 97-101,

3. Norman, D.W. Pryor et J.N. Gibbs, 1979 : Changement Technique et Petit
Agriculteur dans le Hansaland. Nord du Nigéria, Lasing de 1'Est :
Programme Africain de 1'Economie Ruraie (Rapport n’Zl). Département

des Economies Agricoles, Université de 1'Etat de Michigan,




Exemple

A l'exception du cas 03

D, culture de mil‘seul

mil + arachides
(1} "

D.

NS =

n "

o o
W e

Profit Economique
Brut (CFA)

94.365
104.743
104.876
109.574

Y0.266

L'avantage des cultures intercalalres est évidente d'aprés la
Figure 3A qui compare différents systémes de monoculture et de cultures
intercalaires.

Les profits économiques bruts de deux hectares peuvent €tre
montrés de la fagon suivante :

Mil - monoculture (2ha)

Monoculture (mil + arachides)
Monoculture (arachides) 2 ha
Cultures intercalaires (mil + arvachides) 2 ha.

Il existe plusieurs avantages aux cultures intercalaires. Il ‘est
évident que la fertilité du sol est maintenue (Cunard, 1980), par consé-
quent les cultures intercalaires peuvent &tre réalisZes pendant plusieurs
années de suite, ce qui n'est pas le cas de la monoculture du mil.

5.4 Effets sur 1'Environnement : Effets négatifs et

pusitifs possibles

Effets Positifs

: Avec les culrures intercalaires la couver-

ture de sol est meilleure ¢t elle sert 3 diminuer la perte
é¢'hunidité du sol et 1'érosion produite par le vent et les
pluies violentes. La fertilité@ du sol est maintenue par le
processus de fixation d'azote dans le systéme de racine des
légumineuscs. L'exploitation de sols par deux différents
systémes de racines assurent 1'assimilation des €lé€ments

nutritifs aux diffiérents niveaux.

IRHO, 1963, Rapport Annuel, Sénépal et annexes, pp. 23-25, pp. 0-35

IRHO, 1965, Rapport Annuel, Sénégal et annexes, pp. 27-30; 30-34,

Cunard

Cultures intercalalres, Tivaouane et Darou,

Rapport Technique Annuel, 1980, Consortium pour le
Contrat de Développement International REDSO/WA :

76~84 USAID Niamey, Niger,
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Profits Economiques Bruts de deux Hectares de Monoculture

et de Cultures intercalaires Mil et Arachides

[ ]

Source : Cunard,

Systéme de Culture

Valeur de la Récolte
de 2 ha

1980
D] ur ha
Mil
94,635 CFA

Le probléme du mil 1'année suivaute

A4 un ha

Arachides
21.583 CFA

A4 un ha

Arachides

2]1.583 CFA

D4 un ha

Mil

89.185 CFA

Arachides

DI un ha
Mono TOMil
culture
pure 94.635 CFA
A4 un ha
Culture Arachides
pure 21.583 CFa
Le mil manquant une année
Dl un ha
Mil
Culture
Pure 94.635 CFA
]
Production diminuee
D4 un ha
Cultures .
Intercalaire Mil
89.185 CFA
Arachides
17.264 CFA

Cultures 1lntercalair:s possibles pour plusicurs années.

Populations :

Mil :

Arachides :

i7.264 CFA

125.000 plants ha-1,

94.635
94.635 .
139.270 CFA

21.583
21.583
43,166 CFA

.94.635
21.583
116.218 CFA

89.185 CFA

17.264 :
706,449 CFA
X 2

212.898 CFA
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Effets Négatifs Possibles : Si la culture avec la traction

animale est effectute avant l'ensemencement par exemple, lors
de la préparation de la terre, il y a un risque d'aggraver
1'6rosion par le vent. Avec la traction animale, la zone

cultivée par l'a%rigulteur sera plus %rande. c'eet 3 dire
qu'une plus gran e partie de aurface de diéri sera couverte.

6.1 Sources et Modalités Anticipées

Variéas
6.2 Financement externe demandé pour :
6.2.1 La Phese I d'implantation :
~ Personnel
- Equipement, matériel, fournitures
- Personnel local

Pahse II - DPremidre année

Phase II - Suite
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-Chapitre 7 Description de la Structure de

1'Organisation du Projet

La structure du projet est présentiée dans le diagramme suivant :

. - L. Administraveur
Economiste 5 Agronimiste-chef d'équipe >

{ : Ser{ices/ Le soutien
Homologue-National .(//////////// logistiques
Vulgarisateur /

Homologue - National

/N

Vulgarisateur

Contact Direct
Contact T
Dive
Direct

Chef du Village

Chef du Village Chef du Villape

Village T Village IT Village III

Paysans

Pavsans Paysans

Le chef d'équipe est en contact direct avee les agriculteurs. Il

est en contact indirect avec les vaysaus par l'intermédiaire des
vulgarisatcurs rézlongux ou nationaux .
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7.2 Relation entre la Structure du Projet
et la Structure Administrative du Pays

La structure administrative du pays est la suivante : il
existe 12 régions (la capitale n'y est pas comprise), 54 départements
et 38 districts (arrondissements).

La région représente une entité décentralisée placée sous
1'autorité d'un gouverneur qui & le pouvoir exécutif. Les frontidres
régionales et leurs siéges principaux sont fix&s par un décret
présidentiel.

Le département se trouve sous la région administrative
et sous l'autorité d'un préfet.

Le district est un Elément de département. Le chef de district
est placé sous contréle du préfet.

Dans la région du Trarza, Boutilimit est le si&ge principal
d'un département et Aguilal-Faye est le si&ge d'un district. Kaddi est
la capitale de la région du Gorgol. Monguel est le si&ge d'un .départe-
ment et Lexeiba d'un district.

[}
Ce projet devrait &tre en rapport avec la structure adminis~-
trative de fagon 3 faciliter 1'implantation. Le chef d'équipe devrait
avoir accés au préfet et au gouverneur de la région dans laquelle le
projet est situé. La coopération et la collaboration proche avec le
chef de district sont également souhait@es.

7.3 Description Sommaire du systéme pour
le Suivi du Projet et son Implantation

1. Evaluation périodique des paramétres suivants :

- Niveau de production de mil et d'arachides pour
1'ensemble du village

—~ Quantités d'arachides et de mil transportés aux
marchés

- Nombre d'argiculteurs participants

— Surface de terre sous-cultures intercalaires par
rapport 3 la surface momoculture

= Prix des arachides et des céréales dans le marchid de
la ville principale 4 c6té de la région du projet

- Niveaux d'importations d'arachides du Sénégal

~ Traces des industries subsidiaires - traitement d'ara-
chidzs productior d4'huile,
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7.4 Processus d'Implantation

A développer par le chef d'équipe en collaboration avec
le gouvernement.

7.5 Programme d'lImplantation

1982 - Etudes préliminaires

1983 - Phase 1

'1984-85 - Phase 11

1986 -~ Remise au gouvernement mauritanien.
8. Etudes A.Effectuer

l. Etudes préliminaires - la faisabilité du
projet dans la région du diéri

2, Etude de la faisabilité économique.



1. RESUME DU PROJET

Date : mars 1981

Titre du Projet : Améliorer 1'Emploi dans le

Reférence RAMS Secteur du Travail du Bois

Pays : Mauritanie Région : Trarza, Brakna, Gorgol| Secteur : Artisanat
Guidimaka, Assaba

Minist&re ou département concernd : Ministére des Mines, Commerce et
Industrie : SONIMEX

Objectifs du Projet : Le Projet vise a augmenter le nombre, 1'eventail
et la qualité des articles fabriqués en bois par des artisans travail-
lant dans Les Centres,

Coiit total estimé : -environ Financement extérieur requis :
1.700.000 us ¢ 870,000

Description sommaire : Fournir du bois A travers SONIMEX et le mettre
3 la disposition des artisans ; organiser des cours de formation pour
améliorer la qualité et L'@ventail de production.

Durée du Projet : 2 ans Date espérée de mise en oeuvre : 1982




2. But du Projet

Le projet est &laboré pour : fournir un supplément d'emploi
dans le secteur du travail du bois ; augmenter le nombre, l'éventail
et la qualité des articles fabriqués en bois . disponibles dans les
zZones rurales et fabriqués localement ; remplacer le bois et les pro=-
duits importé@s trop chers, accroitre le savoir faire des charpentiers
existants, élever leurs revenus ; et fournir aux paysans des outils
adaptés & leurs besoins.

Sur le plan des cons@quences on espére qu'environ une cen-—
taine d'artisans travaillant le bois et répartis dans six villes seront
les premiérescibles du projet, avec comme objectif une augmentation du
volume et de la qualité du travail accompli de 1l'ordre de 3 3 4 en cing
ans, La conséquence sur l'emploi direct pourrait probablement étre de
reallser une augmentation de celui-ci de 1l'ordre de 4 3 5, en raison
de s'attrait renouvelé de ce secteur sur les apprentis.

Ce projet se situe en complémentarité de la poussée genérale
de développement qui affecte l'agriculture dans les zones riveraines et
pluvieuses, ot 1'on r recommande &galement 1'adoption de nouvelles méthodes de
culture, non seulement sur les périméctres rizicoles mais aussi sur les
traditiomnelles terres de walo et de diéri. On suggére ailileurs que
la traction amimale soit utilisee dans ces zones et que l'equipement soit
fourni 4 cet effet, par exemple les harnais et les instruments. Le
secteur du travail du bois est un élémeunt-clé de ce développement.

3. Contexte du Projet sur Le Travail du Bois

3.1 Situation Physique

On propose de concentrer les efforts sur un noyau de 6 centres
dans les zones riveraines et pluvieuses. Ce sont ceux que montre le
tableau suivant avec leur région, leur zone climatique et les chiffres
de populations qui s'y trouvaient en 1977 :

Ville Région Zone Population ('000)
Kosso Trarza Riveraine 15.9

Boghe Brakna " 7.9

Kaédi Gorgol " 20.4

Maghama Gorgol " 4.6
Selibaby Guidimaka Pluvieuse 5.5

Kiffa Assaba " 10.7

3.2 Situation Humaine

Ce sont tous des centres &tablis avec marchés d'importance
variable, mais tous ratcachés % leurs vastes arriéres-pays. Il existe



des inmstallations pour le travail du bois dans chacune de ces villes
fournissant une petite partie des besoins domestiques (c'est 3 dire
la demande locale, l1'équilabre étant compensé par les marchandises
provenant de Nouakchott, importées dy Sénégal, a moins qu'il ne soit
-pas du tout compensé@),

3.3 Situation Economique

Les niveaux de revenu sont difficiles 4 évaluer mais les
€léments provenant des études effeccuées sur le terrain par le RAMS
indiquent que les niveaur de salaires dans ces villes se situent entre
70 2 120 uM par jour pour les hommes et 50 4 70 UM par jour pour les
femmes. A Rosso et 3 Kaéd: respectivement 187 et 34% de la population
active gagnent moins que 3.000 UM en 1978. Dans les autres villes, 1la
proportion de gens entrant dans cette catégorie n'atteint pas moins de
347 . Cependant le revenu d'un charpentier est bien au-dessus de la
moyenne, et il semble propable qu'1l gagne par prix de ses services
de 175 4 200 UM par Jour, selon son savoir-faire.

Le principal probléme freinant le développement du secteur
du travail du bois est le mangue de bois. Virtuellement, aucun bois
n'est disponible en Mauritanie, ce qui 2 pour conséquence 1l'utilisa-
tion de bois de trds mauvaise qualite qui pourrait &tre utitise pour
faire le charbon de bois dans les autres regions du sud. La meilleure
qualité de bois est entidrement importée. En raison des coflts de trans-
Port trés &levés, acheter le bois dans les villes de 1'intérieur revient
trop cher ; Rosso est de ce point de vue, une exception. Les bois les
Plus communément importés sont des vari¢tds de bois durs venant d'Afrique.

Les aitisans utilisant du bojs local sont généralement
approvisionnés de fagon iliégaie par des bois provenant de foréts
protégées. A Kaédi, ceux qui travaillant le bois avaient 1'habitude
d'utiliser & la fois au bois local et du bois importé, mais ce der-
nier est cher et rare. Pour la majeure partie du bois utilisé,: les
charpentiers utilisent du bois importé, Les colits de celui-ci,
dans un choix de vente en gros du yord & Nouskchott, montaient en avril
1981 a des prix ci-dessous indiqués : '

UM par m3

Bois blanc ~ 14700 - 16.000
Bois jaune - 25,000 - 27.000
Bois rouge - 25.000 - 27.500
- Contre-plaqué ‘ - 2.300 pour 20 mm?

On signalait que ceux—ci &taient basés sur les pri: du bois
déchargé a Nouakchott de :



UM par m3
Bois blanc - 12.000
~ Bois jaune ~ 16.000
Bois rouge - 21.000
Contre-plaqué - 1.000 par 20 S

Les cofits du bois déchargé & Rosso, importé du Sénégal
étaient identiques pour le bois blanc mais relativement moins
élevés pour le bols rouge, @ savoir :

UM par m3

Bois blanc 12.000

Bois rouge 18.00U

Il n'y a pas plus de cing ou six ventes de bois en gros &
Nouakchott. Aucune distribution de bois, ni aucun transport n'est
organise vers les centres ruraux, il est seulement vendu aux clients
1'achetant directement.

C'est pourquoi, il n'est pas surprenant que les artisans
travaillant le bois aient tendance 3 abandonner leur artisanat devant
le manque croissant de pois domestique. Le Service Mauritaniem pour
la Protection de la Nature ne semble pas avoir eu Le moindre effet
dissuasif , mais il se pourrait qu'il aille davantage dans le
sens d'un découragement puisque les artisans travaillant le bois
considérent les service; comme un probléme d prendre en compte.

La demande d'cbjets fabriqués en bois est forte, et
pourrait augmenter de fagon dramatique si les fournitures de bois
&taient disponibles. Dans ces villes, il est maintenant toujours impos-—
sible d'obtenir des portes, des volets pour les fenftres , des meubles
de bureau (par exemple de simples bureaux) de telle sorte que ces objets
doivent &tre achetés 3 Nouakchott. A Ka@di, le prix de livraison est
doubte du prix vendu au détail 3 Nouakchott, pour couvrir le transport
et La marge bénéficiaire du commercant. Le moyen de detendre cette
situation est la fourniture de bois scid, de telle sorte que le premier
objectif de ce projet doit &tre d'accroitre la disponibilité du bois
importé dans les centres ruraux.

4, Estimation des Besoins NEécessaires
4.1 Besoins Techniques
4.1.1 Stratégie Proposée

Le principal probl&me est le manque de bois débite, & L'intérieur



du pays c'est pourquoi la premidre étupe est de garantir une fourniture
de ce matériel hautemen:i necessaire. L'actuel systéme d’importation
pPrivee et de vente en gros de bois debité ne permet pas d’'assurer
efficacement la distribution de bois aans les six villes de la zone
rurale, mis 3 part Rosso ol il est directement importé., Les obsta-
cles & une distribution physique en Mauritanie sont bien connus.
C'est pourquoi, il sembie que pour 13aliser une percée, on devrait
utiliser une institution existante ¢t Fonctionnant bien disposant des
moyenq pPhysiques et d'infrastructure nécessaires pour prendre en main
l'importaticn et la distribution du bois débicd. Cela suggére de
travailler avec un organxame para-&tatique qui a la capacité d'im-
porter des feournitures o' outre meret peut rapld;ment. les transporter
dans les zones rurales, SONIMEX ™ qui importe le riz, le sucre et le
thé, et a le monopole de 1'exportation de la gomme arabique pourrait
€tre le partenaire le plus approprié . Elle posqede son propre parc
de camions et un syst@me de distribution mime au niveau des villages,

Un besoin secondaire, mais néanmcins important d'améliorer
le niveau de savoir faire des charpentler) pour tirer meilleur avan-—
tage d'un degré accru d° activité, c¢t pour introduire les nouveaux
outils et les néduvelles wrathues 13 ol elles sont nécessaires.

4.1.2 Travail & Entreprendre

- La premicre étape est de metore en place un mécanisme apte &
fournir du bois aux petites villes, en collaboration avec 1° agence
para-étatique approprie qui pourralt vraisemblablement &tre la
SONIMEX, comme nous 1'indiquons ci-dessus en 4.1.1.

La seconde &tape pourrait Stre d'évoluer le montant de la
demande par catégorie de bois pour chaque ville.

La troisicme etape pourrait &tre d'arranger une forme de
crédit & court terme pour les ateliers de travail du bois afin qu'ils
puissent tirer avantage des stocks de bSois. La SONTMEX pourrait
gérer les stocks existants,

La quatridme pourrait €tre de coovdonner un programme de for-
mation de le mettre en place et de le réaliser.

L'examen du projet devrait se faire sur une base annuelle,

4,1.3 Equipement et Fournitures

L*&quipement souhaitable pourrait suffire & €quilibrer un
bureau pour un contré.eur et un agent d’ importation/discribution ;
leur fournir des installations de transport et de communication. Un
logement et un moyen de transport pour le deux agents de formation
technique et quelques outils pour travailler le bois,

* Sociote Nationale d"importation et &'Fxportation.



L'8quipement proposé€ pourrait consister en :

objets fixes : une réserve de stockage pour les fournitures
de gaz, d'huile, de piéces de rechanges pour
les véhicules, un réservoir d'eau.
Tout' cela dans la zone de fonctionnement.

Equipement de fonctionnement :

une maison mobile enti&rement équipée pour €tre
occuple 3 long terme comprenant par exemple un
générateur de rechange

I land‘Rover ou équivalent,

1 voiture de ville

2 systémes de radio communication

Un stock d'outil pour travailler le bois

PiGces de rechange pour véhicules

Equipement de bureau, comme par exemple
machine 3 écrire, bureau, classeunrs.

4.1.4 Réalisation Technique

Comme il est dit au 4.1.1, cette partie de la réalisation
devrait se faire en collaboration avec un organisme para—€tatique exis-
tant, la SONIMEX paraissant &tre le plus convenable. L'assistance
pourrait &tre fournie par le contrdleur dans la détermination de la
demande, la localisation des exportateurs et le service de distribution
du bois débité aux centres ruraux. il pourrait aussi Etre responsable
du retirage des goulots d'étranglement dans le systéme et des
recommandations 34 faire dans le sens de solutions adaptées. Il pourrait
8tre physiquement basé dans le bureau de la SONIMEX afin de travailler
étroitement avec 1'agence, mais il pourrait &galement Etre responsable
d'une autre partie du projet, celui de 1'am€lioration des techniques du
travail du bois par l'intermédiaire de deux agents de formation
technique. Ces persomnnels voyageraient de ville en ville sur la base
d'un calendrier tournant, et travailleraient avec les charpentiers dams
leurs propres ateliers pour introduire des techbuniques et des outils amé-
liorés. Si 1l'on pouvait effectuer la premiére année deux wvisites par
ville, cela fournirait une information suffisante pour &laborer une
second: année de programme. L'opération pourrait &tre centrée 3 Kaédi
mais serait essentiellement mobile.

La durée du projet pourrait &tre de deux ans. Aprés cette
pEriode on espére que l'acquit serait suffisaat pour maintenir les

activités engendrées par le projet.

4.2 Besolns en Ressources Humaines

4,2.1 Personnel de Contrdle

Un gestionnaire du projet est soubaitable qui devrait étre
attaché a8 la SONIMEX pour contrdler les opérations d'ordre d'importation



du bois, et aider a assurer la distribution vers les villes cibles.
Il pourrait aussi €tre responsable de tous les aspects du programme
sur le terrain.

4.,2.2 Personnel d'Exécution

En plus du gestionnaire de projet, le progranme d'exCécution
reclamerait deux formateurs techniques pour precdre ea charge la
formation sur le terrain. Le personnel cxpatrié serait probablement com-
posé de :

Un gestionnaire de projet/contrdleur
2 formateurs techniques.

Le support requis dépendra jusqu'a un certain point des
services susceptibles d'€tre offerts par la SONIMEX, mais serait proba-
blement composé de :

| secrétaire )
| employé ) attachés au contrdleur
| chauffeur )

| chauffeur m€canicien )

attachés aux formateurs
I traducteur )
4,2.3 Formation

Le gestionnaire/contréleur pourrait étre responsable pour
la personne de formation de 1la SONIMEX du nrocessus d'importation
du bois, et prendrait en nain la distribution et la vente aux
charpentiers.

4.3 Demandcs Filnanciéres

4.3.1 Colit Global du Projet

Le codt du projet est estimé ainsi ;

UM '000 g '000
Personnel 35.00C 760
Fournitures 5.000 110
Total —ZBTSEJ_ ;;6——

Les colts d'investissements sort nets de valeurs résiduelles.

4.3,2 Facteurs

IT pourrait &tre raisonaable d'intégrer un facteur de 12 & 152
par an pour couvrir l'infiation dans 1'Cventualicd ol ia r3alisation
serait différce. Les codcs projetés tels que rmontrés par iec tableau
4.3.1 ci-dessus, comprennent un facteur de 107 d'imprévus ne prenant pas



en compte ce qui reléve de la recherche de capitaux.

4,3.3 Coiits en vévises et UM

La separation entre devises etrangeres et codts locaux
s'etablit entre les salaires du personnel employé localement, y compris
leur entretien, et tous les autres colts. Cela pourrait se partager ainsi :

UM 000 g '000
Dévises Eétrangéres 36,500 795
Monnaie locale 3.500 75
4.3.4 . Calendrier Prévu pour la Mobilisation de 1'Equipement

La totalité du capital ou les cofits d'investissements se
montant A quelques 2-5 3 2-8 millions d'UM pourrait &tre englob& dans
1'installation. On présume qu'da la fin des deux années l'équipement
pourrait représenter une valeur d'amortissement &gale & 10Z du montant re-
cherché&. On suppose que les coiits d'investissement pourraient se diviser
comme suit :

UM ' 000 8 '000

Véhicules 700 15
1 land'rover avec pidces

détachées 700 15
1 peugeot 504 avec piéces

détachées 350 8
1 maison mobile avec :

générateur de rechange 1.150 25
1 radio avec double systéme

d'onde 90 ‘ 2
| équipement de bureau 30 S 2
Des outils pour travailler
le bois 30 2
Des structures 100 2
Total 2,570 56

4.3.5 Estimatiorn des Frais d’Exploitation

Ceux—ci pourraient étre calculés sur une base mensuelle,
seulement pour un montant qui approcherait quelques 18.3 millions de
aollars par an, payabies en deux temps, et dont la somme en argent
local se situerait aux environs d'l1.7 million d'UM par an

5. Effets Escomptés

5.1 Effets Physiques

On espére que le projet pourrait contribuer 3 1'avgmentation
de la valeur ajoutée aux produits de bois a 1'int@rieur du GRIM. On croit
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que le volume de production des charpentiers pourrait se multiplier
par 3 ou 4 au terme d'une periode cing ans. Cela signifierait qu'’aprés

o

deux ans, la proauctioa aurait pu s'accroitre de 50 a 1007,

On espére qu'au cours de ces deux années 1'emploi dans le
secteur du travail du bois aura doublé, en partie grice 3 une arrivée
d'apprentis attirés par ure activité en plein c¢ssor.

S'agissant de production d'objets fabriqués en bois, ce rende-
ment pourrait mieux se mesurer comme valeur ajoutée. En ce morent, il
est possible que dans les six villes du sccteur rural, 100 charpentiers
gagnent une woyenne de 1906 UM par jour pour 120 jours d¢ travail par an *
soit 2-3 millions d'UM por an, qui .eprisentent la valeur ajoutee nette **
par leurs travaux. Un espére que ce total augmentera 3 7 - 9 million
d'UM au bout des cingq ans, ce qui sera démon:ré par une augmentation
dramatique que de l'utilisation des objets localement fabriqués cn bois.

Parmi les besoins non encore satisfaits, on trouve :

€lements ae construction tels que portes, volets de fenétres,
cadres pour tenétres et éléments de charpentes pour le toit :
des meubles tels que tables, chaiscs, lits et rangements,
placards, bureaux et bancs ;

outils comme les &chelles en bois, pilons et mortiers,
ustenciles de cuisine. Instruments ae forme, poignées et
manches ,

Il exi (e une nouvelle catégorie d: demande qui inclug :

couverturces pour les pompes ¢t )les moteurs d'irrigation
roues de Drouette

harnais pour animaux pour les iunstruments de traits

bateaux de péche,
5,2 Effets Economiques

Les bénéfices ¢oonomiques sont au nombre de trois : le premier
est la valeur ajouté. acsurée en ternes de revenus ou d'emplois engendrés,
Le second concecac une Economie réaiisde en devises Ctrangéres, et le

troisidme les avantages escomptés de la redistribucion des revenus sJr
la corrrunauté avec son cifet secondaire sur 1'eapiot,

+ ' Les donnles du RAMS estime qu'il s'agit 13 d'un taux d¢'occupation
annuel moyen pour les artisans.

+4 Incluant les cofits en matériel,
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La valeur ajoutée engendrée par le projet a &té évalue 3
plus de 4.7 8 6.7 millions d'UM aprés 5 ans. On peut tracer comme
suit, 1'accroissement de la valeur ajout@e au-deld de 2.3 millions
d'UM.

Année i 2 } 4 5 6 7

UM nillion - 1.0 2.0 3.9 3.5-4 464 .6 4,7-6.7

8 ‘000 - 22 44 66 76-87 87-100 100-145

Z en $ 900,000 - 2.5 5.1 7.6 8.7-10.0 10.0-11.5 11.5-16.7

On pourrait considerer que la valeur ajoutée, résultant du
travail des charpentiers, représente les €conomies en devises Etrangéres
réalisfes par le travail du bois en Mauritanie, au lieu de l‘'importation
d'articles finis. En fait cependant,il sc peut que 1'économie représente
quelques moins 20 pourcents au regard de la plus grande efficacité
des fabricants d' outre-mer. En conséquence, peut étre 90%Z de la valeur
ajoutée pourrait €tre sensCe représenter une &conomie en devises étran-
géres, c'est A dire $ 90- 135.000 par an aprés cinq années.

L.a recette directe cngendrée par le projet de dépense de
$ 0,9 million serait équitablement au niveau des plus bas des revenus
projetés ci-dessus, 3 la fin des douze années, et ne redonnant aucune
cxpansion supérieure 3 celle qui aura &té atteint aprés 10 ans,

Alternativement, Jle coQt pour chaque nouvel emploi créé est
de ¢ 0,9 million - 40C = g 2,180.

5.3 Effets Soctaux

Tout nouvel emploil créé dans les communautés rurales doit
avolr un trés large impact social, puisqu'en dépend la diminution de
1'émigration vers les grandes villes. Puisqu'il est probable que quelques
travailleurs du bois apporteront aussi leur contribution 3 1'agriculture
pendant la saison des récoltes le bénéGfice ajouté est alors, griace 3 ce
travail, la possibilité par sa famille de cultiver une zone de terre
légérement plus grande, avec comme consc¢quence un rendement et des
revenus accrus. Ponr une certaine cxtension, cette contribution 2
l'agriculture pour:ait €tre compenséospar la séduction du travail des
femmes, mais globalement il y a probablement un bénéfice net.

5.4 Effets sur l'Lnvironnement

L'impact sur 1l'environnement de 1'accroissement du travail
du bois est sensi étre neutre, Si, cependant, la disponibilité de bois
importé rend sans intérét ce pillage des foréts nrotégées, cela repré-
sentera un trés réel bénéfice pour l'environnement.,
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6. Modalités de Financement

6.1 Sources Prévues

La principale contribution financiére est attendue de la
SONIMEX laquelle est sensée étre une agence d'importation du bois
a son propre risque. Honndtement, il y a un prix 1ié& & cette opération,
mais on espére qu'il peut &tre pris en compte par les établissements
travaillant le bois, et "3 sou tour, par le client. Puisana le cofit, du
transport vers les zones rurales est élevé, les artisans locaux Joulssent
d'un degré de protection considérable vis i vis des concurrents, qui
peut se refléter dans les prix qu'ils pratiquent. Bien qu'il soit
tout aussi vrai de dire que les cofits de transport sont &élevés pour le
bois, ils ne le sont généralement pas tant que ceux que 1'on applique aux
produits finis, particuliGremen: les articles volumineux tels que les
meubles. C'est pourquoi, on espére que la tdche de la SONIMEX pourra
s'autofinancer.

La tdche de formation et de contrdle pourrait &tre assurée
par une agence externe, soit sur la base d'une subvention s'il s'agit
d'une aide unilatérale, soit sur celle d'un prét & long terme s'il est
fourni par 1'UNIDO par exemple.

6.2 Demande de Financement Extérieur

Eu égard aux contraintes budgétaires du GRIM, il est nécessaire
de chercher une source €trangére pour 1l'ensemble des 900,000 dollars US
exiges pour la formation et le contrdle.

7. Gestion du Projet et Organisation

7.1 Structure du Projet

On envisage la présence d'une Equipe composée d'un contrdleur
et de deux formateurs techniques. Le premiér devrait résider 2 Nouakchott,
et, on l'espére &tre attaché & la SONIMEX. Les deux formateurs techniques
pourraient €tre bas@s sur la zone riveraine, et voyager entre les gix

villes désignées. Ils rendraient compte au gestionnaire/contxdleur du projet.

7.2 Relation avec le GRIM

Les statuts du projet seraiesant congus comme un apport d'assis-—
tance technique en collaboration avec la SONIMEX et le Ministdre de 1'In-

dustrie,

7.3 Poursuite des Résultats

L'impact directe du projet peut se mesurer au volume annuel de
bois importé@ par la SONIMEX.
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8. Etudes A Entreprendre

8.1 Besoins en Etudes Complémentaires

Une &tude sur lzs moyens de distribution vers les centres
ruraux pourrait &tre utile pour déterminer les &ventuels manques et déficite
qu'une intervention pourrait surmonter. Il s'agit par exemple de
savoir que la raison de L'extréme cherté du transport vient de 1'im-
portation de 1'infrastructure routi&re, du colt élevé des véhicules,
et du cofit élevé de l'opération. Mais il convient d'améliorer la
distribution de 1'arriére pays, et une étude est nécessaire pour
découvrir s'il y a un quelconque créneau d'amélioration. Un tel
travail-impliquerait la présence d'un homme travaillant 6 mois & temps.

plein.



Peche Maritime Traditicanells




1. RESUME DU PROJET

Date : B Juin 198]

Titre du Projet @0 Développement Intépré en pays

Reférence RAMS . ‘ L. S
- Imrapuen, Phase I @ Etude doe Yaisabiliie

Pays Mauritanie Région @ Dakhict Nouadhilbou Seevevr @ PEche maritime
ol Trarza artivarale

<

Ministdre ou département concerné : Office des Péches Mari tines

d'aménagement du territolre pour aider les péchenrs imraguen & meney une vie moins
aldatoire. Toutes les possibilités qui permettrajent de Libhérer quelque peu
1'¢eonomie imraguen seront examinges.

Objcetifs du Projet :  Par une &tude exhauscive, faire 1'inventalre des possibilités

Codit total estimé : environ vinancement extéricur requis

170.000 US ¢ 170,000 0 ¢

Description sommaire @ [1 est proposé de faire une Suoe dos possibilités
dluritisacion wultipie de 1'épergie selaive et Jde 1'onorpic Saliepne pour
te dessalement de 1'wvan de mey pour ohtenir du sel, notomani pour i2 trai-
tement du poisson, chtenir du froid, et spieiniement do o plece pour la
conservation o+ le Lransfert ¢n neisson 3 Ve transpoyr d'eau douce cf de
poisson gfché par caravanns chamelivres vers Ak touit oy cue.

Durde du Projel ¢ 16 moiu ! Date caporde de mise cen ocuvre @ Mars 1982
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1. TITRE DEVELOPPEMENT 1INTEGRE
DU FAYS IMRAGUEN, Phage 1 :
Etude de farsabilicd

2. LIEU

Cote mauritanienne, de Tiouilit (R&gion ¢u Trarze) au sud, & la buse
occidentale du Cao Apcdir (Répion de ia Dakhlet Nouadhibou) au nord.
Une partie de cetro cdte apparticnt 4 la Région de )'Inchiri. Ls
pius grande partie de cette cate,.de 1a hbase occideatale du Cap
Agodir jusqu'au Cap Tinirist est situfe dans le Parc nstional du
Banc d'Arguin et aucun aménapement ne devrs y €tre fait qui pe soit
d'abord su dDénéfice de la concervaticn de 1a ravurc et plus
particulicremen:

. de 18 pryotection des oicezus mavins,

. Jde ls nrotectico du phecque neine,

de la protection des lieux 'de reproduction des poissons.

Er consiéquence, c'est entre Noulmphdr et Tiouiiit jue se concentre-
ronr les cfforte directs en faveur de pécheurs imrapuen, alers qu'entre
le Ca» Timiirist c1 le Cap Apadir ne sercnt piises en consideration que

des activités de conservalion.



3. ORIECTIFS

Tur une ¢Lude exhaustaive, faire 1'inventaire des possibilicés 4'aménape-
ment du terraroire pour aider les pdcheurs dmrcaguen & mener gte vie weins
slégreire. On rechorchezra notswment comment ba msTvrise de 1'énergie solaire
et de 1'8nevgie dulisnne povrraiény promerire

. de fournir de l'eau douce, actuellement entidrament appoviés A

Nouakchots par camions oo de Nuuzadhibou par nateao et vendue &
prix d'ur

o pAav le Aegsalement de 1'eaw de mer, Jd'obuinivr du sel, notamment

nour le trsitement du poleson, 9e!l actuellemwent importd de Koolack

Cislement de 1z glace pour la coaservaticn

. d'obtenir du froid, er rr
et le transfert du poisson ;
3

. A'amEiiorer le climit ¢'éventuclles habitvatlonz en dur (infirmerie-

dispensaire, école, gite d'étape, ote.).

Op ne négligers sucune pessibilin® qui nermettrait de ‘ibérer guelque
peu 1'eéconomie imrapuen, actueliewent totalement dipendante. Sevont & considérer

par exemple :

. Je transport d'eav douce <t de poisson sbchi par carsvanes

chameligres wvers Aejouic

. le dérenciavement par 1 améliovatlion Jde la pisce de Nouak:zhoot &

. Nouangnir

. le transpore par nabese entre Rouakehort et Rousahabow d'ude part,

€L la cite Inragoen &'avtre pare ;

. te eriéation dTan posta de osurveilianees de 1o poeche incuntyielle
i Noudmghbr awee uu navive ropide charpd spielalewent do la

protection des caux du Fare natiorel du baae GtArsuin g

Losous réaerve dTun avis {avorable de 1UIMYS et du Musdun nanicns)
d'hicraive navurvelle dz Farie (Frofesseaur Thécdore MONOD) aui aide
.
2 la wutelle gcientiilque du tare, dévelonpenen di ia perike siatlon

Jlobservation Jde la Frune instailiée o louik pac Yo cooclratian irancos
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1mcal de ls FA0, qui & dEjd up Projet trids intéressask Ce digenc lavement de la
partie sud de 1l cBLe imraguen : notamuent, trensport du poisson &ved un cawion
jsotherme et de la glace venpnt de Nouakehott. 11 prendre comiact aunei sves l&
MAZ, le Comité du Pare sotiongl Gu pancd’Arguin, la station ornithelogigue franco=
pauritanienne &'Jouik, et 1e Bureau locai de 1TUSALD, qui développe un Centre
d'énergie solazire, 11 prendra contact cusgi avee jon services ¢ architecture et

d' urbapisme et sver le Projet AGRHYMEY du PRUT/OMM.

A 1'issue de ses visites, et dn s mission sur 1le terrain, le consultant

produite un prerier rappert oi i) ftudiera et &valuerz lar possibilité de @

. la producticr d¢'eav douce, de pel, de froic et d'épergie par le goleil

. 1a produccion d'eénergie et le pompoge par ¢ vent

. la construction 4'édifices & climat amdlioré par le vent et par le solejl

et exploitant le fraip et 1" hwnidicé du gous—-sol
. le sSchage cdu poiesém par le solail.
A 1'occacior de sa vigite en Mpuritavie, le cansulnant visitera 1lusine
- gBsaifecrée de dsssalement de Tvegu de wer & Nouakchott et srudiera les possibi~

1ités, qui semblent UTEE GOUTRUSES, de sa remipe en Ltat ou de sa conversio
de telles possibilirés evistaient, 11 pouvrait, 6131 1 désirmiy, visiter la so-
cieré qui sveit congu 1llusine. 11 fournirsif alors Un SeCoDd (ERPOYL, cistinct,

Gopnani pon dvis sur le riéemplol de celie urine.

Dans une seconde phase, 53 1r GRIM, apris exawen des rapports du consuluiant,
gécide de poursulvre, une cecemds missior sera constitule, dont 12 composition et
la durfe ne pourront Arre définitivement arrenées qu'ay wu du premier rappert du

consulteany mais qui vwourrsit camprendre

., se prenier comzuliene, chef de Sizrion, pout deux mols

. un architecte spéeialiute der zones arices et de 1'utilisation des énergies
seiaires et Eolieuncs, Povy WR wCLE

. ur mBranicien soiaire, povr trols semaines

. up epécialiste é'Gnergle Eolienme, pour troie wemaines

. o spécialisce des méthoder de piohe traditionnellie et de séchape du pois-

500, pour Seux moiE
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Phase 11

Chei de miscion 20/m 13 200
Architacte In/m 6 600
Mé=anicien solnire ] semeines 4 000
Enlien 3 pexniner & 000
SpAcialicts técher /o 10 200
Agronowe cu foreatier 2 scmaiies 4 000
Lconoxiste ! 172u/x 7 £5C
Scciclogue 2e/w 10 GOC
Atjoint sdministratif 2 cemsines 2 000
Location 4'apprre’ls ) eureliftrier, films et cassclles 2 000
Perit =matériel topographigue P.D

Petit oatériel zétéorcligpique B0

Fournitures 500
Fraia Je¢ cumzunications l 200

Ipdexznités pour perronnel mruvritanien

‘2 clauffeuse pendant €0 jours 2 400

3 Yomouloouer pendant €0 jours S 000

rsia de rapport et de secretariat 5 000
80 750

iwpofvas (10%) & 075

55 8BS

freis Jdo genticn )47} 12 43&

Teval phasc 11 105 ze0 TS

Grand cotal (Phaser 1 e: 11)« 167 785 USH




TS

g

3, SULTCS EVENUTLLES DU TROJET BT RELATIONS AVEC D AUTRES PROJE

61 1'Cruce de fajsiuilitd est positive, elle déhouchura sur un Projet

dis repiisation. e Projet anraic diverger Jueldevces Ao niveaw national
. emélicration de la gualite de vie du !'un des senscgroupes les
plus défovorisés de ta population wanvitanienne,
acetoise_ment os Llapnrovicionnewen: en goLEsOn frais,
. expérionce er maciére d'hati 4 elimotluntion par le soleil
et lo vent,
. eyperience en utilisativns multiples de 1'éuergie teolieune et
du vent.
Ces doux derniers peints sont pacciculiérement iwportanis car ils oour-
raiens permutlre une excenzisn i toute la cdte manritanienne er unz applicat

riep & d'zurres réplons.

Por a.ilears €'il = 'avére passible de dispnser ¢'esu ot d'Inergle 2

relativement won marché, notamment » Noudmgher, pourraicnt se présencer des
possibitices J'amdliorer Ja comsevvation de la nalure s le Pare wmational
du sane d'Avsuin, ot d'uae tras Yégere activiné tourisrique anx ahords du

Paoce

1« frojer devia travailler ev liaison rrroice avee b Projet de 1a FAOD

aticonel el avec fo Frojer USATI de Cancre der Cnevpies

qui ezt

altarnativer,



